kronika

Sluzbeni glasnik
Opcine Rugvica

God. XXVI 28. ozujka 2019.

KAZALO

AKTI OPCINSKOG VIJECA:

1. . Izmjene i dopune Proraéuna Op¢ine Rugvica za 2019.godinu i projekcije za 2020.godinu i

2021.godinu

2. Odluka o davanju suglasnosti na ugovor sa tvrtkom Cazmatrans promet d.o.o. broj: 27/19-P

3. lzvijeSée o izvrSenju Programa gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture i vodnih
gradevina za 2018.godinu

. lzvijeSée o izvrSenju Programa odrzavanja komunalne infrastrukture za 2018.godinu

. Odluka o izmjeni Odluke o komunalnim djelatnosima na podruéju Opéine Rugvica

. Odluka o osnivanju Turisticke zajednice Opc¢ine Rugvica

N o b~

. Odluka o sufinanciranju logopedskog tremana djece predskolske i Skolske dobi s
prebivaliStem na podruéju Op¢ine Rugvica u 2019.godini
8. Odluka o davanju suglasnosti za provedbu projeka pod nazivom:“lzgradnja i opremanje
sportske gradevine u naselju Jezevo“, te prijavu projekta na natje¢aj iz Programa ruralnog
razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014 — 2020, LRS LAG-a ,,PRIGORJE" za provedbu
tipa operacije 2.1.1.
9. Prostorni plan uredenja Opc¢ine Rugvica — proéiséeni tekst

AKTI OPCINSKOG NACELNIKA:

1. IzvjeSée o radu Opéinskog naéelnika za razdoblje od 01.01.2018.godine do 31.12.2018.godine
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m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

KLASA: 023-01/19-01/278

URBROJ: 238/26-19-2

Rugvica, 28.03.2019.

Op¢insko vije¢e Opcine Rugvica na svojoj 17. sjednici
odrzanoj 28.03.2019. godine temeljem ¢lanka 22. Statuta
opcine Rugvica (“Sluzbeni glasnik opéine Rugvica” broj 3/18)
donijelo je

ODLUKU

Clanak 1.

Odobrava se sklapanje ugovora o sufinanciranju javnog
linijskog prijevoza putnika broj 27/19-P ( Klasa: 023-01/19-
01/278, Ur.broj: 238/26-19-1 ) od 22.02.2019.godine izmedu
Opéine Rugvica i tvrtke Cazmatrans promet d.o.o. sa sjedi-
stem u Cazmi, Milana Novadiéa 10, s vremenskim rokom
vazenja od 23.02.2019.godine do 31.03.2019.godine.

Clanak 2.
Prijedlog ugovora o sufinanciranju javnog linijskog prijevoza
putnika u privitku je ove Odluke i njezin je sastavni dio.

Clanak 3.

Ovlaséuje se nacelnik Opc¢ine Rugvica za sklapanjem
ugovora o sufinanciranju javnog linijskog prijevoza putnika sa
tvrtkom Cazmatrans promet d.o.0. na nadin kako je to odrede-
no prijedlogom ugovora iz ¢lanka 2. ove Odluke .

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u Sluzbenom glasniku Opcine Rugvica.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié

Temeljem ¢&lanka 71. Zakona o komunalnom gos-

podarstvu (,Narodne novine* broj 68/18), te ¢lanka
30. Statuta Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Rugvi-
ca“ broj 3/18), Opcinsko vije¢e Opcine Rugvica na 17. sjedni-
ci odrzanoj 28.03.2019. godine, donosi

IZVJESCE O IZVRSENJU PROGRAMA
GRADNJE OBJEKATA | UREDAJA
KOMUNALNE INFRASTRUKTURE |

VODNIH GRADEVINA ZA 2018. GODINU

Program gradnje objekata i uredaja komunalne infrastruktu-
re obuhvac¢a komunalne djelatnosti:

I. Javne povrsine
Il. Ostala infrastruktura

1. JAVNE POVRSINE

PLANIRANO IZVRSENO IZVORI
11. PROJEKTIRANJE
111, Projekt uredenja srediSta naselja 60.000,00 0 )
Oborovo
112 PrOJgktng .dokumentacua za §iro- 35.000,00 0 )
kopojasni internet
113. Projektna dq_kumentacue za sport- 70.000,00 0 )
sko-rekreacijske zone
UKUPNO: 165.000,00 0 -
1.2. | IGRALISTA
Uredeflnje i opremanije igralista po 104.000,00
1.21. | naseljima 0 -
(spravama za odrasle)
Uredenje i opremanje djedjih i 132.730,00 )
1.2.2. sportskih igralista 280.000,00 (Rukom) kom.dop.
123, Antlsﬁresne podloge za djecja 120.000,00 81.900,00 _kom.dop.
igralista (Rukom)
UKUPNO: 504.000,00 214.630,00
1.3. | NOGOSTUPI
Izgradnja nogostupa (Sop, Hrus¢i-
ca, Novo Svibje, JeZevo, Obedisc¢e 1.005.844,25 .
1.341. JeZevsko, Rugvica, Novaki Obo- 2.610.000,00 (Rukom) - kom.doprinos
rovski)
UKUPNO: 2.610.000,00 1.005.844,25

28




OSTALO

1.4. (trgovi, autobusne stanice)
1.41. | Uredenje sredista u Oborovu 120.000,00 4?;{]&23 -kom.dop.
-43.021,00 kn
o . . kom.dop.
1.4.2, | l2gradnja i uredenje Trga Josipa 100.000,00 91.531,00 | -48.510,00 kn
Predavca u Rugvici |.faza prenesena
neutr.
-450.000,00 kn
Izgradnja i uredenje Trga Josipa kap.potpore
14.3. Predavca u Rugvici Il.faza 1.400.000,00 1.320.321,90 -870.321,90 kn
kom.dop.
Autobusne nadstresnice (urede- 63.550.00 -prenesena
1.4.4. | nje stajaliSta i nabava autobusnih 240.000,00 (Rukém) neutroSena
kucica) sredstva
Opremanje komunalnom
1.4.5. | opremom(oglasni stupovi i panoi, 64.000,00 0 -
klupe, koSevi i sli¢no)
1.4.6. | Izgradnja sjenica po naseljima 48.000,00 452:32023 neu-t':r)rz?::setcg
1.4.7. | Ljetna pozornica u Rugvici 60.000,00 45.000,00 neu'tfrz:‘:;;c:
Uredenje spomen obiljezja u 147.917,50 -prenesena
14.8. JalSevcu Nartskom 160.00,00 (Rukom) | neutr. sredstva
1.4.9. | Videonadzor (vrti¢, javne povrgine) 150.000,00 148.605,00 neu't‘r)”:f::;cg
1.410. | Nabava radnog stroja 245.000,00 242.250,00 neu'tff;‘:;setcg
1411, :Ia(ulptura za trg dr. Franje Tudma- 150.000,00 0 )
-kap.potpore
Uredenje djecjeg igralista u sklopu 68.591,00
1412, | -0 I€ djecieg 19 P 250.000,00 244.843,75 _prenesena
neutr.sredstva
176.252,75
UKUPNO: 2.987.000,00
JAVNE POVRSINE
SVEUKUPNO:- 6.266.000,00 3.618.833,40
2. NERAZVRSTANE CESTE
PLANIRANO IZVRSENO 1ZVORI
21. | PROJEKTIRANJE
Projektna dokumentacija za pro-
2.1.1. | metnice nerazvrstanih cesta i pro- 300.000,00 0 )
metnica unutar radnih zona
2192 Glavni projekt za cestu Rugvica- 200.000,00 0 )
Novo Svibje
UKUPNO: 500.000,00 0
22 IZGRADNJA | REKONSTRUK-

CIJA




291, Asfaltlfgnje rlerazvrstanlh cesta na 1.600.000,00 1.143.956,55 -prenesena
podrucju opcine (Rukom) | neutr. sredstva
UKUPNO: 1.600.000,00 1.143.956,55
NERAZVRSTANE CESTE
UKUPNO: 2.100.000,00 1.143.956,55
L.
3. GROBLJA
PLANIRANO IZVRSENO IZVORI
3.1. |IZGRADNJA
Izgradnja staza i okvira na grobilji-
3.1.1. | ma u JalSevcu Nartskom, Jezevu i 232.000,00 204.394,77 kom.doprinos
(Rukom)
Oborovu
GROBLJA UKUPNO: 232.000,00 204.394,77
4. JAVNA RASVJETA
PLANIRANO IZVRSENO IZVORI
41. |IZGRADNJA
Izgradnja javne rasvjete u nase-
lju JalSevec Nartski, Okunscak,
411, Struga Nartska, Novaki Oborovski, 400.000,00 0 }
Rugvica i Oborovo
-61.484,44 kn
L - kom.doprinos
412, Nadggradnja i sanacija javne 120.000,00 119.484,00 -57.999.56 kn
rasvjete (Rukom)
prenesena
neutr. sredstva
JAVNA RASVJETA UKUPNO: 520.000,00 119.484,00
5. ODRZAVANJE CISTOCE | ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA
PLANIRANO IZVRSENO IZVORI
51. | PROJEKTIRANJE
207.116,45 kn
-kap.potpora
5.1.1. | Izgradnja reciklaznog dvorista 1.300.000,00 1.072.310,00 865.193,55
kn-prenesena
sredstva
ODRZAVANJE CISTOCE |
ODLAGANJE KOM: OTPADA 1.300.000,00 1.072.310,00
UKUPNO:
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6. OSTALO

PLANIRANO 1IZVRSENO IZVORI
6.1. | PROJEKTIRANJE
- 85.750,87 kn
naknada od
. N legalizacije
6.1.1. | Prostorni plan - izmjene 150.000,00 120.000,00 -34.249.13 kn
prenesena
neutr.sredstva
OSTALO UKUPNO: 150.000,00 120.000,00
7. VODNE GRADEVINE
PLANIRANO 1IZVRSENO IZVORI
71. | 1IZGRADNJA
Kanalizacijska mreza na podrucju -brenesena
71.1. | opéine Rugvica 50.000,00 3.250,00 P
: . neutr.sredstva
(elaborat procjene nekretnina)
-1.089,57 kn
Izgradnja cijevnog propusta Rugvi- nakn.za priklj.
7.4.2. | Z9radnia cievnog prop 9 500.000,00 475.318,67 | -474.22917 kn
ca - Jezevo
prenesena
sred.
71.3. | Odvodnja u ObediS¢u Jezevskom 25.000,00 0 -
714. Izgradnja i rek9nstrukcua vodovod- 300.000,00 0 )
ne i kanal.mreze
VODNE GRABDEVINE UKUPNO: 875.000,00 478.568,67
REKAPITULACIJA
UKUPNO PLANIRANO UKUPNOIZVRSENO
1. Javne povrsine 6.266.000,00 3.618.833,40
2. Nerazvrstane ceste 2.100.000,00 1.143.956,55
3. Groblja 232.000,00 204.394,77
4. Javna rasvjeta 520.000,00 119.484,00
5 Odrzavanije Cistoc¢e i odlaganje komu- 1.300.000,00 1.072.310,00
nalnog otpada
Ostalo 150.000,00 120.000,00
Vodne gradevine 875.000,00 478.568,67
UKUPNO: 11.443.000,00 6.757.547,39
IZVORI OSTVARENO UTROSENO
1. | Komunalni doprinos 2.448.206,36 2.448.206,36
2. | Prenesena neutro$ena sredstva 3.600.000,00 3.496.820,14
3. | Naknada za legalizaciju 85.750,87 85.750,87
4. | Naknada od prikljucenja 1.089,57 1.089,57
5. | Kapitalne potpore 725.707,45 725.707,45
UKUPNO: 6.860.754,25 6.757.574,39

KLASA: 023-01/19-01/274
URBROJ:238/26-19-1

Predsjednica Opcinskog vije¢a:
Ana Muni¢
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m Temeljem Clanka 71. Zakona o komunalnom gospodarstvu (,Narodne novine“ broj 68/18), te ¢lanka 30. Statuta
Op¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica“ broj 3/18), Opcinsko vije¢e Opcine Rugvica na 17. sjednici

odrzanoj 28.03.2019. godine, donosi

INFRASTRUKTURE ZA 2018. GODINU

1ZVJESCE O I1ZVRSENJU PROGRAMA ODRZAVANJA KOMUNALNE

Red.br. OPIS STAVKE PLANIRANO 1IZVRSENO IZVORI
1. Odvodnja atmosferskih voda 200.000,00 9.723,50
Iskop, €iSc¢enje i regulacija odvod-
nih jaraka, putnih graba i odvodnja
11. nerazvrstanih cesta, te sanacija 200.000,00 9.723,50kn -vodni doprinos
cijevnih propusta, izrada $ahta, te
izrada cijevne odvodnje naselja
2, Odrzavanje javnih povrsina 75.000,00 44.512,50
21. Malciranje javnih povrSina 35.000,00 0 -
-14.074,30 kn vodni
Popravak i odrzavanje autobusnih dop.
2:2. nadstresnica 20.000,00 19.637,50 -5.563,20 kn kom.
nakn.
2.3. Odrzavanije djecjih igralista 20.000,00 24.875,00 -kom.naknada
3. Odrzavanje nerazvrstanih cesta 1.281.000,00 854.976,10
Odrzavanije asfaltiranih nerazvr-
341. stanih cesta (krpanje udarnih rupa, 200.000,00 189.513,75 -eksploatacija
presvlacenje asfaltom)
Odrzavanje makadamskih cesta
39 (navozenje i krpanje cesta kame-
- nim materijalom) 350.000,00 184.923,75 -eksploatacija
Nabava gradevnog materijala
3.3. (kameni materijal, Sljunak, pijesak, 35.000,00 0
betonske cijevi)
3.4. Rad stroja gusjeni¢ara 50.000,00 10.000,00 -kom.naknada
3.5. Gorivo za rad komunalnih strojeva 10.000,00 -
36 | Zmskasluzba 190.000,00 210.562,50 eksploatacija
37 | Qdrzavanie ipostava prometne 200.000,00 197.956,25 -kom.naknada
signalizacije
-17.511,88 kn
Radovi po naseljima (po zahtjevima dop.za Sume
3.8. gradana) 246.000,00 62.019,85 -44.507.97 kn kom.
naknada
4, Odrzavanje groblja i mrtvacnica 215.000,00 68.352,79
44, | Odrzavanje groblja.JalSevec 100.000,00 59.908,42 -grobna naknada
Nartski, Jezevo i Oborovo
41, | Qdrzavanje mrtvacnica: JalSevec 115.000,00 8.444,37 -grobna naknada
Nartski, Jezevo i Oborovo
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V. Javna rasvjeta 950.000,00 996.915,59
Redovito odrzavanje — zamjena
VA. svjetiljki, popravaka i zamjena 200.000,00 120.025,00 -eksploatacija
rasvjetnih tijela, otklanjanje kvarova
-46.172,09 kn eksplo-
V.2. | Potroénja elektriéne energije 750.000,00 876.890,59 atacija
-830.718,50 kn
kom. naknada
UKUPNO: 2.721.000,00 1.974.480,48
REKAPITULACIJA RASHODA
STAVKA PLANIRANO IZVRSENO
l. Odvodnja atmosferskih voda 200.000,00 9.723,50
1. Odrzavanije javnih povrsina 75.000,00 44.512,50
1. Odrzavanje nerazvrstanih cesta 1.281.000,00 854.976,10
V. Odrzavanije groblja i mrtvacnica 215.000,00 68.352,79
V. Javna rasvjeta 950.000,00 996.915,59
SVEUKUPNO: 2.721.000,00 1.974.480,48
IZVORI PLANIRANO OSTVARENO

1. | Komunalna naknada 1.696.000,00 1.113.645,92

2. | Eksploatacija min. sirovina 750.000,00 751.172,09

4. | Vodni doprinos 40.000,00 23.797,80

5. | Doprinos za Sume 20.000,00 17.511,88

8. | Grobna naknada 215.000,00 68.352,79

UKUPNO: 2.721.000,00 1.974.480,48

KLASA:023-01/19-01/275
URBROJ:238/26-19-1

Predsjednica Opcinskog vijec¢a:
Ana Muni¢

m REPUBLIKA HRVATSKA
ZAGREBACKA ZUPANIJA
OPCINA RUGVICA

OPCINSKO VIJECE

Rugvica, Trg dr. Franje Tudmana 1
Tel. 2764 - 220, 2764 - 215

KLASA: 023-01/19-01/272

URBROJ: 238/26-19-1

Rugvica, 28.03.2019.

Na temelju ¢lanka 44. Zakona o komunalnom gospodarstvu
(,Narodne Novine*, broj 110/18), ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj
i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne Novine®, broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11,
144/12, 19/13, 137/15, 123/17) i ¢lanka 22. Statuta Opcine
Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica®“, broj 3/18),
Op¢insko vije¢e Opcine Rugvica je na 17. sjednici, odrzanoj
28.03.2019. godine, donijelo

ODLUKU
o izmjeni Odluke o komunalnim
djelatnostima na podrucju Op¢ine
Rugvica

Clanak 1.
U Odluci o komunalnim djelatnostima na podrucju Opéine
Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica®“, broj 8/18), u
¢lanku 9., stavku 1., to¢ka 6. briSe se.

Clanak 2.
Ostale odredbe Odluke o komunalnim djelatnostima na
podrucju Opcéine Rugvica ostaju nepromijenjene.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Sluzbenom glasniku®“ Opc¢ine Rugvica.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié
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m Na temelju ¢lanka 4. Zakona o turistickim zajedni-

cama i promicanju hrvatskog turizma (,Narodne
novine* broj 152/08) i ¢lanka 22. Statuta Opcine Rugvica
(Sluzbeni glasnik op¢ine Rugvica broj 3/18), Opcinsko vijece
Op¢ine Rugvice na 17. sjednici odrzanoj 28. ozujka 2019.
godine donijelo je

ODLUKU

o osnivanju Turisti¢ke zajednice Opéine Rugvica

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se TuristicCka zajednica Opcine
Rugvica za promicanje turizma, ugostiteljstva i djelatnosti
koje su neposredno povezane uz turizam.

Sjediste Turisticke zajednice Opc¢ine Rugvica je u Rugvici,
Trg dr. Franjo Tudman 1.

Clanak 2.
Turisticka zajednica opcine je pravna osoba, a svojstvo
pravne osobe stje¢e danom upisa u Upisnik turisti¢kih zajed-
nica Ministarstva turizma.

Clanak 3.
TuristiCka zajednica Opc¢ine Rugvica ima svoj Statut i njezin
rad je javan.
Zadace TuristiCke zajednice opéine su utvrdene Zakonom
o turisti¢kim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma te
njezinim Statutom.

Clanak 4.

Turistickom zajednicom upravljaju njezini ¢lanovi i njihova
se prava utvrduju prema visini udjela ¢lanova u prihodima
Turisticke zajednice opc¢ine i njihovom znaaju za ukupni
razvoj turizma.

Clanak 5.
Turisticka zajednica Opc¢ine ima stru¢nu sluzbu za obav-
lianje stru¢nih i administrativnih poslova vezanih za zadace
TuristiCke zajednice opc¢ine (u daljnjem tekstu: TuristiCki ured).

Clanak 6.
Djelovanje TuristiCke zajednice opc¢ine temelji se na nacelu
opce koristi, a bez ostvarivanja neposredne dobiti.
TuristiCka zajednica opéine ne smije obavljati gospodarske
djelatnosti osim ako Zakonom nije drugacije propisano.

Clanak 7.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
Sluzbenom glasniku Opéine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/276
UR.BROJ: 238/26-19-1
U Rugvici, 28.03.2019.g.

PREDSJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA
Ana Munié¢

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruc-
noj (regionalnoj) samoupravi (,Narodne Novine*,
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09,
150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17) i ¢lanka 22. Statuta
Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik® Opcéine Rugvica, broj
3/18), Opc¢insko vijece Opcine Rugvica na svojoj 17.sjednici
odrzanoj dana 28.03.2019. godine, donijelo je sljedecu

ODLUKU
o sufinanciranju logopedskih tretmana djece predskol-
ske i Skolske dobi
s prebivaliStem na podruéju Opéine Rugvica u 2019.
godini

Clanak 1.

U proracunu Opcéine Rugvica za 2019. godinu, osigurana
su sredstva za sufinanciranje logopedskih tretmana djece
predskolskog i $kolskog uzrasta u iznosu od 45,00 kuna po
satu logopedske terapije, dva puta tjedno, po djetetu.

Clanak 2.
Pravo na nov€anu pomo¢ ostvaruju roditelji djece starosti
od 5 — 9 godina, prema sljedeéim vrstama poremecaja:
a) Predskolska dob:
- nedovoljno razvijen govor (usporeni razvoj govora)
- jezi€ne teSkocée (ekspresivnog i receptivnog tipa)
- komunikacijski poremecaj
- teSkoce artikulacije
- nerazvijena fonoloska svijest i grafomotorika

b) Skolska dob:
- jezi€ne teSkoce i teSkoce artikulacije
- teSkoce u pocetnom usvajanju €itanja i pisanja

Clanak 3.
Pravo na nov€anu pomo¢ ostvaruju roditelji djece do navr-
Sene 15. godine zivota, kod kojih je dijagnosticirana disleksija,
disgrafija i mucanje.

Clanak 4.
Za ostvarivanje prava na nov¢anu potporu iz ¢lanka 1. ove
Odluke, potrebno je, uz zahtjev, priloziti i:

- izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili rodni list za dijete

- uvjerenje o prebivaliStu djeteta

- uvjerenje o prebivalistu ili presliku osobne iskaznice rodi-
telja

- misljenje lije¢nika pedijatra ili specijaliste $kolske medici-
ne o potrebi provodenja logopedskog tretmana

- presliku kartice racuna / broj racuna roditelja otvoren u
banci.

Clanak 5.
Nov¢&ana potpora iz ¢lanka 1. ove Odluke, isplacivati se na
temelju ispostavljenog racuna ovlastenog logopeda.

Clanak 6.
Nov¢ana potpora isplacivati ¢e se pocetkom mjeseca na
racun roditelja, a na temelju racuna ovlastenog logopeda.

Clanak 7.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
Sluzbenom glasniku Opéine Rugvica.
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KLASA: 023-01/19-01/263 PREDSJEDNICA
UR.BROJ: 238/26-19-1 OPCINSKOG VIJECA
Rugvica, 28.03. 2019. godine Ana Muni¢

m Na temelju &lanka 391. Zakona o vlasnistvu i

drugim stvarnim pravima (»Narodne novine«
broj 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 1 14/01, 79/06,
141/06, 146/08, 38/09 i 153/09, 143/12 i 152/14) i &lanka
2 2. Statuta Opcine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Op¢éine
Rugvica“ broj 3/18), Opcinsko vijece Opcine Rugvica
na 17. sjednici odrzanoj dana 28 .ozujka 2019.godine, doni-
jeloje

ODLUKU

O davanju suglasnosti Op¢ini Rugvica za provedbu ulaga-
nja na podrucju opc¢ine Rugvica u naselju Jezevo provedbom
projekta pod nazivom ,lzgradnja i opremanje sportske gra-
devine u naselju Jezevo“ te prijavu projekta na natjecaj iz
programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdo-
blje 2014.-2020., LRS LAG-a ,PRIGORJE" za provedbu
tipa operacije 2.1.1. Ulaganja u pokretanje, poboljSanje ili
proSirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo,
ukljuCujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te poveza-
nu infrastrukturu, KLASA: 19/211

Clanak 1.

Ovom Odlukom Opc¢insko vijece Opcine Rugvica daje
suglasnost Opé¢ini Rugvica, Trg dr.Franje Tudmana 1, Rugvi-
ca, 10372 Rugvica, OIB: 07295007204, za provedbu ulaganja
na podrucju opc¢ine Rugvica, u projekt ,,lzgradnja i oprema-
nje sportske gradevine u naselju Jezevo“.

Clanak 2.

Suglasnost dana ovom Odlukom izdaje se u svrhu prijave
projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke na natje€aj iz programa
ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014.-
2020., LRS LAG-a ,PRIGORJE* za provedbu tipa operacije
2.1.1. Ulaganja u pokretanje, poboljSanje ili proSirenje lokalnih
temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo, uklju€ujuci slobod-
no vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu,
KLASA: 19/211 te se njome ovlascuje Opcina Rugvica za
prijavu na predmetni NatjeCaj.

Clanak 3.
Opis projekta koji je prilog ove Odluke i €ini sastavni dio
ove Odluke nece se objavljivati nego ¢e biti pohranjen u arhivi
Opcine Rugvica.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u Sluzbe-
nom glasniku Opc¢ine Rugvica.

KLASA: 023-01/19-01/277 PREDSJEDNICA
URBROJ: 238/26-19-1 OPCINSKOG VIJECA
Rugvica, 28. ozujka 2019.g. OPCINE RUGVICA

Ana Muni¢
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Na temelju ¢lanka 113. stavka 3. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine* broj 153/13, 65/17
i 114/18) te Clanka 34. Statuta Opcine Rugvica (Sluzbeni glasnik Opcine Rugvica 3/18), Opéinsko
vijeée Opcine Rugvica putem Odbora za statut i poslovnik , dana 21.03.2019. godine, utvrdio je
prociscéeni tekst Odredbi za provedbu i grafickog dijela Prostornog plana uredenja Opcine Rugvica.

Procisc¢eni tekst odredbi za provedbu Prostornog plana uredenja Opc¢ine Rugvica obuhvac¢a Odluku o
donosenju Prostornog plana uredenja Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica®, broj 2/05),
Odluku o donosenju Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Rugvica (,Sluzbeni glasnik
Op¢ine Rugvica“, broj 6/07), Odluku o donosenju Il. Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja
Opcine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica“, broj 4/10), Odluku o donoSenju lll. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opcine Rugvica“, broj 1/13),
Odluku o donoSenju IV. Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opcine Rugvica (,Sluzbeni
glasnik Opc¢ine Rugvica“, broj 7/14), Odluku o donoSenju V. Izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Opc¢ine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica®, broj 2/16) i Odluku o donosenju VI.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opcine Rugvica (,Sluzbeni glasnik Opéine Rugvica®, broj
1/19).

U navedenim Odlukama o donoSenju naznaceno je vrijeme njihovog stupanja na snagu.

Sadrzaj proc€iséenog teksta Odredbi za provedbu:
1. UVJETI ZA ODREBIVANJE NAMJENA POVRSINA NA PODRUCJU OPCINE RUGVICA
2. UVJETI ZA UREDENJE PROSTORA
2.2. Gradevinska podrucja naselja
23. Izgradene strukture izvan naselja
3. UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI
3.1. Gospodarske djelatnosti - proizvodne i poslovne
3.2. Ugostiteljstvo i turizam
3.3. Poljoprivreda, sto€arstvo, akvakultura i Sumarstvo
3.4. Eksploatacija mineralnih sirovina
4. UVJETI SMJESTAJA DRUSTVENIH DJELATNOSTI
4.1. Uvjeti gradnje gradevina javne i drustvene namjene
4.2. Uvjeti uredenja i gradnje sportsko-rekreacijskih gradevina
4.3. Uvjeti uredenja i gradnje groblja

5. UVJETI UTVRBDIVANJA KORIDORA ILI TRASA | POVRSINA PROMETNIH | DRUGIH
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

5.1. Prometni sustav

5.2. Mreza elektroni¢kih komunikacija
5.3. Naftovodi, plinovodi i produktovodi
5.4. Energetski sustav

5.5. Odvodnja

5.6. Vodoopskrbni sustav

6. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI | KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA

6.1. Mjere zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti
6.2. Zastita prostora kulturno-povijesnog nasljeda
7. GOSPODARENJE OTPADOM
8. MUERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

36



8.1. Zastita tla

8.2. Zastita zraka

8.3. Zastita voda

8.4. Zastita podzemnih voda i izvoriSta voda za pice

8.5. Zastita od buke

8.6. Zastita od pozara

8.7. Mjere posebne zastite

8.8. Sklanjanje ljudi

8.9. Zastita od rusenja

8.10. Zastita od poplava

8.12. Zastita od potresa

8.13. Zastita od tehnoloskih nesre¢a
9. MJERE PROVEDBE PLANA

9.1. Obveza izrade prostornih planova

9.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera

Procisc¢eni tekst Odredbi za provedbu objaviti ¢e se u ,Sluzbenom glasniku Opc¢ine Rugvica®“.

Kartografski prikazi procis¢enog grafickog dijela Prostornog plana uredenja Opc¢ine Rugvica istovjetni
su kartografskim prikazima u grafickom dijelu VI. Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Op¢ine
Rugvica (,Sluzbeni glasnik Op¢ine Rugvica®, broj 1/19) i sadrzani su u elaboratu VI. Izmjene i dopune
Prostornog plana uredenja Opéine Rugvica.

Sadrzaj grafickog dijela plana (prociséeni prikazi)
KARTOGRAFSKI PRIKAZI U MJERILU 1:25 000:
1.1. Koritenje i namjena prostora — Prostori za razvoj i uredenje
1.2. Kori$tenje i namjena prostora — Promet
2.1. Infrastrukturni sustavi i mreze — Energetski sustav, posta i telekomunikacije

2.2. Infrastrukturni sustavi i mreze — Vodnogospodarski sustav, obrada, skladistenje i
odlaganje otpada

3.1. Uvjeti koriStenja i zastite prostora — Uvjeti koriStenja
3.2. Uvjeti koriStenja i zastite prostora — Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite

3.3. Uvjeti koridtenja i zaStite prostora — Podrucja ekoloSke mreze

KARTOGRAFSKI PRIKAZI U MJERILU 1:5 000:
41.-4.15. Gradevinska podrugja

Procisc¢eni graficki dio Prostornog plana uredenja Opc¢ine Rugvica nije predmet objave u sluzbenom
glasniku.

Klasa: 023-01/19-01/270
Urbroj: 238/26-19-1
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Rugvica, 21.03.2019.

Predsjednica Odbora za statut i poslovnik
Opéinskog vije¢a Opcine Rugvica:

Ana Munié

Prostorni plan uredenja Opéine Rugvica
(,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Rugvica®, broj 2/05, 6/07, 4/10,
1/13, 7/14, 2/16 i 1/19)

Il. ODREDBE ZA PROVEDBU

(procisceni tekst)

1. UVJETI ZA ODREDIVANJE NAMJENA POVRSINA NA PODRUCJU OPCINE RUGVICA
Clanak 5.

(1) Razgrani¢enje zona javnih i drugih namjena provodi se temeljem plana namjena povrSina uz
uvazavanje stvarnog stanja na terenu i vlasni¢kih odnosa. To se odnosi i na prometne i
infrastrukturne koridore.

(2) Temeljem akta za provedbu prostornih planova ili gradevinske dozvole na temelju posebnog
zakona mogu se odrediti granice gradevnih Cestica tako da u Sto vecoj mjeri odgovaraju stvarnom
stanju. Pri tome viSe od 50% povrSine mora biti u zoni osnovne namjene.

(3) Razgranicenje javnih prometnih povrsina, povrsina odredenih za gradnju gradevina gospodarskih
djelatnosti, gradevinskih podrucja naselja, Sumskih i poljoprivrednih povrSina te povrSina za sport i
rekreaciju prikazano je na Kartografskom prikazu 1.1. KoriStenje i namjena prostora — prostori za
razvoj i uredenje, u mj. 1:25000.

(4) Razgranienje gradevinskih podrucja naselja je odredeno u pravilu granicama postojeéih
gradevnih Cestica ili temeljem drugih elemenata od znaCaja za pojedinu namjenu (reljef, dubina
Cestice, oblik i sl.).

(5) Kod odredivanja namjene prostora izvrSena je sistematizacija namjene uz ocuvanje prirodnih
vrijednosti te osiguravanja preduvjeta za razvoj svakog naselja u skladu s moguc¢nostima na terenu i
predvidenom povecéanju broja stanovnika.

(6) Planom predvidena namjena povrSina prikazana je na Kartografskom prikazu 1.1. Koristenje i
namjena prostora — prostori za razvoj i uredenje, u mjerilu 1:25000.

Namjena povrSina unutar gradevinskih podru€ja naselja i povrSina za izdvojene namjene izvan
naselja prikazana je i na kartografskim prikazima 4. Gradevinska podrucja u mjerilu 1:5000.

Razgranienje namjene unutar naselja odredeno je za:

- gradevinsko podru¢je naselja: mjeSovita namjena-pretezito stambena, javna i druStvena
namjena;
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gospodarska namjena proizvodna - zanatska, gospodarska namjena poslovna - pretezito
trgovacka, gospodarska namjena (BC-institut), groblja, povrsine infrastrukturnih sustava te
sport i rekreacija.

(7) Za razvoj i uredenje prostora unutar naselja predvidene su slijedeée namjene:

izgradeni dio gradevinskog podruc€ja - postojeCa izgradnja mjeSovite-pretezito stambene
namjene u naseljima,

neizgradeni — uredeni i neizgradeni — neuredeni dio gradevinskog podrucja naselja - zone
moguce izgradnje — mjeSovite-pretezito stambene namjene pogodne za gradnju uz rubne
dijelove poljoprivrednog podrudja, uz postojece puteve,

neizgradeni neuredeni dijelovi gradevinskog podrucja naselja za koje je propisana detaljnost
UPU-a,

javna i druStvena namjena - gradit ¢e se prema potrebama i mogucnostima unutar
gradevinskih podrugja ili u predloZenim zonama javne i druStvene namjene,

gospodarska namjena - proizvodna - zanatska (12),

gospodarska namjena — poslovna — pretezito poslovna (K1),

gospodarska namjena - poslovna - pretezito trgovacka (K2),

gospodarska namjena - poslovna - BC-institut (K4),

gospodarska namjena - ugostiteljsko-turistiCcka (T) - gradit ¢e se u sklopu stambene
gradevine ili u posebnoj gradevini prema parametrima za gradnju stambenih gradevina.

(8) Za razvoj i uredenje prostora izvan naselja predvidene su:

izdvojena neizgradena - uredena i neizgradena — neuredena gradevinska podrucja izvan
naselja:

= gospodarska namjena - proizvodna - preteZno industrijska (11),

= gospodarska namjena - proizvodna - pretezito zanatska, (12),

= gospodarska namjena - proizvodna — solarni kolektori/samostalna solarna elektrana (I3),
= gospodarska namjena - poslovna - pretezito poslovna (K1),

= gospodarska namjena - poslovna - pretezito trgovacka (K2),

= gospodarska namjena - komunalno-servisna za smjestaj reciklaznog dvorista (K3, K3-1),

= gospodarska namjena - komunalno-servisna za smjestaj reciklaznog dvorista za
gradevinski otpad (K3-2),

= gospodarska namjena - poslovna - BC-institut (K4);
ugostiteljsko-turisticka namjena (T);

povrSine za iskoriStavanje mineralnih sirovina:

= Eksploatacijsko polje ugljikovodika (EPU) Jezevo (E1),
= povrsine za iskop Sljunka (E3);
sportsko-rekreacijska namjena (R):

= golf (R1),

= jahacki centar (R2),

= teniski centar (R4),

= centar za vodene sportove (R5),

= nogomet, rukomet, koSarka (R6)

= streljana (R7);

groblja: tri postojeéa groblja u naseljima JalSevec Nartski, Jezevo i Oborovo.

(9) Za poljoprivredna tla isklju¢ivo osnovne namjene predvideno je:

= osobito vrijedno obradivo tlo (P1),
= vrijedno obradivo tlo (P2);
= ostala obradiva tla (P3).
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(10) Za Sumske povrsine osnovne namjene predvidene su: gospodarske $ume (S1) i zatitne Sume

(52);

(11) Ostalo poljoprivredno i $umsko tlo (PS);

(12) Za uredenje vodotoka i voda predvidene su:

vodene povrsine (jezera i akumulacije),
vodotoci (kanali i potoci);

(13) Povrsina za posebnu namjenu (MUP);

(14) Za ostale povrsine predvideno je:

zastitno zelenilo na neizgradenom zemljiStu i uz otvorene melioracijske kanale I-og i ll-og
reda i vodotoke u Sirini od 10 m. Isto se moze planirati kao dio prirodnog terena gradevnih
Cestica u zonama gospodarske namjene u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja;
uz detaljne kanale lll-eg i IV-og reda nije potrebno planirati zastitno zelenilo, ali na udaljenosti
minimalno 3 m od ruba kanala nije dozvoljena gradnja objekata, osim prometnih, s ciliem
osiguravanja povrsine za prilaz vozila za €iSéenje i odrzavanje kanala;

zastitno zelenilo - javni park namijenjen Setnji i odmoru gradana planiran je u naselju Preseka
Oborovska;

za postojeCe farme oznagene su povrsine uz naselja Jezevo i Novake Oborovske, s tim da se
rekonstrukcija odreduje prema pravilima za novu gradnju;

za povrsine infrastrukturnih sustava (IS) predvidene su povrSine prate¢ih sadrzaja uz
autocestu (IS1), povrSine za tri postojeCe benzinske postaje (1S2), povrSina za
termoelektranu-toplanu i izgradnju postrojenja i pratecih gradevina (1S3), povrSina za gradnju i
uredenje uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda (IS4), povrSina za gradnju i uredenje Centra
za odrzavanje Hrvatskih autocesta (IS5), povrSina Rijecne luke Rugvica (IS6), te povrSina za
gradnju i uredenje autobusnog kolodvora i crpne stanice u naselju Rugvica (1S8);

za cestovni promet predvidene su povrSine za: autocestu, Zupanijske ceste, lokalne ceste,
nerazvrstane ceste s raskrizjima, ¢vori§ta na autocesti A3: Cvor Ivanja Reka, Cvor Otok
Svibovski i Cvor Rugvica te naplatna postaja ,JeZevo* i kamionski terminal na autocesti A3.
za zeljeznicki promet predviden je alternativni koridor na trasi Dugo Selo-Novska;

za paralelno vodenje kanala, planiranih prometnica i komunalne infrastrukture definirani su
jedinstveni koridori unutar kojih ¢e se, provedbenim dokumentima prostornog uredenja i/ili
aktima za provedbu prostornih planova, razgraniciti i utvrditi povrSine za ceste, kanale,
planiranu infrastrukturu, a po potrebi i za zastitno zelenilo, a na gradevnim Cesticama u
zonama gospodarske namjene u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja.

(15) Za podrucja za koja je ovim Planom propisana obveza izrade Urbanistickog plana uredenja
(neizgradena i neuredena gradevinska podrucja izvan naselja -industrijska zona, poslovne - pretezito
trgovaCke zone i zone rekreacije preko 25 ha, izdvojeno gradevinsko podruéje izvan naselja za
gospodarsku namjenu i dr.) primjenjivat ¢e se Odredbe propisane Urbanisti¢kim planom uredenja a u
skladu s ovim Planom.

(16) Na kartografskom prikazu 4. Gradevinska podrucja posebno su oznaceni neizgradeni neuredeni
dijelovi gradevinskog podrucja za koje je propisana detaljnost urbanistickog plana uredenja (UPU-a).
Ovim odredbama za provedbu detaljno su propisani uvjeti gradnje na navedenim prostorima.
Neizgradeni dijelovi gradevinskog podrucja koji nisu prikazani kao neuredeni smatraju se uredenima.

2. UVJETI ZA UREDPENJE PROSTORA

Clanak 6.

2.1. Gradevine od vaznosti za Drzavu i Zagrebaéku Zupaniju
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2.1.1. Gradevine od vaznosti za Drzavu
(1) Prometne gradevine
a. cestovne gradevine s pripadajuéim objektima i uredajima

1. autocesta Bregana-Zagreb-Lipovac

2. interregionalni €vor Ivanja Reka, &vor Otok Svibovski i Evor Rugvica na autocesti A3
b. ZzeljezniCka pruga za medunarodni promet - alternativna trasa
c. rijeCne gradevine

1. luka Rugvica

2. plovni put Il. kategorije: Sava nizvodno od Rugvice
d. telekomunikacijske gradevine

1. medunarodni TK kabel

2. magistralni TK kabel

3. radijski koridor

4. elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema

(2) Energetske gradevine s pripadajuc¢im objektima, uredajima i instalacijama:
a. elektroenergetske gradevine
1. proizvodne:
* hidroelektrana Drenje
» kombielektrana-toplana na lokaciji Prevlaka
2. dalekovodi:
« dalekovod 2x400, 400 kV
* dalekovod 220 kV
b. gradevine za transport nafte i plina:
1. produktovod:
« Zagreb-lvani¢ Grad-Sumecani-Budrovac
« Zagreb-lvani¢ Grad-Sisak rafinerija
+ produktovod DN100/50 lvani¢ Grad — DIOKI Zagreb
* produktovod (butan — propan) DN 100/50 Ivani¢ Grad — PROPLIN Zagreb
2. plinovod:

» magistralni plinovod za medunarodni transport DN 700, radnog tlaka 75 bara: Zagreb
istok — Kutina DN 600/75

» magistralni plinovod DN 500, radnog tlaka 50 bara: lvani¢ - Zagreb DN 500/50
» magistralni plinovod Ivani¢ - Zagreb DN 250/50

» ostali magistralni plinovodi radnog tlaka 50 bara: magistralni plinovod Autoput —
Dugo Selo DN 150/50, magistralni plinovod Autoput — MRS Rugvica DN 80/50,
odvojni plinovod za MRS Trstenik DN 80/50

* postojece i planirane mjerno redukcijske stanice (MRS)
3. naftovod:
+ naftovod DN100/50 jezevo — SS IVA I

c. gradevine eksploatacije energetskih mineralnih sirovina:




* eksploatacijsko polje ugljikovodika (EPU) Jezevo

(3) Vodne gradevine
a. regulacijske i zastitne vodne gradevine:
- gradevine na vodotoku od posebnog drzavnog interesa za zastitu od poplava:
« ustava Prevlaka
* nasipi uz rijeku Savu
b. gradevine za melioraciju i odvodnju:

« sustav melioracijske odvodnje Crnec polje.

Clanak 7.
2.1.2. Gradevine od vaznosti za Zupaniju
(1) Prometne gradevine
Cestovne gradevine s pripadaju¢im objektima, uredajima i instalacijama:
a) postojece Zupanijske ceste:
1036 Ivanja Reka-Otok-DragoSicka

3070 Dugo Selo-Rugvica-Orle, uklju€ivo odvojak Zzupanijske ceste uz radnu zonu
Rugvica-sjever

3073 Crnec Rugvicki-JeZevo-Trebovec-Posavski Bregi
3119 Oborovo-Pre¢no-Topolje-Lijeva Luka
b) planirane Zupanijske ceste:
« Drenje Séitarjevsko - brana na Savi (Drenje)-Dumovec
» cesta: produzetak Ulice grada Vukovara-Crnec Dugoselski
* cesta: JeZevo-Oborovo
» cesta: Oborovo-Orle (razvrstana u Zup. cestu 3070)
« cesta: od &vora Otok Svibovski do postojece ceste Z-1036
« pristupna cesta do ZCGO Tarno
c) alternativna trasa Zupanijske ceste Dugo Selo-Rugvica
d) postojece lokalne ceste koje se planiraju u rangu Zupanijskih:
L 10160 (Z) Dumovec-Hruséica
L 31114 (Z) Mala Ostrna-Leprovica-Obedi$ée Jezevsko
e) postojece lokalne ceste

* L - ceste izmedu postojece lokalne ceste koja se planira u rangu zZupanijske: L 10160
(Z) Dumovec-Hruséica i planirane prikljuéne ceste na &vor autoceste, s ostalim planiranim cestama
planske oznake (L) za prikljuCenje na servisni trak autoceste izmedu ¢&vorova lvanja Reka i ¢vora
Otok Svibovski.

f) planirane lokalne ceste

* L - Sop-Rugvica

(2) Energetske gradevine
Elektroenergetske gradevine

« dalekovodi naponskog nivoa 110 kV
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« transformatorska stanica TS 110/x kV IKEA-SOP-naéelno planirana PPZZ-om ukida se i
zamjenjuje SN kabelskim priklju¢kom na TS 110/35 kV SESVETE

» postrojenja za koridtenje obnovljivih izvora energije (sunca i geotermalne energije) i
visokoucinkovitu kogeneraciju.

(3) Vodne gradevine
* gradevine za zastitu voda

» sustav odvodnje otpadnih voda

(4) Sportske gradevine

+ sportsko-rekreacijski sadrzaji povrSine vece od 5 ha za dodatne potrebe stanovnika ili u
funkciji turizma.

Clanak 8.
2.2. Gradevinska podrucja naselja
2.2.1. Namjena povrsina u gradevinskim podrucéjima naselja

(1) Granice gradevinskog podrucja naselja utvrdene su, u pravilu, granicama katastarskih Cestica na
katastarskoj karti u mjerilu 1:5000.

U gradevinskom podrucju naselja ne smiju se graditi gradevine koje bi svojim postojanjem ili
upotrebom neposredno ili potencijalno ugroZavale Zivot, zdravlje i rad ljudi u naselju, ili ugroZzavale
vrijednost €ovjekova okoli$a, niti se smije zemljidte uredivati ili koristiti na nacin koji bi izazvao takve
posljedice.

Unutar gradevinskog podrucja naselja, zemljiSste se moze parcelirati u svrhu formiranja gradevnih
Cestica ali samo u skladu s aktom za provedbu prostornog plana.

(2) Gradnja na udaljenosti manjoj od 10m od otvorenih melioracijskih kanala I. i Il. reda i vodotoka te
gradnja na udaljenosti manjoj od 5m od otvorenih melioracijskih kanala Ill. i IV. reda nije dopu$tena.

(3) Postojeca izgradnja na udaljenosti manjoj od 5m od vodotoka ili melioracijskog kanala ne moze se
dogradivati u pojasu od 5 m.

(4) U gradevinskom podrucju naselja u koridoru dalekovoda dopusta se gradnja gradevina u skladu s
uvjetima propisanim ovim Planom i prethodnom elektroenergetskom suglasnosti HEP-a d.o.o, Elektre
Zagreb, Sluzbe za razvoj i investicije. Polozaji dalekovoda ucrtani su prema dostupnim podacima.
Ukoliko se prilikom izdavanja akta za gradenje dokaze da stvarni polozaj dalekovoda u prostoru ne
predstavlja ograni¢enje za gradnju na predmetnoj Cestici moguce je izdavanje akta za gradenje uz
prethodno misljenje nadleznog operatera prijenosnog odnosno distribucijskog sustava.

(5) U gradevinskom podrucju naselja mogu se graditi:

- gradevine stambene namjene: stambene, stambeno-poslovne i viSestambene gradevine;

- pomocne, poljoprivredno-gospodarske, manje poslovne gradevine, uz gradevinu stambene
namjene;

- gradevine gospodarske namjene i na zasebnim gradevnim Cesticama: proizvodne - zanatske,
poslovne - preteZito poslovne i poslovne - preteZito trgovacke;

- gradevine javne i druStvene namjene: gradevine obrazovne djelatnosti (djedji vrti¢i, Skole),
gradevine upravne djelatnosti (uprava i lokalna samouprava), gradevine socijalne djelatnosti
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(socijalna skrb, briga o starijim osobama), gradevine kulturne djelatnosti (kazaliSta, kino
dvorane, knjiznice, Citaonice, muzeji, galerije), gradevine zdravstvene djelatnosti i vjerske
gradevine;

- sportsko-rekreacijske gradevine: sportske dvorane i sportska igralista;

- ostale gradevine u funkciji naselja: prometne i infrastrukturne gradevine, komunalni objekti i
uredaiji, i sl.

Clanak 9.
2.2.2. Gradevne cestice

(1) Da bi na gradevnoj Cestici u gradevinskom podrucju naselja bila moguc¢a gradnja ona mora imati
minimalnu povrSinu propisanu ovim Odredbama (koja ovisi o planiranoj namjeni gradevine), pristup
na prometnu povrsSinu propisane Sirine (prometna povrSina mora biti povezana s javnim prometnim
sustavom) te imati omoguéen priklju¢ak na javnu elektroenergetsku mrezu i na javnu mrezu
vodoopskrbe. Moguci dodatni uvjeti propisani su u dijelu ovih Odredbi u odnosu na planiranu namjenu
gradevine.

(2) Iznimno, u pogledu oblika gradevne Cestice dozvoljeno je odstupanje jednog uvjeta - minimalna
povrSina gradevne Cestice, minimalna Sirina gradevne Cestice ili minimalna dubina gradevne Eestice -
do 5% propisane vrijednosti za sve hamjene u gradevinskom podrucju naselja.

(3) Maksimalna dubina gradevne Cestice za sva naselja u Opcini Rugvica iznosi 50 m osim ako u
grafickom prikazu nije drugacije oznageno.

(4) Gradevine ne smiju svojom lokacijom ometati ili ugrozavati pjeSacki kolni promet, odnosno s
aspekta osunéanja i prozraCenja negativno utjecati na zastiCene uvjete stanovanja i rada na
susjednim Cesticama.

Clanak 10.
2.2.3. Nacin i uvjeti prikljuc¢enja gradevne cestice

(1) Gradevna Cestica treba imati neposredni pristup s prometne povrsine.

(2) Gradevine se moraju priklju€iti na izgradenu javnu vodoopskrbnu i kanalizacijsku mreZu.

(3) Priklju¢ivanje gradevina na elektricnu mrezu obavlja se na nacin propisan od nadlezne sluzbe za
opskrbu elektricnom energijom.

(4) Stupovi niskonaponske mreze postavljaju se u pravilu ispred ograde, u pojasu prometnice.

(5) Ako na dijelu gradevinskog podruéja na kojem ¢e se izvoditi gradevina postoji vodovodna mreza i
ako postoje za to tehniCki uvjeti, gradevina se obavezno putem priklju¢ka na vodovod opskrbljuje
vodom. Do realizacije planirane vodovodne mreze opskrba ¢e se vrSiti prema lokalnim uvjetima.

(6) Otpadne vode iz domacinstva u mjestima bez kanalizacije moraju se ispustati u vodonepropusne
sabirne jame. U vodotoke se ne smije ispustati osoka, otopine umjetnih gnojiva kao i druge Stetne
tvari, posebno iz manjih poslovnih gradevina.

Clanak 11.

Uvjeti za odvodnju otpadnih voda na podruéju Op¢ine Rugvica do izgradnje javne kanalizacije
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(1) Do izgradnje sustava javne kanalizacije dopusta se izgradnja vodonepropusnih sabirnih jama za
stambene i stambeno-poslovne gradevine, prema mjesnim prilikama, u skladu sa sanitarno-tehnickim
i higijenskim uvjetima, Odlukom o odvodniji i odredbama ovog Plana.

(2) Zbrinjavanje otpadnih voda pojedinac¢nih gradevina, i to: gradevina javne i drustvene namjene i
sportsko-rekreacijskin gradevina moguée je pomocu autonomnog sustava s Il. stupnjem
proCisS¢avanja i ispustanjem pro€iS¢ene vode u najblizi recipijent.

(3) Zbrinjavanje otpadnih voda gospodarskih, turistiCkih i sportskih sklopova te malih naselja moguce
je pomoc¢u autonomnog sustava s Il. stupnjem proci§¢avanja i ispustanjem proc€iSéene vode u najbliZi
recipijent.

(4) Nakon izgradnje sustava javne odvodnje obveza je svakog pojedinacnog korisnika autonomni
sustav prikljuciti na sustav javne odvodnje u za to propisanom roku.

(5) Potencijalno onecis¢ene oborinske vode potrebno je ispustiti u sustav javne oborinske odvodnje ili
ako isti nije izgraden u odgovarajuci recipijent ovisno o stanju vodnog tijela povrSinskih voda,
sukladno vazecim propisima. Nije dozvoljeno ispustanje neprociS¢enih otpadnih voda u povrSinske
vode ili upojne bunare. Detaljniji uvjeti uz nac¢in odvodnje i ispustanje oborinskih voda propisuju se
vodopravnim aktima.

Clanak 12.
2.2.4. Uvjeti priklju¢enja gradevne Cestice na prometnu povrsinu

(1) Prometna povrSina unutar granica gradevinskog podrucja naselja i izdvojenog gradevinskog
podrucja izvan naselja na koju postoji direktni pristup s gradevinske Cestice ili je uvjet za osnivanje
gradevinske Cestice, mora se projektirati, graditi i uredivati tako da omogucava vodenje svih vrsta
infrastrukture - vodovod, struja, kanalizacija, plin i dr, te mora biti vezana na sustav javnih cesta.

(2) Ulicom se smatra svaka javno prometna povrSina - cesta ili put unutar granica gradevinskog
podrucja uz koji se grade gradevine stambene namjene i na koji gradevine imaju izravni pristup.

(3) Minimalna udaljenost regulacijske linije od ruba kolnika treba osigurati moguénost izgradnje
nogostupa i svih potrebnih elemenata komunalne infrastrukture te odvodnog jarka i usjeka ako su
potrebni.

(4) Ne moze se dozvoliti izgradnja gradevina i ograda, te podizanje nasada koji bi sprecavali
proSirenje ulica, uklanjanje ostrih zavoja, koji bi zatvarali vidno polje i time ometali promet. Na kraju
slijepe ulice duljine vece od 50m potrebno je osigurati okretiste.

(5) Udaljenost vanjskog ruba uli¢ne ograde od osi javne ceste odreduje se:

- zadrzavne ceste 9m,

- za zupanijske ceste 8m,

- zalokalne ceste 7.5m,

- za nerazvrstane ceste 4.5m.

(6) Kod postojecih ulica koje nisu razvrstane kao javne ceste udaljenost vanjskog ruba uli¢ne ograde
od osi ulice moZe biti i manja na nacin da se zadrZi postojeci regulacijski pravac i da se omogudi
najmanja $irina ulice od 7,6 m (kolnik Sirine 6 m i jednostrani plo€nik Sirine 1,6 m).
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(7) lznimno, udaljenost vanjskog ruba ulicne ograde i udaljenost gradevne linije od osi javne ceste:
drzavne, zupanijske, lokalne i nerazvrstane, te od osi postoje¢e ulice moze biti i manja za gradnju u
izgradenom dijelu gradevinskog podrucja naselja i to: za rekonstrukciju postoje¢e gradevine, gradnju
zamjenske gradevine i interpolaciju, te za gradnju u podrucjima zasti¢enih krajobraznih i graditeljskih
cjelina. Udaljenosti ¢e se odrediti sukladno lokalnim uvjetima i posebnim uvjetima nadleZne uprave za
ceste.

(8) Ako se postoje¢a nerazvrstana cesta nalazi uz kanal udaljenosti vanjskog ruba uliéne ograde i
udaljenost gradevne linije ne odreduje se od osi postojece ceste ve¢ prema punom profilu udaljenom
od mede kanala.

(9) Udaljenost izmedu gradevinske linije i regulacijske linije ne moZe biti manja od 5m kod
novoosnovanih ulica.

(10) Gradevinske Cestice za nove prometnice ifili proSirenje postojeéih gradevinskih cestica
prometnica formiraju se iskljucivo u postupku ishodenja akta za provedbu prostornog plana.

(11) Prilaze i prikljuCke s gradevinskih Cestica na prometnu povrsinu treba izvesti sukladno vazecoj
zakonskoj regulativi uz uvjet da se ne ugrozava javni promet.

(12) U slu€aju kada se gradevinska Cestica nalazi uz spoj sporedne ulice i ulice koja ima znacaj
Zupanijske ceste, prilaz s te Cestice na prometnu povrsinu u pravilu se ostvaruje preko sporedne
ulice.

(13) Za neizgradeni dio gradevinskog podrucja koji se Siri uz drzavnu ili Zupanijsku cestu, treba
osnovati zajedniku sabirnu ulicu, preko koje ¢e se ostvariti pristup na drzavnu ili Zupanijsku cestu.

(14) U gradevinskom podrucju naselja, u zoni mjeSovite-pretezito stambene namjene, neposredni
pristup gradevinske Cestice u drugom redu gradnje na prometnu povrs§inu moze se osigurati pravom
sluznosti ili pristupnom kolno-pjeSackom povr§inom Sirine ne manje od 4m koja je sastavni dio
predmetne gradevinske Cestice (L-parcelacija).

(15) U gradevinskom podrucju naselja, u zoni mjeSovite-pretezito stambene namjene, neposredni
pristup gradevnih Cestica stambene namjene na prometnu povrSinu moze se osigurati i pristupnom
kolno-pjeSackom povrSinom ukupne Sirine ne manje od 5,5m, bez nogostupa, uz uvjet da je najvecéa
duljina takve kolno-pjesacke povrsine 50 m. Ukoliko se radi o slijepoj ulici na njenom kraju je potrebno
osigurati okretiste.

(15) Neposredni pristup gradevinske Cestice za gradnju stambene i stambeno-poslovne gradevine
veée od 400 m? GBP-a, viestambene, manje poslovne i poslovne gradevine na javno prometnu
povrSinu mora se osigurati prometnicom minimalne Sirine 9.0m u cijeloj duZini sve do priklju¢ka na
Zupanijsku ili drzavnu prometnicu.

Clanak 13.
2.2.5. Uvjeti gradnje stambenih i stambeno-poslovnih gradevina veli¢ine do 400m” GBP-a

(1) Stambena i stambeno-poslovna gradevina se mogu graditi iskljucivo u gradevinskom podrucju
naselja, u zoni mjeSovite-pretezito stambene namjene.

(2) Stambena gradevina je gradevina stambene namjene s najviSe 3 funkcionalne jedinice-stana.
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(3) Stambeno-poslovna gradevina je gradevina stambene namjene s najviSe 3 funkcionalne jedinice
od kojih je jedna poslovni prostor.

(4) U poslovnom prostoru u stambeno-poslovnoj gradevini mogu se graditi poslovni, trgovacki, usluzni
i/ili manji proizvodni sadrzaji. Oni svojim radom ne smiju ometati primarnu stambenu namjenu u
pogledu negativhog utjecaja na okoli§ osobito u smislu stvaranja buke, neugodnih mirisa i drugih
potencijalno negativnih utjecaja na okoli§. Primjeri takvih poslovnih sadrZaja bez potencijalno
negativnog utjecaja na okoli§ navode se u nastavku (bez ograni¢avanja iskljucivo na dolje navedene):
- manje proizvodne djelatnosti i tihi obrti,
- uredi, biroi, ateljei i druge struéne, znanstvene i tehniCke djelatnosti te prostori za
intelektualne usluge,
- administrativne i pomoc¢ne usluzne djelatnosti,
- trgovacke i usluzne djelatnosti,
- turistiCke i ugostiteljske djelatnosti, osim kategorija tipa no¢ni bar, disco bar i disco klub,
- lije€nicke ordinacije, ljekarne, veterinarske ambulante, poljoprivredne ljekarne,
- sve namjene koje se prema posebnom propisu mogu obavljati u kuéanstvima, djelatnosti
kuéanstava koja proizvode razli€itu robu i obvaljaju razli€ite usluge za vlastite potrebe.

(5) Nisu dozvoljeni sadrzaji koji bukom, mirisima i drugim potencijalno negativnim utjecajima na okoli§
mogu ometati primarnu stambenu namjenu. Primjeri poslovnih sadrZaja koji nisu dozvoljeni u
gradevinskom podrucju naselja navode se u nastavku (bez ograni€avanja isklju¢ivo na dolje
navedene):
- automehaniCarske radionice, radionica za obradu metala, pilane, lakirnice, klesarske
radionice, radionice za izradu plastike;
- noc¢ni bar, no¢ni klub, disco bar i disco klub;

(6) Poslovni sadrzaji mogu se graditi unutar stambeno-poslovne gradevine ili kao zasebna (pomoc¢na)
gradevina na Cestici osnovne namjene.

(7) Uz stambenu ili stambeno-poslovnu gradevinu se moze graditi pomoéna, poljoprivredno
gospodarska ili manja poslovna gradevina;

(8) Veli¢ina pojedine gradevine na gradevnoj Cestici ne moze biti ve¢a od 400 m?, a povrina svih
gradevina ne moze biti veéi od 600 m? GBP-a.

Clanak 14.
Veli€ina i naéin koriStenja gradevne €estice stambene i stambeno-poslovne gradevine

(1) Stambena i stambeno-poslovna gradevina moze biti slobodnostojeca ili poluugradena.

(2) Minimalna veli¢ina gradevne Cestice odreduje se:

- zaizgradnju gradevina na slobodnostoje¢i nain minimalna povrSina gradevne Cestice iznosi
540 m?, minimalna Sirina gradevne Cestice na gradevinskoj liniji iznosi 18 m;

- za izgradnju poluugradenih gradevina minimalna povrSina gradevne Cestice iznosi 360m?
minimalna Sirina gradevne Cestice na gradevinskoj liniji iznosi 15 m.

- minimalne dubina gradevne Cestice iznosi 18m za sve tipove gradnje;

- dubina gradnje se odreduje od vanjskog ruba uli€¢ne ograde, osim za gradevinske Cestice u
drugom redu gradnje gdje se dubina gradnje odreduje od mede s gradevnom C&esticom u
prvom redu gradnje.

(3) Iznimno, dopusta se interpolacija i gradnja stambenih i stambeno-poslovnih gradevina u
izgradenim dijelovima naselja, na ve¢ formiranim gradevnim Cesticama, &ija je povrSina manja od
navedene u prethodnom stavku ali ne manja od 400 m? za izgradnju slobodnostojecih, odnosno, 300
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m? za izgradnju poluugradenih gradevina. Na ove najmanje veliine ¢estica ne mogu se primijeniti
iznimke iz ¢lanka 9. stavka 2.

(4) Najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi:

- za slobodnostojec¢u gradevinu — 0.3,
- za poluugradenu gradevinu — 0.4,
ako se na gradevnoj Cestici grade glavna i pomocna gradevina, ili samo glavna gradevina.

(5) Najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi:

- za slobodnostojec¢u gradevinu — 0.4,

- za poluugradenu gradevinu — 0.5,
ako se na gradevnoj Cestici grade glavna, pomoéna i poljoprivredno gospodarska gradevina, ili glavna
i poljoprivredno gospodarska gradevina.

(6) Glavna gradevina na gradevnoj Cestici mjeSovite-pretezito stambene namjene je stambena ili
stambeno-poslovna gradevina.

Clanak 15.
Nacin i uvjeti gradnje stambene i stambeno-poslovne gradevine

(1) Udaljenost gradevina od granice susjedne gradevne Cestice ne moze biti manja od 3 m mjereno
od njenog najistaknutijeg dijela (balkon, streha, istaci, i sl).

(2) Udaljenost gradevine od granice gradevne cCestice je udaljenost vertikalne projekcije svih
nadzemnih dijelova gradevine na gradevnu cCesticu, u tocki koja je najbliza toj granici gradevne
Cestice. Udaljenost se mjeri okomito na granicu gradevne Cestice i to od vanjske zavrSno obradene
plohe gradevine.

(3) Udaljenost horizontalnog gabarita gradevine od susjedne gradevine mora iznositi najmanje 6 m.

(4) Ukoliko su na susjednoj Cestici postojece gradevine izgradene na udaljenosti manjoj od 3 m od
granice gradevne Cestice, udaljenost horizontalnog gabarita gradevine od susjedne gradevine mora
iznositi najmanje 6 m.

(5) Iznimno u izgradenim dijelovima gradevinskih podrucja kod rekonstrukcije i dogradnje postojecih
gradevina udaljenost gradevine od susjedne mede moze biti i manja, ali ne manja od 1,0 m uz uvjet:

- da nema otvora prema toj medi. Otvorima se ne smatraju fiksni otvori s neprozirnim staklom
veli¢ine do 60/60 cm, dijelovi zida od staklene opeke i ventilacijski otvori najveéeg promjera
15 cm,

- da se na jednoj strani vlastite gradevne Cestice osigura nesmetan prolaz do njena straznjeg
dijela Sirine najmanje 3,0 m,

- udaljenost samostoje¢e zgrade od postojeée zgrade na susjednoj Cestici mora biti min.
(h1+h2)/2 (gdje je h1 visina do vijenca zgrade koja se namjerava nadograditi, a h2 visina do
vijenca svih ostalih zgrada oko nje), ali ne manja od 4 m.

(6) Maksimalna visina etaze (mjereno od poda do poda) iznosi 3.5 m.
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Svijetla visina (od kote gotovog poda do podgleda stropa) stambenih prostorija ne moze biti manja od
2.60 m.

Svijetla visina etaze potkrovlja (od kote gotovog poda do podgleda sljemene grede) ne moze biti veca
od 4.5 m.

(7) U potkrovlju se moze planirati samo prostor u jednoj razini.

(8) Krovne kucice tlocrtno ne mogu biti ve¢e od jedne polovine krovne povrSine na kojoj se nalaze.
Svijetla visina krovne kucice (od podne ploce potkrovlja do vijenca kucice) ne moze biti ve¢a od 2.1m.

(9) Horizontalni i vertikalni gabariti gradevina, oblikovanje procelja i krovi$ta, te materijali za zavrSnu
obradu trebaju biti u skladu s okolnom izgradnjom i krajolikom.

Stambene i stambeno-poslovne gradevine u pravilu su oblikovane kosim krovom (dvostresni ili
viSestresni), nagiba krovnih ploha do 45°. Krov treba imati strehu minimalne Sirine 0.5m.

(10) Poluugradene gradevine moraju s gradevinom na koju su prislonjene Cciniti arhitektonsko-
oblikovnu cjelinu, narocito oblikovanjem krovnih ploha. Odvodnja krovnih voda mora biti rijeSena na
vlastitoj gradevnoj Cestici.

(11) Teren oko gradevine, potporne zidove, terase i sl, treba izvesti na nacin da se ne naruSava izgled
naselja, te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na Stetu susjednog zemljiSta i susjednih
gradevina.

Clanak 16.
Visina stambene i stambeno-poslovne gradevine

(1) Stambena i stambeno-poslovna gradevina moze imati najviSe 3 nadzemne etaze i to: suteren,
prizemlje i 1. kat (S+P+1) ili suteren, prizemlje i potkrovlje (S+P+Pk) ili prizemlje, 1. kat i potkrovlje
(P+1+Pk), uz mogu¢nost gradnje podruma (Po), s tim da visina gradevine ne moZze biti ve¢a od 9m.

(2) Visina gradevine iskazuje se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na
njegovom najnizem dijelu do vrha nadozida potkrovlja, €ija visina ne moze biti viSa od 1.2 m.

Clanak 17.
2.2.6. Uvjeti gradnje viSestambenih gradevina

(1) Visestambene gradevine se mogu graditi na povrSinama mjeSovite namjene pretezito stambene.

(2) U viSestambenim gradevinama se grade stambene jedinice uz moguénost gradnje poslovnog
prostora.

(3) Dopusta se izgradnja ili uredenje jednog ili vise poslovnih sadrzaja u etazi prizemlja (P) i/ili
suterena (S) za obavljanje tihe poslovno-trgovacke-usluzne djelatnosti (krojacke, frizerske,
postolarske, fotografske, opti¢ke, zlatarske i sl. usluzne radionice, uredi, biroi, ateljei, studiji, agencije i
ostali prostori za pruzanje intelektualnih usluga, knjizare, prodavaonice mjeSovitom ili specijaliziranom
robom, caffei, snack-barovi, pizzerije i drugi ugostiteljski prostori, pekarnice, slastiCarnice,
pecCenjarnice i ostale male proizvodne radionice, udruge gradana i sl).
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(4) U viSestambenoj gradevini treba predvidjeti lako dostupan prostor za spremiste (bicikli i sl),
osiguran prostor za odlaganje sredstava za CiS¢enje zajednickih prostorija, u kojem mora biti
predvidena instalacija vode i odvodnje. Za svaku stambenu jedinicu treba osigurati spremiste minim.
tlocrtne povrSine 2 m? 1 stan.

(5) Prostor predviden za posude za odlaganje otpada mora se organizirati na vlastitoj gradevnoj
Cestici, i to kao pomoéna gradevina ili u odgovaraju¢em odvojenom prostoru u prizemlju/suterenu
visestambene gradevine do kojeg mora biti omoguéen nesmetan prilaz.

(6) Gradnja pomoénih gradevina uz viSestambene gradevine (npr. spremi$ta stanara, spremista za
bicikle, spremiSte za ogrijev i sl.) nije dopuStena ve¢ se svi prateéi sadrZaji moraju rijeSiti u sklopu
gradevine osnovne namjene.

(7) Iznimno, dopusta se gradnja pomoc¢nih gradevina za smjestaj uredaja komunalne infrastrukture
(npr. trafostanice, higijensko odlagali§te komunalnog otpada i sl) u funkciji gradevina osnovne
namjene.

Clanak 18.

(1) ViSestambena gradevina moze biti iskljuCivo slobodnostojeca.

(2) Veli¢ina gradevne Cestice za gradnju viSestambene gradevine odreduje se:

- najmanja dopustena veli¢ina gradevne Cestice - 1000 m?;
s tim da Sirina gradevne Cestice mjerena na regulacijskoj liniji pristupne prometnice ne moze biti
manja od 20 m.

(3) Granicne vrijednosti za gradnju viSestambenih gradevina odreduju se:

- najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice - 0,3;
- najvedi dopusteni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice - 0.9.

(4) Omijer krace i dulje stranice tlocrtnog gabarita viSestambene gradevine ne moze biti manji od 1:2,
s tim da se najvec¢a duljina dulje stranice tlocrtnog gabarita odreduje s 25 metara, odnosno
maksimalna tlocrtna povrSina se odreduje sa 400m? bruto.

(5) ViSestambena gradevina moze imati najviSe Cetiri nadzemne etaze i to:
- za visinu gradevine do 11 m: prizemlietdva katatpotkrovlje (P+2+Pk), odnosno
suteren+prizemlje+ kat+potkrovlje (S+P+1+Pk), s moguc¢noscéu gradnje podruma (Po).

(6) Minim. broj stambenih jedinica je 4.

(7) Udaljenost horizontalnog gabarita viSestambene gradevine od granice susjedne gradevne Cestice
ne moze biti manja od pola visine do vijenca prema toj medi (h/2) ali ne manja od 5m.

(8) Udaljenost gradevine linije viSestambene gradevine od regulacijske linije prometnice ne moze biti
manja od 10 m.

Clanak 19.
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(1) Arhitektonsko oblikovanje gradevina treba biti u skladu s namjenom i uobi¢ajenim nacinom
gradenja, okolnim gradevinama i krajobrazom. lzbor gradevinskog materijala koji ¢e se Koristiti u
gradniji treba osigurati racionalno koristenje energije.

(2) ViSestambene gradevine trebaju biti oblikovane kosim krovom (u pravilu dvostreSnim ili
viSestrednim), nagiba krovnih ploha do 45°. Krov treba imati strehu minimalne Sirine 0.5m.

(3) Maksimalna visina etaze (mjereno od poda do poda) iznosi 3.5 m.

Svijetla visina (od kote gotovog poda do podgleda stropa) stambenih prostorija ne moze biti manja od
2.60 m.

Svijetla visina etaze potkrovlja (od kote gotovog poda do podgleda sliemene grede) ne moze biti veca
od 4.5 m.

U potkrovlju se moze planirati samo prostor u jednoj razini.

(4) Pokrov je u pravilu crijep, iznimno drugi materijal: bakreni lim i sl, u skladu s oblikovanjem
gradevine. Nagib krovnih ploha je odreden izborom materijala, a prema vazec¢im tehni¢kim propisima i
pravilima struke.

(5) Otvori potkrovlja mogu biti izvedeni kao krovnih prozori u ravnini krovne kosine ili na zabatnim
zidovima. Dopusta se gradnja krovnih kucica u max. duz. 1/3 procelja.

(6) Na manjem dijelu krovista je moguca izvedba pomocénih konstrukcija za iskoriStavanje vjetra,
sunca i sliénih alternativnih izvora energije, sve u okviru gradivog dijela gradevne Cestice, bez obzira
na njihov nagib.

(7) Otvori na proceljima u pravilu, moraju biti zasti¢eni od sunca roletama ili drugim materijalom u
skladu s oblikovanjem gradevine.

Clanak 20.

(1) Najmanje 35 % povrSine gradevne Cestice mora biti uredeno kao prirodni teren s visokim i niskim
zelenilom u duhu s autohtonim oblicima. U prirodni teren ne uracunavaju se povrsine pod betonskim
elementima u kombinaciji sa travom.

(2) Na gradevnoj Cestici viSestambene gradevine dopusta se gradnja i uredenje sportsko-rekreacijskih
gradevina i prostora (bazen, igraliSte za tenis, koSarku i sl) u funkciji gradevina osnovne namjene, uz
uvjet da se osigura minim. povrSina gradevne Cestice za gradnju viSestambene gradevine iz ¢l. 18
ovih Odredbi uve¢ana za povrSinu potrebnu za gradnju sportsko-rekreacijskih sadrzaja. Pratedi
sadrzaji i gradevine (garderobe, sanitarije, uredi, priru¢no skladiste, trgovina sportskim artiklima,
ugostiteljski sadrzaji, pogonske prostorije bazena i sl) se mogu graditi u sklopu poslovnog prostora
visestambene gradevine.

(3) U kontaktnom prostoru oko gradevina viSestambene namjene a prema javnim prometnim
povrsinama, obvezno je sve pjeSacke povrsine poploditi, urediti zelenilom i komunalno opremiti.
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(4) Ogradu izvesti kao kombinaciju betonskog (kamenog) podesta i metala/zice ili zelenila max. visine
1.2 m na regulacijskoj liniji tj. max. visine 2 m prema susjednim gradevnim Cesticama, mjereno od
nize kote kona¢no zaravnatog terena.

Clanak 21.

(1) Visestambena gradevina mora imati osiguran neposredni pristup na prometnu povrsinu minimalne
Sirine 9.0 m.

(2) Za viSestambenu gradevinu treba osigurati priklju¢enje na infrastrukturu (vodoopskrba, odvodnja,
elektrika, DTK, plin). ViSsestambene gradevine mogu se graditi samo na podrucjima na kojima je
mogu¢ spoj na javni sustav odvodnje. Iznimno, uz pribavljenu suglasnost Opc¢ine Rugvica u postupku
izdavanja akta za gradenje, dozvoljava se izgradnja i autonomnih sustava s Il. stupnjem
prociS¢avanja te ispustanjem procis¢ene vode u najblizi recipijent.

(3) Za viSestambenu gradevinu osigurati potreban broj parkiraliSnih/garaznih mjesta na gradevnoj
Cestici, minim. 1,5 parkiraliSno (garazno mjesto) po stanu, na nivou terena ili u najnizoj etazi
gradevine (podrum/suteren/prizemlje).

(4) Radi utvrdivanja stabilnosti terena za gradnju viSestambenih gradevina, potrebno je izraditi
geomehanicki elaborat sukladno vazec¢oj zakonskoj regulativi.

Clanak 22.

(1) Uz viSestambenu gradevinu obavezno predvidjeti prostor za djecje igraliSte.
(2) Prostor za djecje igraliste treba osigurati na vlastitoj gradevnoj Cestici.
(3) Povrsina djecjeg igraliSta se ne uracunava u izgradenost gradevne Cestice.

(4) Ako se djecje igralisSte planira za vise gradevina koje ¢ine jednu oblikovnu cjelinu, moze se graditi
na gradevnoj Cestici jedne od gradevina ili na zasebnoj gradevnoj Cestici.

(5) Za slucaj iz stavka (4) ovog €lanka djecje igraliste treba smjestiti u srediStu cjeline, na priblizno
jednakim pjeSackim udaljenostima od svake gradevine.

(6) Najmanja veli€ina djecjeg igraliSta odreduje se:

- 40m2 za gradevine 4 do 8 stambenih jedinica;
- 60m2 za gradevine 9 do 12 stambenih jedinica;
- 80m2 za gradevine s 12 i viSe stambenih jedinica.

(7) Ako se djecje igraliSte planira za viSe viSestambenih gradevina koje &ine jednu cjelinu povrsina
igraliSta se odreduje kao zbroj povrsina potrebnih za svaku viSestambenu gradevinu zasebno.

(8) Djecje igraliste treba planirati na odgovarajucoj udaljenosti od prometne povrsine.

(9) Do djecjeg igralista treba planirati Setnice a prostor oko igraliSta hortikulturno urediti. Preporu¢a se
sadnja visokog drveca u funkciji stvaranja hlada.
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(10) Djegje igraliste treba biti opremljeno elementima igraliSta i urbane opreme (klupe, koSevi za
otpatke, javna rasvjeta i sl). Materijali i oblikovanje treba biti prilagodeno djeci i ljudima starije Zivotne
dobi te osoba s invaliditetom.

Clanak 23.
2.2.7. Uvjeti gradnje pomo¢nih gradevina

(1) U gradevinskom podrucju naselja, uz stambenu ili stambeno-poslovnu gradevinu mogu se graditi
pomocne gradevine.

(2) Pomocne gradevine su garaze, spremista, drvarnice i sl.

(3) Pomocne gradevine mogu biti:

- slobodnostojece;
- prislonjene uz glavnu gradevinu - slobodnostojecu;
- prislonjene uz pomoc¢nu gradevinu na susjednoj gradevnoj Cestici.

(4) Ako je glavna gradevina izgradena kao poluugradena, pomoc¢na gradevina ne moze biti
prislonjena uz glavnu gradevinu. MozZe se graditi kao slobodnostoje¢a ili prislonjena uz pomo¢nu
gradevinu na susjednoj gradevnoj Cestici ako je od glavne gradevine udaljena najmanje 3m.

(5) Udaljenost pomoéne gradevine od granice gradevne Cestice ne moze biti manja od 3m, osim za
slu¢aj gradnje na medi.

(6) Pomocne gradevine mogu imati najviSe 1 nadzemnu etazu uz mogucnost gradnje podruma i
kroviSta bez nadozida.

Clanak 24.
2.2.8. Uvjeti gradnje poljoprivredno gospodarskih gradevina

(1) U gradevinskom podrucju naselja, uz stambenu ili stambeno-poslovnu gradevinu, mogu se graditi
poljoprivredno gospodarske gradevine.

(2) Poljoprivredno gospodarske gradevine su:

- bez izvora zagadenja: Supe, kolnice, sjenici, ljetne kuhinje, spremista poljoprivrednih
proizvoda i sl;
- sizvorima zagadenja: staje, svinjci, kokoSinjci, kuniénjaci i sl.

(3) Gradnja gradevina za ratarsku djelatnost i uzgoj stoke s izvorom zagadenja u seoskom
domacinstvu za individualne potrebe unutar gradevinskog podrucja naselja dozvoljava se za do 14
uvjetnih grla i 150m2 GBP-a, visine najviSe 2 nadzemne etaze i to: prizemlje+potkrovlje (P+Pk), uz
mogucénost gradnje podruma.

(4) Gospodarske gradevine u pravilu treba graditi u dubini gradevne Cestice, iza glavne gradevine, u
odnosu na pristupnu prometnu povrSinu.

(5) Udaljenost gospodarskih gradevina za obavljanje intenzivne ratarske djelatnosti bez izvora
zagadenja od drzavnih, Zupanijskih kao i lokalnih cesta ne moze biti manja od 10 m.
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(6) Udaljenost gospodarskih gradevina s izvorom zagadenja od regulacijske linije ne moze biti manja
od 20 m, a od stambenih i stambeno-poslovnih gradevina 15 m.

(7) Udaljenost gnojista i gospodarskih gradevina u kojima se sprema sijeno ili slama ili su izgradeni od
drveta od granice susjedne gradevne Cestice ne moze biti manja od 5 m, a od stambenih i stambeno-
poslovnih gradevina 15 m.

(8) Udaljenost gnojista od granice susjedne gradevne Cestice moze biti i manja, ali ne manja od 3 m,
ukoliko se gnojiste izradi kao nepropusno, a zidovi gospodarskih gradevina izrade od vatrootpornog
materijala.

(9) Udaljenost gnoijista i gospodarskih gradevina od gradevina za snabdijevanje vodom (bunari, izvori,
cisterne i sl.) ne moze biti manja od 20 m.

(10) Udaljenost pCelinjaka od stambene i poslovne gradevine te gospodarske gradevine sa stokom ne
moze biti manja od 30 m.

(11) Udaljenost pcelinjaka od regulacijske linije ne moze biti manja od 30 m, 5 m od granice susjedne
gradevne Cestice ako su letiSta okrenuta prema toj strani a 3 m ako su okrenuta u suprotnom smjeru.

(12) Za potrebe vocnjaka, vinograda, cvjetnjaka, povrtnjaka i sl. pomo¢na gradevina moze biti
prislonjena na stambenu gradevinu uz uvjet da je prislanjajuéi zid izgraden od vatrootpornog
materijala. U protivnom ova udaljenost ne moze biti manja od 6 m.

Clanak 25.
2.2.9. Uvjeti gradnje manjih poslovnih gradevina

(1) U gradevinskom podrucju naselja, u zoni mjeSovite-pretezito stambene moze se graditi manja
poslovna gradevina.

(2) Poslovna gradevina se gradi isklju€ivo uz stambenu ili stambeno-poslovnu gradevinu.

(3) Manja poslovna gradevina se moze graditi uz stambenu ili stambeno-poslovnu gradevinu
isklju€ivo za obavljanje:

- tihe i Ciste djelatnosti, bez opasnosti od pozara i eksplozije (krojaCke, frizerske, postolarske i
fotografske radionice, prodavaonice mjeSovite robe, caffei, buffeti i sl);

- buénih djelatnosti (automehaniCarske radionice, limarije, lakirnice, bravarije, kovacnice,
stolarije, ugostiteljske gradevine i sl).

(4) Za gradnju manje poslovne gradevine uz glavnu gradevinu (stambenu ili stambeno-poslovnu)
odreduje se:

- minimalna veli€¢ina gradevne Cestice 800m2 ako je glavna gradevina slobodnostoje¢a, 600m2
ako je glavna gradevina dvojna;

- minimalna Sirina gradevne Cestice mjereno na regulacijskoj linije prometnice 20 m;

- najveéi koeficijent izgradenosti pripadne gradevne cestice 0,4 ako je glavna gradevina
slobodnostojeéa, 0,6 ako je glavna gradevina dvojna;

- najveca tlocrtna povrSina glavne gradevine ne moze biti ve¢a od 400 m2
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- najveca tlocrtna povrSina ne moze biti ve¢a od tlocrtne povrsine glavne gradevine, odnosno,
tlocrtne povrSine glavne gradevine i pomoc¢ne i/li gospodarske gradevine koje su uz nju
izgradene zajedno;

- najveca visina jedna nadzemna etaza;

- najveta visina etaze 4.5m; iznimno, visina etaZze moze biti i viSa ako je uvjetovana
tehnoloSkim procesom;

- obavezan smjeStaj u dubini gradevne Cestice, iza glavne gradevine u odnosu na regulacijsku
liniju prometnice;

- minimalna udaljenost od glavne gradevine iznosi 6m, od granice gradevne Cestice 3m;
iznimno, manja poslovna gradevina se moZe graditi na medi ako je prislonjena na manju
poslovnu gradevinu na susjednoj gradevnoj Cestici od koje mora biti odvojena protupozarnim
zidom vatrootpornosti min 90 min.

(5) Gradevna Cestica za gradnju manje poslovne gradevine mora imati direktan pristup s prometne
povrsine minimalne Sirine 9.0m.

Clanak 25.a
2.2.10. Uvjeti gradnje gradevina gospodarskih djelatnosti

(1) Gradevine gospodarskih djelatnosti unutar granica gradevinskih podrucja naselja grade se:

- uoznacenim zonama gospodarske namjene
- ugradevinskom podrucju naselja mjeSovite — pretezito stambene namjene.

(2) Odredbe za gradnju gradevina gospodarskih namjena u granicama gradevinskog podrucja naselja
dane su u poglavlju 3., €lanku 29., povezano s ¢lancima 27. i 28.

(3) Odredbe gradnje ugostiteljsko-turistiCkih sadrzaja dane su u poglavlju 3., ¢lanku 32.

Clanak 25.b

2.211. Uvjeti gradnje u dijelu neizgradenog gradevinskog podru¢ja naselja za koje je
propisana detaljnost UPU-a

(1) Podruc¢ja neizgradenog i neuredenog gradevinskog podru¢ja naselja za koja je propisana
detaljnost UPU-a prikazana su na kartografskom prikazu 4. Gradevinska podrucja.

(2) lzgradnja gradevina unutar podrucja za koja je propisana detaljnost UPU-a moguéa je pod
sljedecim uvjetima:

a. detaljna podjela s obzirom na njihovu namjenu:

- moguca je izgradnja stambenih i stambeno-poslovnih gradevina prema uvjetima navedenim u
¢lancima 13.-16. ovih odredbi;

- moguca je izgradnja visestambenih gradevina prema uvjetima navedenim u ¢lancima 17.-22.
ovih odredbi;

- moguca je izgradnja pomoénih gradevina te poljoprivredno-gospodarskih gradevina i manjih
poslovnih gradevina prema uvjetima navedenim u ¢lancima 23.-25. ovih odredbi;

- moguca je izgradnja gradevina gospodarskih djelatnosti prema uvjetima navedenim u ¢lanku
25a ovih odredbi;

- moguca je izgradnja gradevina javne i drustvene namjene, prema uvjetima za izgradnju
stambenih zgrada u gradevinskom podrudju naselja.

b. Uredenje povrSina javna namjene:
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- ukoliko je u grafickom dijelu plana na kartografskom prikazu 4. Gradevinska podrucja ucrtan
koridor prometnice kojim se omogucuje pristup do predmetne gradevne Cestice navedena
prometnica u trenutku izdavanja akta za gradenje treba biti izgradena u skladu s uvjetima
navedenim u ¢lanku 12. ovih odredbi odnosno u planiranoj Sirini koja je ucrtana u grafickom
dijelu plana;

- u slu€aju da do predmetne &estice u grafiCkom dijelu plana nije ucrtan koridor prometnice a
ista nema rijeSen prometni pristup potrebno je formirati gradevnu Cesticu pristupnog puta do
planirane gradevne Cestice najmanje Sirine 4,0 m, pod uvjetom da udaljenost gradevne
Cestice od prometne povrine na koju se spaja pristupni put, mjereno po pristupnom putu, nije
veca od 50 m. Ukoliko se pristupnim putem prilazi do viSe od jedne Cestice minimalna Sirina
pristupnog puta iznosi 5,5 m za kolnik te 1,5 m za nogostup,

- u koridoru pristupnog puta potrebno je planirati trase infrastrukture (niskonaponsku mrezu uz
moguc¢nost priklju¢enja na TS, vodoopskrbni cjevovod te odvodni kanal odvodnje otpadnih
voda ukoliko u naselju postoji izgradena mreza odvodnje otpadnih voda).

c. Uvjeti koriStenja i uredenja prostora te gradenje gradevina:

- gradevine se grade isklju€ivo prema op¢im uvjetima za novu gradnju u gradevinskom
podrucju naselja koji su utvrdeni ovim odredbama uz postivanje ostalih uvjeta sukladno
odredbama ovog Prostornog plana.

Clanak 26.
2.3. lzgradene strukture izvan naselja
Smjernice za gradenje izvan gradevinskih podrucja

(1) lzvan gradevinskih podru¢ja naselja gradnja se planira u skladu s vrijednostima i osobitostima
prostora i to:

a) Na poljoprivrednom zemljistu (P1 i P2), kojeg €ine:

- zemljiSte privedeno do visokoproduktivnog stanja,
- uredeno zemljiSte planirano za visoku produktivnost,
- zemljiSte visokoproizvodnog potencijala,

mogu se graditi:

- gospodarske gradevine i uz njih stambene gradevine u funkciji obavljanja poljoprivredne
djelatnosti,
- gradevine prometne, energetske, komunalne i druge infrastrukture,
- gradevine za istraZivanje energetskih mineralnih sirovina;
b) Na ostalom poljoprivrednom zemljistu (P3) mogu se graditi:

- gospodarske i stambene gradevine u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti za vlastite
potrebe i potrebe seoskog turizma,
- rekreacijske gradevine i sadrzaji u funkciji rekreacije koja koristi prirodne resurse,
- gradevine prometne, energetske, komunalne i druge infrastrukture,
- gradevine vodogospodarstva, i
- gradevine za istrazivanje i iskoriStavanje mineralnih sirovina;
c) U $umama i na Sumskom zemljitu (S1, $2 i PS) mogu se graditi:

- gradevine potrebne za gospodarenje Sumama,

- gradevine infrastrukture predvidene ovim planom,

- sadrzaji i gradevine sporta i rekreacije (ugostiteljske i smjestajne gradevine ako su u funkciji
rekreacije koja koristi prirodne resurse),

- gradevine u funkciji lova i lovnog turizma,

- gradevine i sadrzaji vjerskog turizma,

- ostali sadrzaji neophodni za funkcioniranje kontroliranog izletni¢kog turizma, i

- gradevine od interesa za obranu.

Gradnju treba provesti u skladu sa Zakonom i Osnovama gospodarenja Sumama.
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(2) Gradevine u rekreacijskim zonama i sadrzaji koji koriste prirodne resurse su narogito:

- lovacke i ribarske kuce,
- gradevine uz konijiCke sportove,
- kupalista s prate¢im sadrzajima.

(3) Gospodarske gradevine izvan gradevinskog podrucja su:

a) za obavljanje intenzivne ratarske i (ili) stoCarske i peradarske proizvodnje i druge sline
proizvodnje:

- gradevine za intenzivnu sto€arsku i peradarsku proizvodnju (staje, svinjci, kuni¢njaci,
peradarnici),

- gradevine za skladiStenje poljoprivrednih proizvoda uklju€ujuci i hladnjace,
- gradevine za sklanjanje vozila i oruda za ratarsku proizvodnju, te njihovo odrZzavanje,
- ostale pomocne gradevine potrebne za obavljanje poljoprivredne djelatnosti;

(b) pojedinacne gradevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje su:

- spremista voéa u vocnjacima,
- staklenici i plastenici.

(4) U dijelu gradevina ili kao posebne gradevine u okviru gospodarskog kompleksa (stana, sala3a,
farme), mogu se urediti prostori za dnevni boravak i prehranu djelatnika na gospodarstvu.

(5) U dijelu gospodarskog kompleksa (obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva) mogu se graditi:

- stambene gradevine za stanovanje, stalni ili povremeni boravak vlasnika i djelatnika na
gospodarstvu i njihovih obitelji (stambene gradevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje),

- gradevine i sadrzaji u funkciji seoskog turizma, ako zemljiSna povrSina u funkciji proizvodnje
nije manja od propisane i ako udaljenost obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva od naselja
nije manja od propisanih u poglavlju 3.3. ovih Odredbi.

(6) Netto povrSina stambene gradevine moze iznositi najviSe 20% netto povrSine izgradenih
zatvorenih gospodarskih gradevina.

Netto povrSina gradevine i sadrZaja u funkciji seoskog turizma moze iznositi najviSe 20% netto
povrsine izgradenih zatvorenih gospodarskih gradevina.

(7) Stambene gradevine te gradevine i sadrzaji seoskog turizma u funkciji su poljoprivredne
proizvodnje, pa se ne mogu graditi na gospodarskom kompleksu na kojem nisu ranije izgradene (ili se
istovremeno ne grade) gradevine i sadrzaji gospodarske namjene.

(8) Gradnja gradevina i sadrzaja poljoprivrednog, odnosno stoarskog gospodarstva izvan
gradevinskog podru€ja vrSit ¢e se nakon izdavanja odgovarajuteg akta za gradenje prema
propozicijama za gradevine gospodarske djelatnosti.

(9) Gospodarske i uz njih stambene gradevine gradene izvan gradevinskog podrucja naselja treba
graditi s ciliem ouvanja elemenata lokalne tradicije izdvojenih ratarskih i sto¢arskih gospodarstava.

(10) Prostornom organizacijom gospodarstva, arhitektonskim oblikovanjem gradevina i odabirom
materijala, treba slijediti principe prilagodbe krajoliku.
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(11) Etazna visina pojedinaénih gospodarskih gradevina je prizemlje uz moguénost izgradnje
podruma.

(12) Oblikovanje gradevina treba biti u skladu s obiljezjima (lokalne) tradicijske gradnje. Pri tome:

- gornja kota podne ploce prizemlja ne moze biti viSa od 150 cm od kote kona¢no zaravnatog
terena,

- svijetla visina prizemlja ne moze biti ve¢a od 320 cm,

- krov treba biti dvostre$an, nagiba 30-45 stupnjeva,

- drveno kroviste pokriveno crijepom ili Sindrom postavlja se na stropnu konstrukciju bez
nadozida.

(13) Najmanja udaljenost gradevine od granice gradevne Cestice ne moze biti manja od 3 m.

(14) Udaljenost gradevina od ruba Sume ne mozZe biti manja od 50 m.

(15) Medusobna udaljenost stambene i gospodarskih gradevina na gospodarskom kompleksu ne
moZe biti manja od 6 m.

(16) Gospodarski kompleks (obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo) treba imati osiguran pristup s
javno prometne povrsine.

(17) Prilaz s gospodarskog kompleksa na prometnu povrSinu ne smije ugroziti promet na javnoj
prometnoj povrsini.

(18) Prigodom gradnje infrastrukturnih gradevina, a koje se grade izvan gradevinskog podrucja
naselja, osobito gradevina za gospodarenje otpadom, vecih trafostanica, Sirenja groblja, eventualnih
uredaja za pro€is¢avanje otpadnih voda, vodosprema, Sljuncara, gliniSta i sl, potrebno je voditi raCuna
o njihovu smjestaju i izgledu, osobito u slici blizeg naselja i okolnog krajobraza.

(19) Na poljoprivrednom je zemljiStu dozvoljeno postavljanje oglasnih i reklamnih panoa, navigacijskih
- obavijesnih stupova i sliénih konstrukcija. Visina ovih elemenata (izvan gradevinskih podrucja
naselja) je najvise 25 m osim uz &vor lvanja Reka gdje je omoguéeno postavljanje jednog
navigacijskog - obavijesnog tornja visine do 40 m izvan gradevinskog podrucja, ili u gradevinskom
podrucju gospodarske namjene.

(20) Konstrukcije iz stavka (19) postavljaju se na propisima odredenoj udaljenosti od cesta, najmanje
3 m od granice susjedne katastarske Cestice koja nije u gradevinskom podrucju te najmanje pola
svoje visine od granice gradevinskog podrucja odnosno gradevne Cestice u gradevinskom podrucju.

3. UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 27.
(1) Planom su odredeni gospodarski sadrzaji za:
a) Gospodarske djelatnosti (proizvodne, poslovne i komunalno - servisne),
b

c

Ugostiteljstvo i turizam,

Poljoprivreda, stocarstvo, ribogojstvo i Sumarstvo,

)
)
)
)

d) Eksploatacija mineralnih sirovina.
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Clanak 28.
3.1. Gospodarske djelatnosti - proizvodne i poslovne

(1) PovrSine za gospodarske djelatnosti odreduju se u gradevinskim podrucjima naselja i u izdvojenim
gradevinskim podrucjima izvan naselja.

(2) Gospodarske djelatnosti mogu biti:
* Proizvodne:

- industrijske (11): maniji i veci proizvodni pogoni, manje i vece betonare, preradivacka industrija
isl;

- zanatske (l2): zanatske gradevine kao npr. stolarske i bravarske radionice, skladista, servisi,
upravni, uredski, poslovni, trgovacki i usluzni prostori; iznimno, na k.¢.br. 884/3 k.o.Rugvica
dopusta se gradnja i uredenje pogona za oporabu EE otpada (prema uvjetima za gradnju
gradevina proizvodne namjene-zanatske u gradevinskom podrucju naselja);

- gospodarska namjena - proizvodna — solarni kolektori/samostalna solarna elektrana (13)

* Poslovne:

- pretezito poslovne (K1): upravni i uredski prostori, manji proizvodni pogoni - obrtni§tvo, maniji
skladisni kompleksi, servisi, usluge, komunalne usluge i sl;

- pretezito trgovacke (K2): trgovacki centri, upravni, uredski, poslovni i usluzni prostori uz
mogucénost gradnje smjestajnih kapaciteta turisticke namjene (prema uvjetima za gradnju
gradevina za ugostiteljstvo i turizam propisanim ovim Planom); iznimno, na podrucju unutar
obuhvata urbanistickog plana uredenja UPU 15:, UPU gospodarske zone naselja Otok
Svibovski, na podru¢ju izmedu zone gospodarske namjene, pretezito poslovne (K1) (HAC) i
zone gospodarske namjene, pretezito trgovacke (K2) i na podrucju unutar obuhvata
urbanistiCkog plana uredenja UPU 10:, UPU gospodarske zone lkea Zagreb istok, na
podru¢ju gospodarske namjene, pretezito trgovacke (K2), dopusta se gradnja i uredenje
benzinske postaje Sto ¢e se odrediti tim planom. U zoni UPU zone gospodarske namjene
Dragosi¢ka (UPU18) dozvoljava se planirati izgradnja benzinske postaje na gradevnoj Cestici
gospodarske namjene iskljuCivo za vlastite potrebe korisnika,

- komunalno-servisne namjene za smjestaj reciklaznog dvorista (K3-1) i reciklaznog dvorista za
gradevinski otpad (K3-2),

- ugostiteljsko — turistiCka namjena: hotel (T1) i kamp — autokamp (T3).

Clanak 29.
3.1.1. Gradevine gospodarske namjene u gradevinskom podrucju naselja
(1) U gradevinskim podrucjima naselja mogu se graditi:

- gradevine proizvodne namjene - zanatske (12),
- gradevine poslovne namjene — pretezito poslovne (K1),
- gradevine poslovne namjene - pretezZito trgovacke (K2).

(2) U gradevinskom podru¢ju naselja mogu se graditi one gradevine gospodarske namjene na
pojedinanim gradevnim Cesticama koje svojom veli€inom, smjeStajem u naselju i osiguranjem
osnovnih priklju€aka na prometnu i komunalnu infrastrukturu omoguéuju obavljanje gospodarskih
djelatnosti bez Stetnih utjecaja na okolis.

(3) U gradevinskom podrucju naselja gradevine gospodarskih djelatnosti se mogu graditi samo na
optimalno uredenoj gradevinskoj Cestici: propisan broj parkiraliSnih mjesta, neposredni pristup s
prometne povrsine i odvodnja a na nacin da su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s uvjetima
propisanim ovim Planom.

(4) Neposredni pristup na prometnu povrsinu mora se osigurati prometnicom minimalne Sirine 9.0
metara u cijeloj duzini sve do prikljuCka na zupanijsku ili drzavnu prometnicu.
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(5) Uz granicu gradevne Cestice prema povrsini mjeSovite namjene-pretezito stambene obavezno
osigurati povrsinu zastithog zelenila minimalne Sirine 5m.

(6) Za gradnju gradevina gospodarske namjene, kao jedinog sadrzaja gradevne CcCestice, u
gradevinskom podrucju naselja na povrSinama mjeSovite namjene-pretezito stambene odreduju se
sljedece granic¢ne vrijednosti:

- najmanja povrsina gradevne Cestice iznosi 1000 m?;

- najvedi dopusteni koeficijent izgradenosti iznosi 0,3;

- najveca gradevinska (bruto) povr$ina zgrade ne moze biti ve¢a od 800m2
- najveéa ukupna visina iznosi 11 metara.

(7) Za gradnju gradevina gospodarske namjene u gradevinskom podrucju naselja na povr§inama
gospodarske namjene odreduju se slijedeée grani¢ne vrijednosti:

- najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti iznosi 0.5;
- najveci dopusteni koeficijent iskoristivosti iznosi 1.5;
- najmanja tlocrtna povrsina gradevine iznosi 150 m?2.

(8) Gradevine gospodarske namjene se grade iskljucivo kao slobodnostojece.

(9) Minimalna udaljenost gradevine gospodarske namjene od regulacijskog pravca je 10m, a od
ostalih granica gradevne Cestice odreduje se s pola visine gradevine (h/2) ali ne manje od 5m,

(10) Minimalno 20% povrSine gradevne Cestice treba biti uredeno kao prirodni teren. Zona zastitnog
zelenila se uraGunava u prirodni teren.

Clanak 30.
3.1.2. Gradevine gospodarske namjene u izdvojenom gradevinskom podruc¢ju izvan naselja

(1) U izdvojenom gradevinskom podrudju izvan naselja za gospodarsku namjenu mogu se graditi
gradevine gospodarske namjene, i to:

- proizvodne: industrijske (11) i zanatske (12);

- gradevine proizvodne namjene — proizvodnja elektricne energije koristenjem suncanih
kolektora (13)

- poslovne: pretezito poslovne (K1), pretezito trgovacke (K2), komunalno — servisne (K3-1 i K3-
2),

- ugostiteljsko — turistiCka namjena: hotel (T1) i kamp — autokamp (T3).

(2) Izgradnja u zoni izvan naselja za izdvojenu namjenu-gospodarsku se provodi prema odredbama
Urbanisti¢kog plana uredenja i uvjetima provedbe zahvata u prostoru propisanim odredbama ovog
Plana.

(3) U izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja za gospodarsku namjenu gradevine
gospodarskih djelatnosti se mogu graditi samo na optimalno uredenoj gradevinskoj Cestici: propisan
broj parkiraliS8nih mjesta, neposredni pristup s prometne povrSine i odvodnja a na nacin da su izvedeni
barem zemljani radovi u skladu s uvjetima propisanim urbanistickim planom uredenja i ovim Planom.

(4) l1zgradenost gradevne Cestice u zoni gospodarskih djelatnosti (11, 12, K2) izvan naselja ne moze
biti ve¢a od 60%, a iznimno unutar gospodarske zone naselja DragoSicka ne veéa od 70% s tim da
se minimalno 20% povrSine gradevne Cestice treba urediti kao prirodni teren. Na povrSini (I13) sunéani
se kolektori smiju postaviti na ukupno 70% povrSine ¢estice/zone.

Iznimno, na gradevnim C&esticama gospodarske-pretezito trgovaCke namjene, ve¢im od 5 ha, na
kojima se osigurava broj parkirnih mjesta najmanje 1,35 puta vec¢i nego je propisan Odredbama ovog
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Plana, nije obvezno osigurati propisani postotak zelenila ako se ono temeljem rjeSenja ovog Plana,
urbanistiCkog ili detaljnog plana uredenja osigura u jednoj ili viSe zona zastitnog zelenila uz navedenu
gradevnu Cesticu ili u okolnom prostoru u kojem takvo zastitno zelenilo moze ispuniti svoju funkciju.
Ukupna povrsina zastitnog zelenila treba iznositi najmanje 20% povrSine gradevne Cestice i formira se
od zemljiSta vlasnika gradevne Cestice. Njegova prenamjena moguca je samo izmjenama plana na
temelju kojega je formirano, uz uvjet osiguranja potrebne povrSine zelenila na postoje¢im i/ili
planiranim gradevnim &esticama. Iznimno, u zoni zastithog zelenila mogu se graditi infrastrukturne
gradevine ili uredaiji Sto ¢e odrediti urbanistickim planom uredenja. PovrSina infrastrukturne gradevine
ne uracunava se u izgradenost gradevne Cestice.

(5) Najveca ukupna visina gradevine u zoni izvan naselja za gospodarsku namjenu odreduje se 18m
bez obzira na broj etaza. Iznimno, ukupna visina gradevine moZze biti i ve¢a ali ne ve¢a od 25m, Sto
¢e se odrediti urbanistiCkim planom uredenja. Najveca visina instalacija i uredaja u zoni (13) odreduje
se s 4,0m, njihova udaljenost od regulacijskog pravca s najmanje 10m te od ostalih meda najmanje
3m.

(6) Visina oglasnih i reklamnih panoa, navigacijskih - obavijesnih stupova, jarbola za zastave i sl.
izvan gradevinskih podrucja naselja je najviSe 25 m osim uz &vor Ivanja Reka gdje je planiran 1
navigacijski - obavijesni toranj visine do 40 m. Sve navedeno moguce je postavljati na gradevnim
Cesticama u zonama gospodarskih namjena, na povrSinama planiranih zelenih povrSina odredenih
ovim Planom ili UPU-ima, a 40 metarski navigacijski - obavijesni toranj i izvan gradevinskog podrucja.

(7) Gradevine se u pravilu grade kao slobodnostoje¢e. lIznimno je u zoni (K2) mogu¢a gradnja
poluugradenih gradevina ako €ine sadrZajnu i oblikovnu cjelinu.

(8) Zbrinjavanje otpadnih voda gospodarskih subjekata u gradevinskom podru€ju izvan naselja
moguce je pomocu autonomnog sustava s Il. stupanjem proc¢i§¢avanja otpadnih voda nakon ¢ega se
prociSéene vode mogu upustiti u najblizi recipijent ili ponovo koristiti na gradevnoj Cestici (zalijevanje
zelenih povrsina i sl). Nakon izgradnje sustava javne odvodnje obvezno je priklju¢enje na nju.

(9) Propisuju se sljedeci uvjeti provedbe za zone gospodarske komunalno - servisne namjene za
smjestaj reciklaznog dvorista (K3-1) i reciklaznog dvorista za gradevinski otpad (K3-2) ¢iji je obuhvat
prikazan na kartografskom prikazu 4.5 (na podrucju naselja Otok Svibovski) i 4.7 (na podrucju naselja

Rugvica) Gradevinska podrucja:

- na planiranim povrS§inama prema planiranim namjenama mogu se graditi sliedeCe vrste
gradevina: gradevine za prihvat, sortiranje i odlaganje recikliranog otpada, gradevine za
smjestaj uredskih i ostalih pomoénih prostora gospodarske zone komunalno - servisne
namjene (pod gradevinama se smatraju i vrste gradevina gotove konstrukcije: tipski
kontejner, kiosk i sl.), ostale infrastrukturne gradevine neophodne za rad zone,

- najvea etazna visina gradevine (odnosno montazne gradevine i opreme potrebne za
obavljanje djelatnosti) moze biti P+1 s time da ukupna visina gradevine ne prelazi 8 metara,

- iznimno ukoliko je to nuzno radi posebnih tehnicko — funkcionalnih zahtjeva planiranih
djelatnosti dozvoljena je najveca visina gradevine do 20 metara,

- gradevine se mogu sastojati od viSe uporabnih cjelina i funkcionalnih jedinica,

- oblik i veli¢éina gradevne Cestice odredena je obuhvatom gospodarske zone komunalno -
servisne namjene te je u skladu s istim moguée formiranje jedne gradevne Cestice ili dvije
gradevne Cestice od kojih jedna mora zauzimati najmanje 60% ukupne povrsine zone,

- koeficijent izgradenosti (kig) za cijelu gospodarsku zonu ne moze biti ve¢i od 0.5,

- povrSine montaznih gradevina gotove konstrukcije, spremnika, infrastrukturnih gradevina i sl.
ne ubrajaju se u izgradene povrsine gradevine Cestice,

- udaljenost gradevina od rubova zone iznosi najmanje 5 metara dok je udaljenost od
regulacijske linije javne prometne povrSine najmanje 6 metara,

- na ukupnoj povrsini planirane gospodarske zone komunalno - servisne namjene potrebno je
smjestiti najmanje 8 parkiraliSnih mjesta za osobna vozila za potrebe djelatnika i korisnika
zone,
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- planirana gospodarska zona komunalno - servisne namjene mora biti ogradena na nacin da
se sprijeCi neovlasteno ulazenje u zonu reciklaznog dvorista ogradom ¢ija visina iznosi min. 2
m,

- preostale neizgradene i neuredene povrSine moguce je urediti na naCin da se omogudi
njihovo jednostavno odrzavanje i CiS¢enje odnosno moguce ih je planirati kao zelene
povrsine,

- obvezatno je osigurati neposredni pristup gospodarskoj zoni komunalno - servisne namjene s
prometne povrsine,

- odvodnja i zbrinjavanje otpadnih voda vrsit ¢e se u skladu sa stavkom 8. ovog ¢lanka,

- planirane gradevne Cestice obvezatno se priklju¢uju na vodovodnu, niskonaponsku
elektroenergetsku i telekomunikacijsku mrezu.

(10) U gospodarskoj zoni komunalno - servisne namjene prikazanoj na kartografskom prikazu 4.5,
Gradevinska podrucja, najmanje 50% ukupne povrSine gospodarske zone komunalno - servisne
namjene potrebno je planirati za namjenu reciklaznog dvorista oznake K3-1, preostali dio od ukupne
povrsine potrebno je planirati za namjenu reciklaznog dvoriSta za gradevinski otpad oznake K3-2.

Clanak 31.
3.1.3. BC - Institut

(1) Na prostoru predvidenom za razvoj BC-Instituta, osim postojecih gradevina koje se zadrzavaju u
prostoru planira se i nova izgradnja, i to:

1. poslovno-upravne gradevine tlocrtne povrSine do 700 m? i najviSe 5 etaza: Po+P+2+Pk
odnosno Po+S+P+1+Pk;

2. proizvodne gradevine tlocrtne povrsine do 1200 m? i najviSe 4 etaze: Po+P+1+Pk odnosno
Po+S+P+1;

3. 4 silosa visine 25 m;

4. spalionice oklasaka tlocrtne povrSine max. 500 m?, broja etaza max. Po+P+Pk odnosno
Po+S+P+Pk.

(2) Postojece gradevine mogu se odrzavati, dogradivati i nadogradivati do najviSe 5 etaza:
Po+P+2+Pk odnosno Po+S+P+1+Pk.

Clanak 32.
3.2. Ugostiteljstvo i turizam

(1) Gradnju gradevina za ugostiteljstvo i turizam treba prostorno i oblikovno prilagoditi tradicionalnoj
gradniji lokalnog ambijenta. Uredenje i izgradnju odgovarajucih sadrzaja potrebno je provoditi tako da
se maksimalno €uva izvorna vrijednost prirodnog okruzenja, a narocito postojec¢e visoko zelenilo.

(2) U zoni ugostiteljsko-turistitke namjene mogu se graditi hotel, turistiCko naselje ili kamp.

(3) Novi turisticki kapaciteti mogu se graditi u okviru postojeéih naselja, u granicama predvidenim za
proSirenja naselja ali i na gradevinskim podrucjima izdvojene namjene izvan naselja pod uvjetima:

a) Unutar gradevinskih podru¢ja naselja novi turisticki kapaciteti mogu se graditi u sklopu
stambene gradevine ili u posebnoj gradevini uz uvjet da poStuju sve parametre
izgradenosti propisane za gradnju stambenih gradevina;

b) U gradevinskim podruéjima izdvojene namjene izvan naselja za ugostiteljstvo i turizam
oznaka (T1) i (T3) predvideni su novi turistiCki kapaciteti uz lokacije predvidene za
vodene sportove odnosno kao pratece gradevine za lovni, ribolovni turizam i sl.

(4) Nove gradevine mogu imati najvise 4 etaze i to: podrum, dvije nadzemne etaze i potkrovlje
(Po+P+1+Pk) odnosno podrum, suteren, prizemlje i potkrovlje (Po+S+P+Pk).
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(5) Najveca izgradenost gradevne Cestice iznosi 30 %.

(6) ParkiraliSne potrebe turistiCkih kapaciteta obavezno se moraju zadovoljiti na vlastitoj gradevnoj
Cestici po kriteriju 30 PGM-a/1000 m? gradevinske brutto povrSine gradevine, odnosno u skladu s
vazecom zakonskom regulativom; uzima se strozi kriterij.

(7) U sklopu izdvojene povrSine ugostiteljsko-turisticke namjene ne mogu se graditi gradevine
stambene namjene.

(8) Za izdvojeno gradevinsko podrucje ugostiteljsko-turisticke namjene oznake T1 na podrucju naselja
Novaki Nartski i Cista Mlaka utvrduje se najveéi dozvoljeni smjestajni kapacitet do 100 leZaja. Za
izdvojeno gradevinsko podrucje ugostiteljsko-turisticke namjene oznake T3 na podrucju naselja Svibje
utvrduje se najveci dozvoljeni smjestajni kapacitet do 100 kamp mjesta.

Clanak 33.
3.3. Poljoprivreda, sto¢arstvo, akvakultura i Sumarstvo
(1) Poljoprivredne povrsine u okviru ovog plana kategorizirane su prema namjeni na:

- osobito vrijedne obradive povrSine namijenjene primarno poljoprivrednoj proizvodniji,
- ostale obradive povrsine namijenjene poljoprivrednoj proizvodniji.

Osnovne poljoprivredne, stoCarske, akvakulturne i Sumarske djelatnosti po reljefnim znacajkama su
djelatnosti za nizinska podrucja: ratarstvo, voéarstvo, povrtlarstvo, sto€arstvo, ribogojstvo, proizvodnja
industrijskog i krmnog bilja i dr.

(2) U koristenju poljoprivrednog zemljiSta treba, osim konvencionalne, predvidjeti i promovirati razvitak
ekoloske poljoprivrede.

EkoloSka poljoprivreda (takoder organska ili bioloSka), je poljoprivredna proizvodnja bez primjene
mineralnih gnojiva, pesticida, hormona i drugih agrokemikalija, a treba je prije svega planirati na
vodozastitnim podrucjima.

(3) Sumske povrsine koriste se u okviru osnovne namjene (gospodarske i zatitne), te za lovstvo i
rekreaciju. U Sumama se mogu graditi objekti vezani za gospodarenje Sumama, prihranjivanje divljaci,
staze i odmorista za Setace, bicikliste i sl. sukladno vazecoj zakonskoj regulativi.

(4) Djelatnost uzgoja riba moguce je vrsiti na postojeéim staja¢im i tekuéim vodama te postojecim
ribnjacima.

Podrucja za uzgoj riba (akvakultura) moraju imati zadovoljavaju¢u kakvocu vode.

Djelatnost ribogojstva ne moze se odvijati na:

- podrucjima s nezadovoljavajuc¢im higijenskim uvjetima,

- podruc¢jima na kojima je izraZzeno oneciS¢enje zbog blizine urbanih centara i industrijskih
djelatnosti,

- podrucjima intenzivne rekreacijske aktivnosti,

- podrucjima posebne namjene (npr. vojna podrucja),

- osjetljivim dijelovima posebno zasti¢enih podrudja.
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Clanak 34.

3.3.1. Gradevine poljoprivrede, stocarstva, akvakulture i Sumarstva izvan gradevinskih
podrucja naselja

(1) Na podrucju Opc¢ine Rugvica moze se izvan gradevinskih podru¢ja na poljoprivrednom zemlji$tu
planirati izgradnja gospodarskih gradevina u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti i to:

- gospodarski sklopovi (obiteljska poljoprivredna gospodarstva);

- gospodarske gradevine za potrebe biljne proizvodnje (staklenici i plastenici);
- gradevine za uzgoj zivotinja (tovilista);

- ribnjaci za uzgoj riba;

- spremiSta voca u vocnjacima;

- ostave za alat, orude, kultivatore, spremista drva u Sumamai i sl.

(2) Gradevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti izvan gradevinskog podrucja se mogu
graditi na posjedu primjerene veli¢ine za biljnu proizvodnju, a za sto€arsku i peradarsku proizvodnju
iznad minimalnog broja uvjetnih grla.

Posjed je, u smislu ovih Odredbi, jedna ili vise katastarskih Cestica koje medusobno ¢ine jednu
prostornu cjelinu.

(3) Veli¢ina posjeda na kojem je moguca izgradnja objekata izvan gradevinskog podrucja u funkciji
biline proizvodnje, ovisno o vrsti i intenzitetu poljoprivredne djelatnosti, treba biti:

- zaintenzivnu ratarsku proizvodnju najmanje 10 ha,

- zauzgoj voca i (ili) povréa najmanje 5 ha,

- zauzgoj vinove loze i proizvodnju vina najmanje 3 ha,
- zavoénjake i uzgoj ukrasnog bilja najmanje 1 ha.

(4) Na poljoprivrednom zemljiStu izvan gradevinskih podru¢ja moze se planirati gradnja gradevine za
uzgoj zivotinja od najmanje 15 uvjetnih grla.

(5) lznimno, na poljoprivrednom zemljiStu izvan gradevinskog podrucja koje s izgradenom
gradevinskom Cesticom unutar gradevinskog podrucja naselja €ini funkcionalnu i vlasni¢ku cjelinu,
moguce je planirati gradnju jednostavnih gradevina za smjeStaj malih Zivotinja (perad, zeCevi, i sl) u
broju manjem od 15 uvjetnih grla gradevinske (bruto) povrsine do 40m”>.

(6) Uvjetnima grlom se, u smislu ovih Odredbi, smatra grlo tezine 500 kg (krava, steona junica); koja
se obiliezava koeficijentom 1. Sve vrste stoke svode se na uvjetna grla primjenom koeficijenata iz
slijedece tablice:

Vrsta zivotinja Koeficijent Na;ricggﬂ jla)roj
- krave steone junice 1.00 15
- bikovi 1.50 10
- volovi 1.20 13
- junad 1-2 god. 0.70 22
- junad 6-12 mjeseci 0.50 30
- telad 0.25 60
- krmaca+prasad 0.55 27
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- tovne svinje preko 6 mjeseci 0.25 60
- mlade svinje 2-6 mjeseci 0.13 115
- teski konji 1.20 13
- srednje teski konji 1.00 15
- laki koniji 0.80 19
- Zzdrebad 0.75 20
- ovce, ovnovi, koze i jarci 0.10 150
- janjad i jarad 0.05 300
- tovna perad prosjeCne tezine vece od 1.5 kg 0.003 5000
- ostala tovna perad prosjecne tezine vece od 1.5 kg 0.006 2500
;(gl;oko& nesilice konzumnih jaja prosjeCne tezine 2 0.004 3750
—kgostale kokosi nesilice prosjecne tezine veée od 2 0.008 1875
- nojevi 0.25 60

Tablica 1: Prikaz najmanjeg broja Zivotinja sa koeficijentima za pojedine vrste zivotinja

(7) Objekti (farme) za intenzivnu stoCarsku i peradarsku proizvodnju moraju biti na odgovarajucoj
udaljenosti od gradevinskih podrucja naselja. Najmanje udaljenosti objekata za uzgoj stoke (farme) od
gradevinskih podrudja i cesta prikazane su u slijedec¢oj tablici:

Najmanje udaljenosti
Broj uvjetnih grla od grad. od drzavne od Zupanijske | od lokalne ceste

podrucja (m) ceste (m) ceste (m) (m)

15-50 100 50 30 10
51-80 120 75 40 15
81-100 300 75 50 20
101-150 550 100 50 30
151-200 700 100 60 40
201-300 1000 150 60 40

301 i vise 2000 200 100 50

Tablica 2: Odnos broja uvjetnih grla i najmanjih udaljenosti gradevina za uzgoj zivotinja od
gradevinskih podrucja i cesta

Iznimno, udaljenost od gradevinskog podrucja naselja objekata za uzgoj 301 i viSe uvjetnih grla moze
biti i manja od 2000m ali ne manja od 1500m ako se osiguraju propisane mjere zastite okolisa.

(8) Vlasnici i(li) korisnici farmi duzni su odgovorno se ponaSati u smislu ¢iS¢enja, pravovremenog
odvoza i gospodarenja otpadom a s ciliem sprjeCavanja negativnih utjecaja od kojih narocito
zagadenija tla i voda te neugodnog mirisa.

(9) Gospodarske gradevine moraju imati zidove izvedene od vatrostalnog materijala, a ako se grade
uz granicu susjedne gradevne Cestice moraju imati vatrootporni zid otpornosti min. 2 sata prema
susjednom zemljidtu i mogu biti prislonjeni na susjedne gradevine.




(10) Zidovi staje moraju se graditi od negorivog materijala, dok se svinjci i peradarnici, kao i staje za
ovce, koze i kuni¢e mogu podizati od drvene grade. Pod u staji i svinjcu mora biti nepropustan za
tekuéinu i mora imati rigole za odvodnju osoke u gnojiSnu jamu.

(11) Dno i stijene gnojista do visine 50 cm iznad terena moraju biti izvedeni od nepropusnog
materijala. Sva tekucina iz staja, svinjaca i gnojiSta mora se odvesti u jame ili silose za osoku i ne
smije se razlijevati po okolnom terenu.

(12) Jame i silosi za osoku moraju imati siguran i nepropustan pokrov, te otvore za CiSéenje i
zraCenje. U pogledu udaljenosti od ostalih gradevina i naprava vrijede za jame i silose za osoku
jednaki propisi kao za gnoijista.

(13) Staklenici i plastenici grade se kao privremene, montazne, metalne, plasti¢ne ili drvene
konstrukcije pokrivene staklom ili plasti€nom folijom. Minimalna povrsina Cestice odreduje se 2000 mZ.
Za opsluzivanje mora biti adekvatno rijeSen pristup i parkiranje vozila.

(14) Spremista za voce, ostave za alat, orude, kultivatore, spremista drva i sli€no, mogu se graditi na
éestié:ama najmanje povrsine 2000 m®. Grade se kao prizemnice, gradevinske (bruto) povrSine do
40m*.

(15) U postupku ishodenja akta za provedbu prostornog plana kojim se omogucuje izgradnja tovilista
utvrdit ¢e se uvjeti za:

- opskrbu vodom,

- djelotvorno prociS¢avanje otpadnih voda i mjere za zastitu ovjekovog okolisa,
- prostor za boravak ljudi,

- sadnju zastitnog drveca.

(16) Za gradnju ribnjaka i prateéih gradevina treba koristiti tla prikladnih katastarskih kultura.

(17) Minimalna povrSina ribnjaka za uzgoj mladi je 3 ha, a za uzgoj konzumne ribe 5 ha. Najveca
dozvoljena dubina iskopa za ribnjak moze biti 2.5 m. Najmanja veli€ina Cestice za prate¢e gradevine
iznosi 600 m>.

Materijal od iskopa treba upotrijebiti za uredenje okolnog prostora ribnjaka, odnosno u slucaju
nastanka viSka iskopanog materijala, isti odloZiti na za to odredene deponije te ga staviti na
raspolaganje Uredu drzavne uprave Zagrebacke Zupanije. UtroSak i viSak iskopanog materijala treba
biti dokumentiran.

Clanak 35.
3.4. Eksploatacija mineralnih sirovina

(1) Unutar obuhvata ovog plana odredene su povrsine za eksploataciju mineralnih sirovina: Sljunka te
nafte i plina.

(2) Eksploatacija mineralnih sirovina je planirana na postojeéim legalnim eksploatacijskim poljima.
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(3) Eksploatacija Sljunka na postoje¢im legalnim eksploatacijskim poljima (Sljunarama) moze se vrsiti
isklju€ivo uz prostorno-oblikovno-tehni¢ku sanaciju s ciliem privodenja kona¢noj namjeni, a sve u
okvirima legalnih eksploatacijskih polja.

(4) Povecanje eksploatacijskog polja nije moguce osim u dijelovima neophodnim za sanaciju s ciljem
privodenja kona¢noj namjeni, $to ¢e se odrediti urbanistiCkim planom uredenja.

(5) Kod eksploatacije Sljunka, gdje se kao kona¢na namjena u sklopu sporta i rekreacije planiraju
vodne povrsine (jezera), treba osigurati prihvatljiv odnos vodnih i kopnenih povrSina, pri E¢emu vodne
povrsine ne mogu biti ve¢e od 50 % ukupnih povrSina za sport i rekreaciju.

(6) Dozvoljena je eksploatacija geotermalne energije, kao obnovljivog izvora energije, za vlastite
potrebe korisnika gradevnih €estica odnosno zona, uz uvjet zastite i oCuvanja kvalitete i koli€ina
podzemnih voda vodonosnika i to:

- u zatvorenom sustavu u svim gradevinskim podrucjima,
- u otvorenom sustavu dozvoljeno je koriStenje geotermalne vode u zonama gospodarskih
namjena.

(7) Lokacije i podrucja za provedbu istraznih radova mineralnih sirovina (gline i $ljunka) mogu se
odredivati unutar dijelova potencijalnih istraznih prostora mineralnih sirovina (gline i S$ljunka)
prikazanih na kartografskom prikazu 3.2. ,Uvjeti koriStenja i zastite prostora — Podrucja primjene
posebnih mjera uredenja i zastite*. Nije dozvoljeno planiranje novih lokacija za istrazivanje i
eksploataciju mineralnih sirovina na sljedec¢im prostorima:

- unutar I, Il., i lll. zone sanitarne zastite izvoriSta / vodocrpilista,

- unutar gradevinskog podrucja naselja i izdvojenih gradevinskih podrucja izvan naselja,

- na podrucju osobito vrijednog obradivog tla (P1)a izbjegavati na podrucju vrijednog obradivog tla
(P2),

- u prostorima kulturnog krajolika (krajobraznih cjelina) 2. kategorije, koji su oznaceni na
kartografskom prikazu 3.2. ,Uvjeti koriStenja i zastite prostora — Podruéja primjene posebnih
mjera uredenja i zastite“,

- na podruc¢jima zasticenih i evidentiranih prirodnih vrijednosti, osim iznimno, uz odobrenje
nadleznih upravnih tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima nadleznim za poslove zastite prirode,

te na svim drugim prostorima na kojima istraZivanje nije dozvoljeno prema posebnim propisima.

4. UVJETI SMUESTAJA DRUSTVENIH DJELATNOSTI

Clanak 36.

(1) Planom su predvidene povrSine za smjestaj gradevina drustvenih djelatnosti za javne funkcije:
Skolstva, zdravstva, sporta, kulture i socijalne skrbi.

(2) Povrsine za smjestaj gradevina drustvenih djelatnosti su planirane unutar gradevinskih podrucja
naselja i izvan povrSina naselja za izdvojenu namjenu.

4.1. Uvjeti gradnje gradevina javne i drustvene namjene
Clanak 37.

(1) Planom su predvidene povrSine za gradnju i uredenje gradevina javne i druStvene namjene unutar
gradevinskih podrucja naselja.

(2) Gradevine javne i druStvene namjene su gradevine upravne, socijalne, zdravstvene, predskolske,
obrazovne, kulturne i vjerske namjene.
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(3) Osim na povrSinama javne i drustvene namjene unutar gradevinskih podrucja naselja gradevine
javne i druStvene namjene se mogu graditi i u zonama mjeSovite namjene-pretezito stambene, na
zasebnoj gradevnoj Cestici ili u sklopu stambene gradevine a prema uvjetima za izgradnju stambenih
gradevina.

(4) Iznimno, gradnja i uredenje gradevina javne i drustvene namjene kao pratec¢ih sadrzaja osnovne
djelatnosti dopusta se i na gradevnim Cesticama namijenjenim smjestaju gospodarskih djelatnosti,
osim na gradevnim c&esticama namijenjenim smjeStaju gradevina gospodarske namijene, i to
proizvodne — industrijske (11) u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja.

(5) Postoje¢e se gradevine javne i drusStvene namjene mogu prenamijeniti samo uz pribavljeno
posebno misljenje Opcine Rugvica.

Clanak 38.

(1) U svim gradevinama javne i drustvene namjene mogu uredivati prateci prostori i sadrzaji koji
upotpunjuju ifili sluze osnovnoj djelatnosti koja se obavlja u tim gradevinama (ugostiteljski prostor iz
skupine restorani i barovi (kavana, caffe-bar, konoba), ljekarna, postanski ured, trgovina mjeSovitom
robom, galerija slika, prostor za prodaju tiskovina i sl.).

Prate¢i sadrzaji mogu biti u sklopu gradevina javne i druStvene namjene uz uvjet da unutar jedne
gradevne Cestice mogu biti povrSine do najvise 100 m? smjesteni u najnizoj nadzemnoj etazi.

(2) Unutar povrsine ove namjene dozvoljena je gradnja pomoc¢nih gradevina. Obvezno je uredenje
vanjskih povrsina.

(3) Na povrsinama javne i druStvene namjene moguce je uredenje parkova i djecjih igralista.

Clanak 39.
Velic¢ina i na€in koristenja gradevne Cestice gradevina javne i drustvene namjene

(1) Oblik i velicina gradevne Cestice treba obuhvatiti sve sadrzaje tehnoloSkog procesa (sve
gradevine, glavne i pomoc¢ne ulaze, interne prometne povrSine, rjeSenje prometa u mirovanju,
komunalno-tehni¢ku infrastrukturu, zelenilo i za&titno zelenilo i sl).

(2) Minimalna veli€ina gradevne Cestice za gradnju gradevina javne i druStvene namjene iznosi 1400
mZ2. Minimalna Sirina gradevne Cestice mjerena na regulacijskoj linij pristupne prometnice je 25 m a
minimalna dubina 50 m.

(3) Rekonstrukcija postojecih gradevina javne i druStvene namjene je moguca i na ¢esticama veli€ine
manje od propisane uz zadrzavanje postojecih tlocrtnih i visinskih gabarita.

(4) Veli¢ina gradevne Cestice za Skolu iznosi 30-40 m2 po u€eniku.

Iznimno, u izgradenim podrucjima kada postoje prostorna ogranienja ili kada postoji mogucénost
koriStenja slobodnih povrSina u blizini i sl, veli€ina gradevne Cestice moZe biti i manja, ali ne manja od
20 m? po uceniku.

68




(5) VeliCina gradevne Cestice za djedji vrti¢ iznosi min. 25 m? po djetetu.

Iznimno, u izgradenim podrucjima kada postoje prostorna ograni¢enja veli€ina gradevne Cestice moze
biti i manja, ali neizgradena povrSina gradevne €estice mora biti min. 10 m? po djetetu.

Ako se vrti¢ nalazi na Cestici obiteljskog stanovanja, neizgradena povrSina Cestice mora biti min. 10
m? po djetetu.

Clanak 40.

(1) Veli¢ina gradevne Cestice za javne i drustvene namjene utvrduje se sukladno namjeni gradevine
na nacin da se omogudéi njezino normalno koriStenje, i sukladno posebnim propisima.

(2) Koeficijent izgradenosti za zasebne gradevne Cestice javne i druStvene namjene ne moze biti vedi
od 0.5 a odnosi se na sve gradevine (osnovne i pomoéne) na gradevnoj Cestici.

Tlocrtna povrSina pomoc¢ne gradevine u funkciji gradevine osnovne namjene moze iznositi max. 20%
tlocrtne povrsine osnovne gradevine.

Kod gradnje predskolskih ili Skolskih gradevina (djegji vrti¢, jaslice, osnovne $kole, i sl) treba osigurati
nesmetanu insolaciju ucionica i prostorija za boravak djece na nalin da se gradevina gradi na
minimalnoj udaljenosti od postojecih gradevina od 6 m.

Clanak 41.
Uvjeti gradnje gradevina javne i drustvene namjene

(1) Maksimalna etazna visina gradevine javne i drustvene namjene je podrum i 4 nadzemne etaze
(Po+P+2+Pk) odnosno podrum, suteren, prizemlje, kat i potkrovlje (Po+S+P+1+Pk).

(2) Iznimno, kada je to nuzno zbog obavljanja djelatnosti (vjerske gradevine, vatrogasni dom i sl.)
ukupna visina dijela gradevine (najviSe do 20 % tlocrtne povrSine gradevine) moze biti max. 20 m.

(3) Pomoc¢na gradevina u funkciji osnovne gradevine grade se prema uvjetima za gradnju istih na
gradevnim Cesticama za gradnju stambenih gradevina.

Clanak 42.

(1) Gradevine javne i drustvene namjene grade se kao slobodnostojeée. Gradnja dvojnih gradevina ili
gradevina u nizu nije dozvoljena.

(2) Udaljenost gradevine do mede susjedne gradevne Cestice iznosi min. 5 m.

(3) Udaljenost gradevinskog pravca do regulacijske linije prometne povrsine iznosi min. 6 m.

(4) Dopusta se rekonstrukcija postoje¢ih gradevina i gradnja zamjenskih gradevina uz postivanje
postojecih tlocrtnih i visinskih gabarita. PostojeCi legalni parametri veéi od propisanih se mogu
zadrzati ali bez povecCavanja. Moguc¢a je rekonstrukcija i na gradevnim cesticama manjim od
propisanih do zadanih elemenata za novu gradnju u odnosu na postoje¢u formiranu gradevnu Cesticu.
Postoje¢a udaljenost glavne gradevine od mede susjedne gradevne Cestice manja od propisane za
novu gradnju se moze zadrzati ali ne moze biti manja od 1,0m.
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(5) Pomocne gradevine u funkciji osnovnih gradevina grade se kao slobodnostojece ili uz gradevinu
osnhovne namjene. Udaljenost pomoc¢ne gradevine do mede susjedne gradevne &estice iznosi min. 4
m. lznimno, kada se na medi susjedne gradevne Cestice nalaze izgradene pomocne gradevine,
dopusta se gradnja pomocnih gradevina u funkciji gradevina osnove namjene kao dvojnih, uz uvjet da
se grade iza gradevina osnovne namjene (u odnosu na regulacijsku liniju).

Clanak 43.

(1) Arhitektonska kompozicija i oblikovanje, obrada procelja, krovnih ploha i ostalih elemenata, moraju
biti u skladu s planiranom namjenom. Arhitektonskim oblikovanjem i gabaritom gradevina se mora
uklopiti u okolis.

(2) Gradevine javne i druStvene namjene mogu biti oblikovane kosim krovom nagiba do 45° ili ravnim
krovom.

(3) Gradevine javne i druStvene namjene orijentirati reprezentativnim prostorima prema javnim
vanjskim povrSinama (narocito u razini prizemlja/suterena).

(4) Balkoni, terase, nadstresnice i otvorena stubiSta ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 5 m
do mede susjedne gradevne Cestice odnosno na udaljenosti manjoj od 6 m do regulacijske linije.

Clanak 44.

(1) Najmanje 30 % povrSine gradevinske Cestice mora biti uredeno kao prirodni teren s visokim i
niskim zelenilom. Preporuca se sadnja autohtonih biljnih vrsta.

ParkiraliSne povrSine zastititi sadnjom stabala, minim. svako 5. parkiraliSno mjesto.

Idejni projekt hortikulturnog uredenja obvezni je dio grafickog dijela projektne dokumentacije sa
rieSenjem internog kolnog i pjeSackog prometa, parkiraliSnih povrsina i sl., min. u mjerilu 1:500.

(2) U kontaktnom prostoru oko gradevina ove namjene a prema javnim prometnim povrSinama,
obvezno je sve pjeSacke povrSine poplociti, urediti zelenilom i komunalno opremiti (urbana oprema i
sl.).

(3) Ogradu izvesti kao kombinaciju betonskog (kamenog) podesta i metala/Zice ili zelenila max. visine
1.2 m na regulacijskoj liniji i prema susjednim gradevnim Cesticama.

Clanak 45.

(1) Osigurati neposredan pristup na prometnu povrsinu minim. Sirine kolnika 5.5 m.

(2) Gradevine, ograde, rampe, parkiraliSna mjesta, interno higijensko odlagaliste komunalnog otpada i
sl. planirati izvan trasa internih prometnica.

(3) Osigurati min. potrebne radijuse zaokretanja za osobna, servisna i vatrogasna vozila na gradevnoj
Cestici u skladu s pravilima struke i vazeCom zakonskom regulativom.
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(4) Prometnu signalizaciju, prometne i parkiraliSne povrSine planirati u skladu s vaze¢om zakonskom
regulativom.

Clanak 46.

(1) Osigurati priklju¢enje gradevine na komunalnu infrastrukturu (vodoopskrba, odvodnja, elektrika,
DTK, plin).

(2) Propisan broj parkiraliSnih mjesta osigurati u pravilu u etazi podruma/suterena, iznimno na terenu
u sklopu uredenja gradevne Cestice.

(3) Radi utvrdivanja stabilnosti terena za gradnju gradevina javne i drustvene namjene, potrebno je
izraditi geomehanicki elaborat sukladno vazecoj zakonskoj regulativi.

Clanak 47.
4.2. Uvjeti uredenja i gradnje sportsko-rekreacijskih gradevina

(1) Planom su odredene zone i povrSine izvan naselja za sportsko-rekreacijsku namjenu (R1-R7). Na
istim se mogu planirati gradevine i prate¢i sadrzaji u funkciji sporta i rekreacije.

(2) Za zone i povrSine izvan naselja za sportsko-rekreacijsku namjenu odredene su:

- Zona rekreacije Hruséica - konjic¢ki sportovi, golf (R1, R2, R4), rekreacijsko igraliSte na
prirodnom terenu, trim staza, zdravstveno-terapijska rekreacija, tenis i sl;

- Zona rekreacije nakon sanacije eksploatacijskog polja Abesinija - vodeni sportovi, sport i
rekreacija u funkciji turizma (R5) i sl;

- Zona rekreacije nakon sanacije eksploatacijskog polja Trstenik - vodeni sportovi, sport i
rekreacija u funkciji turizma (R5) i sl;

- Zona rekreacije nakon sanacije eksploatacijskog polja Siromaja - vodeni sportovi, sport i
rekreacija u funkciji turizma (R5) i sl;

- Zona rekreacije Rugvica - sjever - sportsko-rekreacijska zona za sportove: nogomet, rukomet,
koSarka i odbojka (R6) i sl;

- Zona rekreacije Oborovo - streljana (R7);

- Zona rekreacije i zastitnog zelenila Preseka Oborovska: nogomet, rukomet, koSarka i odbojka
(R6), javni park namijenjen Setnji i odmoru gradana;

- povrSine postojecih i planiranih igraliSta nogometa, rukometa, koSarke ili odbojke (R6) uz
gradevinska podrugja naselja Svibje, JalSevec Nartski, Crnec Dugoselski, Donja Greda,
ObedisS¢e Jezevsko, JeZzevo, Oborovski Novaki i Oborovo;

- zona rekreacije za vodene sportove na postojecoj vodenoj povrsini (R5) uz naselje Oborovo.

(3) Planom su predvidene zone i povrsine za sportsko-rekreacijsku namjenu za:

a) sport djece i mladezi u procesu odgoja i obrazovanja - postojeca i planirana igralita uz
gradevinska podrucja naselja. Moguéi sportovi na tim igralistima su: nogomet, rukomet,
koSarka, odbojka i sl.

b) natjecateljski sport radi ostvarivanja sportskih rezultata,

)
c) sportsku rekreaciju gradana do najstarije zivotne dobi,
d) sport i rekreacija u funkciji turizma,

)

e) zdravstveno-terapijsku rekreaciju.

(4) Na Planom predvidenim zonama i povrS§inama za sportsko-rekreacijsku namjenu mogu se graditi i
uredivati otvorena sportska boriliSta ali i prateci sadrzaji - gradevine u funkciji sporta na otvorenom:
svladionice, sanitarni ¢vorovi, manje ugostiteljske gradevine, tlocrtne izgradenosti ne veée od 10 %
povrSine zemljiSta, visine do dvije nadzemne etaze s mogu¢noS¢u gradnje podruma (Po+P+1)
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odnosno suteren i prizemlje s moguénoscu gradnje podruma (Po+S+P), uklju€ivo gradnja krovista bez
nadozida.

(5) Na Planom predvidenim zonama i povr§inama za sportsko-rekreacijsku namjenu mogu se graditi i
uredivati zatvoreni sportski tereni — sportske dvorane.

(6) Udaljenost gradevne linije od regulacijske linije ulice odreduje se min. 8 m; udaljenost gradevine
od susjedne gradevne Cestice je min. 5 m.

(7) Gradevinu oblikovanjem uklopiti u okoli§. Obvezno je urediti pristupne puteve, pjeSacke staze,
nadstreSnice, zelene povrSine. PostojeCe visoko zelenilo nije dopusteno uklanjati, nego igralista i
eventualne gradevine graditi na dijelovima gradevne Cestice gdje nema visokog zelenila.

Clanak 48.
4.3. Uvjeti uredenja i gradnje groblja

(1) Planom su odredeni prostori za razvoj postojecih groblja. Nova groblja nisu planirana.

(2) Za gradnju i uredenje postojecih groblja obavezna je izrada urbanistickog plana uredenja.

(3) Gradnja i uredenje postojec¢ih groblja izvodit ¢e se u skladu s odredbama Zakona o grobljima i
Pravilnika o grobljima te uvjetima propisanima detaljnim, urbanistickim planovima uredenja i ovim
Planom.

5. UVJETI UTVRDIVANJA KORIDORA ILI TRASA | POVRSINA PROMETNIH | DRUGIH
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

Clanak 49.
5.1. Prometni sustav
5.1.1.Cestovni promet

(1) Koridori cestovne mreze namijenjeni su za izgradnju cesta i cestovnih gradevina, prometnih
povrSina kolnog, pje$ackog, biciklistiCkog i javnog prometa, gradevina namijenjenih pruzanju
prometnih usluga (benzinske postaje, moteli, ugostiteljski objekti, drugi prateéi usluzni objekti), te
ostalih infrastrukturnih objekata i zastitnog zelenila, a u skladu s posebnim propisima.

(2) Za gradenje u zastitnim koridorima prometnica te u dijelovima gradevinskog podrucja u kojima su
prema posebnim propisima utvrdena posebna ograniCenja (izgradnja koja ukljuCuje prikljuCke na
javne ceste, izgradnja u zastitnim koridorima prometnica) potrebno je zatraziti posebne uvjete od
nadleznog tijela koje je propisano posebnim propisom.

(3) Infrastrukturni koridori su prostor namijenjeni smjestaju gradevina i instalacija infrastrukturnih
sustava unutar ili izvan gradevinskog podrucja.

Sirine planiranih infrastrukturnih koridora izvan gradevinskih podrugja naselja i unutar neizgradenih
dijelova gradevinskih podruéja izdvojene namjene, kao i izvan podrucja zasti¢enih dijelova prirode,
odreduju se za:

- autoceste 200 m

- brze drzavne ceste 150 m

- ostale drzavne ceste 100 m

- Zupanijske ceste 70 m

- lokalne ceste 15 m,
odnosno prema grafickom prikazu.
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Najmanije Sirine cestovnog zemljista unutar njihovog koridora mogu biti za:

- drzavne ceste 18 m

- Zupanijske ceste 16 m

- lokalne ceste 15 m,
odnosno prema grafickom prikazu.

Iznimno, Sirine cestovnog zemljiSta mogu biti i uze na podrucjima zasticenih dijelova prirode, i u
izgradenim dijelovima naselja, ovisno o reljefnim, pejzaznim i urbanim karakteristikama tih podrucja,
odnosno naselja.

(4) U koridoru javnih cesta izvan gradevinskog podrucja naselja i u gradevinskom podrucju naselja,
mogu se graditi gradevine za pruzanje usluga sudionicima u prometu kao $to su:

- benzinske postaje,
- praonice vozila, servisi,
- turisticko-ugostiteljske i opskrbne gradevine (motel i sl).

Navedene gradevine uz sve javne ceste moraju imati osiguran pristup i propisani broj parkiraliSnih
mjesta na vlastitoj gradevnoj Cestici Sto ¢e se odrediti u postupku ishodenja akta za provedbu
prostornih planova.

Prostorni pokazatelji za ovu izgradnju su:

- kig0,3

- kis 0,6

- E nadzemno do 3

- zelenilo na prirodnom tlu min. 15% (pretezito visoko zelenilo i grmlje).

(5) lzgradnjom i eksploatacijom prate¢ih usluznih gradevina nabrojanih u prethodnoj odredbi
(benzinske postaje, praonice vozila, servisi, moteli, ugostiteljski objekti, restorani brze hrane ,drive-
through® i sl.) ne smije se ugroziti sigurnost prometa na cesti, niti sniziti nivo usluge i kapacitet ceste.

(6) Uz drzavne ceste sve gradevine moraju se graditi za svaki smjer posebno, ili mogu imati prikljucke
na drzavnu cestu koji ne ugroZavaju sigurnost nivoa usluge drzavne ceste, $to se treba prikazati u
odgovarajucoj projektnoj dokumentaciji.

(7) Na svakom cestovnom raskrizju u nivou, nije dozvoljena sadnja drveca niti bilo kakva izgradnja na
visini iznad 1 m od kolnika u zoni trokuta preglednosti raskriZja.

Clanak 49.a

(1) Uz autocestu je potrebno osigurati zastitni pojas koji se mjeri od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa
autoceste, a iznosi minimalno 40 m sa svake strane. Unutar za$tithog pojasa nije dozvoljeno
planiranje nikakvih gradevina visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih gradevina).

(2) U zastitnom pojasu autoceste mogu se planirati zastitne zelene povrSine, locirati i izgraditi
gradevine niskogradnje (prometnice, pjeSacke i biciklisticke staze, prilazi i parkiralista), te
infrastrukturna mreza, a minimalna udaljenost istih od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa definira se
ovisno o vrsti i namjeni niskogradnje.

(3) Za svaki zahvat u prostoru koji je planiran unutar zastitnog pojasa autoceste ili na cestovnom
zemljiStu potrebno je, sukladno posebnim propisima, ishoditi posebne uvjete nadlezne pravne osobe.

(4) Zabranjuje se postavljanje vizualnih efekata koji mogu ometati paznju vozafa na autocesti
(reklamni panoi, reklame na gradevinama) unutar zastitnog pojasa autoceste. Gradevine niskogradnje
(prometnice i javna rasvjeta) unutar zastitnog pojasa moraju se projektirati na nacin da ne odvraéaju
pozornost i ne ugroZzavaju sigurnost prometa na autocesti.
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(5) Sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda nije dozvoljeno spojiti na odvodni kanal autoceste.

(6) U slu€aju planiranja prometnih povrSina u blizini autoceste potrebno je predvidjeti ograde (zeleni
pojas) protiv zasljepljivanja kako bi se u noénim satima neutralizirao negativan utjecaj vozila na
odvijanje prometa na autocesti.

(7) Zastitna ograda autoceste ne smije se koristiti kao ograda buduéih zahvata u prostoru, te se ista
mora predvidjeti na gradevnoj Cestici investitora udaljena minimalno 3 metra od zastitne Zi€ane
ograde autoceste (radi redovnog odrzavanja zemljiSnog pojasa autoceste).

(8) Obveza investitora novih gradevina koje se nalaze u blizini trase autoceste je i planiranje i
izgradnja zidova za za$titu od buke ukoliko se pokaze potreba za izvodenjem istih sukladno posebnim
propisima.

(9) Planom je proSiren koridor na sjevernoj strani autoceste A3 zapadno od novih naplatnih postaja
radi omogucavanja izgradnje prate¢eg usluznog objekta (PUO) s benzinskom postajom, motelom,
trgovinom, ugostiteljskim sadrZajem te parkiraliStima osobnih i teretnih vozila.

Clanak 49.b

(1) Sirina regulacijskih profila novoplaniranih cesta - ulica unutar gradevinskog podrugja je min. 9 m i
ona mora osigurati izgradnju svih prometnih povrsina u skladu s rangom i funkcijom ceste u naselju,
te mora osigurati kvalitethu odvodnju oborinskih voda. 1znimno, mogucée je planirati i ulice Sirine min.
7,6 m (kolnik Sirine 6 m i jednostrani plo¢nik Sirine 1,6 m) ali uz uvjet da njihova duljina ne prelazi 50
m.

(2) Dvosmijerna biciklisticka staza treba biti minimalne Sirine 1.6 m uz nagib do 8 %.

(3) Na krizanju ceste i zZeljezniCke pruge u istoj razini mora se osigurati trokut preglednosti u skladu s
postojeéim zakonom i pravilnikom i prijelaz osigurati zvuénim i svjetlosnim signalima.

(4) U blizini raskrizja dviju javnih cesta u razini poZeljno je proSirenje kolnika (a time i minimalnog
koridora) za traku za skretaCe. Prometnice po kojima se odvija javni autobusni promet moraju imati
ugibaliSta za autobuse i nadstre$nice za sklanjanje ljudi na stajalistima.

(5) Pjesacki hodnici u gradevinskom podrucju naselja trebaju biti izvedeni obostrano min. 1.20 m, a
biciklisticka staza za jednosmjerni promet 1 m, odnosno 1.6 m za dvosmjerni promet.

Clanak 49.c

(1) Za gradnju, rekonstrukciju ili prenamjenu bilo koje gradevine u javni, poslovno-trgovacki ili
proizvodni sadrZaj obavezan je smjestaj propisanog broja parkiraliSnih mjesta prema normativu:

Namjena sadrzaja Jedinica Broj parkirnih mjesta
Administrativni 75 m? btto povrsine 1
Trgovacki 50 m? btto povrsine 1
Robna kuéa 40 m? btto povrsine 1
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Trgovacki centar (prodajni dio)

Industrija i skladista 1 zaposlen 0.20
Servisi, obrt 1 zaposlen 0.33
Ugostiteljstvo 1 mjesto 0.35

Sportski tereni 20 sjedala 1
Skole, djeéje ustanove 1 ucionica - jedna grupa 1
Zdravstveni 30 m? btto povrsine 1

Tablica 3: Minimalno potreban broj parkiraliSnih mjesta prema namjeni

(2) Za gradnju stambenih gradevina treba osigurati minimalno 1 parkiraliSno-garazno mjesto po stanu
(1 PGM/1 stan).

(3) Za gradnju viSestambenih gradevina treba osigurati minimalno 1,5 parkiraliSno-garazno mjesto po
stanu (1,5 PGM/1 stan).

(4) ParkiraliSna mjesta obavezno smijestiti na vlastitoj gradevnoj Cestici.

Clanak 50.
5.1.2. Zeljezni€ki promet

(1) U sjevernom dijelu obuhvata Opcine Rugvica osigurana je alternativna trasa pruge za
medunarodni promet za europski koridor Zagreb - Vinkovci i dalje. Sirina koridora odreduje se 200 m.

(2) Krizanja zeljeznicke pruge i drugih prometnica odrediti sukladno vazecoj zakonskoj regulativi.

Clanak 51.
5.1.3. Rije€ni promet

(1) Za uspostavu plovnosti rijeke Save kao plovnog puta Il. kategorije moguce su korekcije postojeéih
korita koje se moraju planirati uz maksimalnu zastitu okolnog krajolika i rezima voda.

(2) Planom je odreden polozaj i prostorni obim Rije¢ne luke Rugvica.

(3) Za Rije€nu luku Rugvica propisana je obveza izrade urbanistickog plana uredenja.

Clanak 52.
5.1.4. Zra€ni promet

(1) Koridori zraCnih puteva za medunarodni i domaci promet "Zracne luke Zagreb" odredeni su i
prikazani na kartografskom prikazu 1.1. i 1.2. KORISTENJE | NAMJENA PROSTORA, PROMET, u
mjerilu 1:25000.

(2) Na kartografskom prikazu 3.2. UVJETI KOR[STENJA | ZASTITE PROSTORA — PODRUCJA
PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREDENJA | ZASTITE oznacen je kontrolirani zracni prostor (CTR)
Zracne luke Zagreb. Uvjeti koriStenja unutar navedene povrsine odredeni su posebnim propisima.
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(3) Suglasnost tijela drzavne uprave nadleznog za civilni zra¢ni promet potrebno je ishoditi:

za izgradnju gradevina u prostoru oko zra¢ne luke navedenom u stavku (2) ovog ¢lanka,

za izgradnju gradevina u krugu polumjera 15 km od referentne tocke zra¢ne luke, viSih od 30
m iznad lokalnog terena odnosno viSih od 150 m u odnosu na nadmorsku visinu zra¢ne luke
(oznaka na karti granica povrSine ograniCenja prepreka ZLZ — postojec¢a USS),

za gradevine koje su visoke 150 m i viSe iznad terena u prostoru izvan granica povrSina
ogranicenja prepreka zracne luke.

Clanak 53.

5.2. Mreza elektroni¢kih komunikacija

(1) Novu elektroni€ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih usluga putem
elektroni¢kih komunikacijskih vodova treba graditi odnosno postojeéu rekonstruirati vodeéi se
sljede¢im nacelima:

postavljanje vodova moguce je u svim pojasevima postoje¢im i planiranih prometnica, ulica i
pjeSackih staza, uz obvezno ishodenje suglasnosti tijela (pravne osobe s posebnim
ovlastima) koje upravlja tom prometnicom sukladno posebnom propisu;

duz razvrstanih Zupanijskih cesta nove vodove voditi podzemno u zoni pjeSackih staza ili
zelenih povrsina;

u ostalim naseljima moguce je vodenje mreze podzemno ili nadzemno u zoni pjeSackih staza
ili zelenih povrsina;

mrezu za magistralno i medumjesno povezivanje voditi podzemno slijedeéi koridore
prometnica ili zeljezni¢kih pruga; iznimno, kada je to moguce, samo radi bithog skracivanja
trasa, koridor se moze planirati i izvan koridora prometnica ili ZeljezniC¢kih pruga vodeci
racuna o pravu vlasnistva;

u slu€aju potrebe izgradnje magistralnih EKI kapaciteta za povezivanja susjednih podrucja
treba omoguciti formiranje koridora za kapacitete koji nisu u funkciji samog podruéja iz
obuhvata plana;

postavljanje vodova elektroni¢kin komunikacija u pravilu se izvodi u koridorima javnih
povrsina s obje strane prometnica;

prilikom izgradnje nove kabelske infrastrukture postojeCe kapacitete infrastrukture
elektroni¢kih komunikacija treba izmjestiti u novoizgradenu kabelsku mrezu;,

kapacitete i trase, veli€ine zdenaca i broj cijevi treba planirati sukladno koncentraciji
stambenih i poslovnih gradevina;

glavnu trasu novoplanirane KK treba usmijeriti na postojeCu komutaciju, ali u rubnim
dijelovima treba predvidjeti moguénost za montazu komunikacijsko-distributivnih &vorova
kabinetskog tipa za koje nije potrebno formiranje posebne Cestice;

unutar gradevinskih podru¢ja naselja, u pravilu u koridorima prometnica, omoguéeno je
postavljanje svjetlovodnih razdjelnih ormara za smjestaj pasivhe opreme (svjetlovodna
pristupna mreza) te komunikacijsko-distributivnih ¢vorova kabinetskog tipa za koje nije
potrebno formirati zasebnu Eesticu uz obvezno postivanje uvjeta da se postavom ormari¢a ne
smije smanjivati prometni koridor za kretanje pjeSaka ispod minimalno dopustene S$irine;

za izgradenu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektronickih komunikacijskih vodova planira se dogradnja odnosno
rekonstrukcija te eventualno proSirenje radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija
odnosno potreba novih operatora vodeci racuna o pravu zajedni¢kog koristenja od strane svih
operatora.

(2) Ku¢ne telekomunikacijske instalacije (unutar gradevina) treba projektirati i izvoditi prema
posebnim propisima i tehni¢kim normama.

(3) Na povrsinama javne namjene u naseljima moguca je postava javnih telefonskih govornica (JTG).
JTG smjestaju se prvenstveno uz sadrzaje drustvenih djelatnosti i glavna prometna raskrizja u
naseljima. Dio JTG mora biti prilagoden za koriStenje osobama s poteSko¢ama u kretanju.

Clanak 53a.
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(1) Zbog potrebe izgradnje i nadogradnje infrastrukture pokretnih komunikacijskih mreza, grade se
gradevine komunikacijske infrastrukture u pokretnoj mrezi uz postivanje uvjeta gradenja, posebnih
propisa i normi za takve vrste gradevina.

(2) Elektroni¢ka komunikacijska infrastruktura (EKI) i povezana oprema prema nacinu postavljanja,
dijeli se na EKI i povezanu opremu na postojeéim gradevinama (antenski prihvat) i EKI i povezanu
opremu na samostoje¢im antenskim stupovima.

(3) Zone u kojima je mogucéa gradnja elektroniCke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme
na samostojeéim antenskim stupovima utvrduju se prostornim planom Zupanije, a oznadene su u
kartografskom prikazu 2.1 INFRASTRUKTURNI SUSTAVI | MREZE — ENERGETSKI SUSTAV,
POSTA | TELEKOMUNIKACIJE kruznicama koje oznaduju podrugja unutar kojih je moguéa postava
jednog antenskog stupa.

(4) Unutar predvidenih zona uvjetuje se gradnja samostojecih antenskih stupova takvih karakteristika
da moze prihvatiti viSe operatora, odnosno prema tipskom projektu koji je potvrden rjeSenjem
nadleznog ministarstva za prostorno uredenje i graditeljstvo. Ukoliko u blizini planirane lokacije vec¢
postoji izgraden krovni ili samostojeci stup drugog operatera koji zadovoljava tehni¢ke uvjete, za
postavu dodatne opreme izgradnja novog stupa nije dopustena.

(5) Gradnja stupa i zahvati nuzni za rad, unutar ili u neposrednoj blizini koridora drugih infrastrukturnih
sustava (prometni, energetski, komunalni), moguéa je uz posebne uvjete institucija, tijela i tvrtki
nadleznih za navedene koridore.

(6) Gradnja samostoje¢eg antenskog stupa moguca je u Sumi ili na Sumskom zemljiStu samo ako to
zbog tehnickih ili ekonomskih uvjeta nije moguce planirati izvan Sume, odnosno Sumskog zemljista.

(7) Ako je unutar planirane zone (bez obzira na promjer) vec izgraden samostojec¢i antenski stup,
izgradnju novog antenskog stupa moguce je planirati samo ako se dokaze da na postojeci stup zbog
tehnickih ograni¢enja nije mogucée postaviti dodatnu opremu.

(8) Cestica na kojoj se predvida postavljanje antenskog stupa treba imati pristup na prometnu
povrSinu, a prostor oko stupa i objekta za smjestaj opreme treba biti oiS¢en i posljun¢ani u Sirini 3 m
ako je osiguran vatrogasni pristup, odnosno S$irine 5 m kada nije osiguran vatrogasni pristup.
Potrebno je osigurati podlogu te odvodnju oborinskih voda radi sprje€avanja odnoSenja Sljunka na
susjedno zemljiste.

(9) Samostojeci antenski stupovi ne smiju se graditi u gradevinskim podrucjima naselja, osim iznimno
ukoliko se planirano podru€je ne moze na zadovoljavajuéi nacin pokriti signalom. Ukoliko se
samostojeci antenski stup smjesSta unutar gradevinskih podrucja naselja potrebno je postivati sljedece
uvjete:
- u cilju zastite zdravlja ljudi ne smiju se prekoracivati temeljna ograni¢enja i graniCne razine
propisane posebnim propisom u pogledu zastite od elektromagnetskih polja;
- bazne postaje ne mogu se postavljati na lokacijama koje bi narusile sliku naselja s prilaznih
komunikacija i u osnovnim vizurama te ambijentalne vrijednosti naselja;

- samostojeCi antenski stupovi ne mogu se graditi na javnim zelenim povrS§inama unutar
naselja, unutar zona za$tite kulturnih dobara, te na udaljenosti manjoj od 100 m od
zdravstvenih, socijalnih, predSkolskih ili Skolskih sadrZaja te prostora namijenjenih za gradnju
takvih sadrzaja;

- udaljenost od drugih gradevina mora iznosi minimalno visinu stupa.

(10) Antenski sustavi elektronic¢kih komunikacija u pokretnoj mrezi mogu se graditi i kao krovni prihvati
na postojeéim gradevinama. Najveca visina krovnih prihvata je 5 m iznad sljemena krova (ili plohe
ravnog krova). Nije dopusteno postavljanje krovnih prihvata na zgradama djecjih ustanova, Skola,
domova za djecu i odrasle te na zastiCenim spomenicima kulture kao ni u njihovim kontaktnim
zonama.

Clanak 54.
5.3. Naftovodi, plinovodi i produktovodi
(1) Podruc¢jem Op¢ine Rugvica prolaze sljedeci vodovi za cijevni transport nafte i plina:

Vodovi u viasnistvu PLINACRO d.o.o.:
- Magistralni plinovod Zagreb istok — Kutina DN 600/75,
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- Magistralni plinovod lvani¢ —Zagreb DN 500/50

- Magistralni plinovod lvani¢ — Zagreb DN 250/50

- Magistralni plinovod Autoput — Dugo Selo DN 150/50

- Magistralni plinovod Autoput — MRS Rugvica DN 80/50

- Odvojni plinovod za MRS Trstenik DN 80/50

- Planira se izgradnja MRS Dugo Selo Il i spojnog plinovoda DN 100/50

Vodovi u viasnistvu INA d.d.:
- Etanovod Ivani¢-Grad — DIOKI Zagreb DN 200/50
- Produktovod Ivanié-Grad — DIOKI Zagreb DN 100/50
- Produktovod (butan-propan) Ivani¢-Grad — PROPLIN Zagreb DN 100/50
- Kolektorski naftovod JeZzevo — SS Iva-2 DN 100/50
- Plinovod Janja Lipa — Zagreb DN 150 (nije u funkciji)

(2) Udaljenost naftovoda, plinovoda i produktovoda od pojedinih gradevina treba biti u skladu s
vazec¢om zakonskom regulativom i podrazumijeva zastitni pojas od 30 m obostrano od osi cjevovoda.

(3) Zgrade namijenjene stanovanju ili boravku ljudi mogu se graditi u pojasu uzem od 30 m, ako je
gradevinsko podrucje planirano prostornim planom prije projektiranja plinovoda i ako se primjene
posebne mjere, s tim da najmanja udaljenost zgrade od plinovoda mora biti:

- za promjer cjevovoda do 125 mm 10m
- za promjer cjevovoda od 125 do 300 mm 15 m
- za promjer cjevovoda od 300 do 500 mm 20m
- za promjer cjevovoda vec¢i od 500 mm 30m

(4) Naftovodi, plinovodi i produktovodi medunarodnog i magistralnog karaktera moraju biti udaljeni od
drugih objekata infrastrukture kod paralelnog vodenja najmanje:

- 5 m od ruba cestovnog pojasa zupanijskih i lokalnih cesta
- 10 m od ruba cestovnog pojasa drzavnih cesta

- 20 m od ruba cestovnog pojasa autoputa i Zzeljeznica

- 10 m od nozice nasipa reguliranog vodotoka i kanala.

(5) S ciliem pune plinofikacije planskog podrucja i €im kvalitetnije opskrbe postojecih i novih potrosaca
dopusta se rekonstrukcija postojecih plinovoda te gradnja i uredenje novih plinovoda, ¢ak i ako isti
nisu odredeni Planom.

(6) Podaci o tlakovima u mrezi i vrsti plina, profilima, debljinama i tipu plinskih cijevi i sl. odredit ¢e se
u postupku ishodenja akata za gradenje, u skladu s pozitivnim propisima i uvjetima nadlezne
komunalne sluzbe.

(7) Trasa plinovoda se u pravilu polaze u javno prometnim povrSinama.

(8) Zastitna i pozarna zona izgradene busSotine iznosi 30 m u polumjeru oko osi busotine. Kod trajno
napustenih busotina (likvidirane — kanal buSotine se nalazi 1,5 — 2,0 m pod zemljom) sigurnosna —
zastitna zona u kojoj je zabranjeno graditi objekte za boravak i rad ljudi iznosi 3,0 m u polumjeru oko
osi kanala trajno napustene busotine.

(9) Za sve zahvate u prostoru na podrucju izgradenih objekata i objekata za koje je ishodena
lokacijska dozvola potrebno je zatraZiti posebne uvjete gradnje od upravitelja voda.




Clanak 55.
5.4. Energetski sustav
5.4.1.Elektroenergetski sustav

(1) Tehnicki uvjeti za opskrbu elektricnom energijom planiranih objekata definirat ¢e se u prethodnim
elektroenergetskim suglasnostima za svaki pojedini objekt, u fazi ishodenja akata za gradenje, a na
temelju elektroenergetskih potreba.

(2) Planom je odreden polozaj postoje¢ih i planiranih trafostanica na podrugju Opéine Rugvica i
prikazan na Kartografskom prikazu 2.1. Infrastrukturni sustavi i mreze - Energetski sustav, posta i
telekomunikacije, u mjerilu 1:25000.

(3) Trafostanice se mogu graditi na povrS§inama (gradevnim Cesticama) za gradnju:

- gospodarskih gradevina
- gradevina javne i drustvene namjene
- stambenih gradevina, viSestambenih gradevina, stambeno-poslovnih i poslovnih gradevina.

(4) Kod izgradnje trafostanica u naseljima, distribuciju prema potroSa¢ima na 0.4 kV naponskom
nivou vrsiti preko niskonaponskih trafostanica podzemnim ili nadzemnim niskonaponskim kablovima.
Novu niskonaponsku 0,4kV mrezu duz prometnica razvrstanih kao ceste Zupanijskog i lokalnog
znacaja treba izvoditi podzemnim kabelima. Prilikom rekonstrukcije postoje¢ih nadzemnih vodova duz
prometnica razvrstanih kao ceste Zupanijskog i lokalnog znacaja iste je potrebno zamijeniti
podzemnim (kabelskim) vodovima.

(5) Osim trafostanica prikazanih na kartografskim prikazima dopusta se izgradnja dodatnih
transformatorskih stanica 10(20)/0.4 kV prema potrebama buduéih vecih pojedinaénih potrosaca, za
koje treba predvidjeti koridore za prikljuak na srednjenaponsku mrezu, koridore za nove
niskonaponske vodove i koridore za javnu rasvjetu.

Dodatne transformatorske stanice mogu se postavljati isklju€ivo unutar povrSine gradevne Cestice tog
potro$aca ili se moze formirati gradevna Cestica od dijela zemljiSta potroSaca za kojega se TS gradi.

(6) Namjena gradevine je infrastrukturni objekt - niskonaponska trafostanica (NTS) prijenosnog
omjera 10(20)/0.4 kV sa pripadaju¢im trasama tipskih podzemnih kablova.

(7) Trafostanice na podrucju obuhvata Plana planirati kao tipske KTS odnosno DTS trafostanice.

(8) Visina trafostanice je max. 3 m {j. jedna nadzemna etaza (P). Ukupna visina gradevine je max. 4
m.

(9) Gradevna Cestica za gradnju trafostanice treba biti minimalne veli¢ine 7x5 m, locirana uz
prometnicu, te koridore za srednjonaponske i niskonaponske kabele.

(10) Pristupni put gradevinama trafostanica predvidjeti na nacin da se omoguci nesmetan pristup
kamionskom vozilu s ugradenom dizalicom za dopremu energetskog transformatora i pripadaju¢e
opreme.

(11) Trafostanice graditi kao slobodnostojec¢e. Minim. udaljenost trafostanice do granice susjedne
gradevne Cestice iznosi 1 m. Udaljenost iste do regulacijske linije pristupne prometne povrsine je
minim. 2 m.
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(12) Trafostanice u pravilu planirati kao tipske tvorni¢ki dogotovljene betonske ili kao tipske zidane
gradevine. KroviSte oblikovati ravnim krovom ili krovom malog nagiba (do 10°): jednostredni,
dvostresni ili CetverostreSni. Pokrov izvesti od (bakrenog) lima ili dr. materijala u skladu s
oblikovanjem gradevine, uz nagib krovnih ploha prema vazec¢im tehni¢kim propisima i pravilima
struke, obzirom na izbor materijala.

(13) Iznimno, ako se trafostanica gradi u starim dijelovima naselja ili u blizini zaSticene graditeljske
bastine, oblikovanje gradevine trafostanice treba biti u skladu s lokalnom gradnjom, uz koriStenje
elemenata tradicionalne arhitekture (zavrSna obrada i dr).

(14) Gradevnu Cesticu prema potrebi (iz sigurnosnih razloga) ograditi zi€anom ogradom ucvrséenom
na Al stupove @ 50 mm na odgovaraju¢em razmaku koji ¢e osigurati stabilnost iste.

(15) Ne dozvoljava se gradnja trafostanica na gradevnim Cesticama uz krizanje prometnih povrsina
(kao ugaonih gradevina).

(16) Pri odabiru trase zracnog dalekovoda u pravilu treba zaobiéi gradevinska podrucja i Sumske
povrsine.

(17) Dalekovodima je, ovisno o naponskoj razini, potrebno osigurati zastitne koridore i to:
Postojeci

- 400 kV ZDV - 40 m
- 220kV ZDV - 30 m
- 110kV ZDV -25m.

Planirani (izvan gradevinskih podruéja naselja, unutar neizgradenih dijelova gradevinskih podrucja
izdvojene namjene i izvan podrucja zasti¢enih dijelova prirode)

- 400 kV ZDV - 200 m
- 220kV ZDV - 100 m
- 110kVZDV-70 m.

Koristenje i uredenje prostora unutar ovih koridora treba biti u skladu s posebnim uvjetima i propisima
nadleZnih tijela te pravnih osoba s javnim ovlastima.

(18) Ove gradevine ne formiraju svoju gradevnu Cesticu, a prostor ispod dalekovoda moze se Koristiti i
u druge namjene u skladu s Pravilnikom o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova. Prostor ispod dalekovoda se obradunava kao gradivi dio gradevne Cestice
ako povrSinom ne prelazi 30% povrSine gradevne Cestice.

(19) Ako se izradom posebne geodetske podloge dokaZe odstupanje stvarne trase dalekovoda od
prikazane na kartografskim prikazima koji su sastavni dio ovog Plana, postupit ée se u skladu sa
stvarnom trasom.

(20) Iznimno, dopusta se gradnja gradevina u koridoru dalekovoda ako se izradom projektne
dokumentacije dokaZe propisana udaljenost planirane gradevine od dalekovoda, uz ishodenje
prethodne suglasnosti nadleZznog operatera prijenosnog odnosno distribucijskog sustava.
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(21) Tijelo graditeljstva koje provodi upravni postupak izdavanja dozvola za zahvat u prostoru
(provodenje dokumenata prostornog uredenja) i dozvola za gradnju gradevina u zastithom koridoru
dalekovoda ili prostoru u okruzenju transformatorske stanice duzno je zatraziti posebne uvjete
gradnje od nadleznog elektroprivrednog poduzeca/tvrtke (operator prijenosnog sustava ili operator
distribucijskog sustava) u Cdijoj se nadleznosti nalazi postojeéi ili planirani dalekovod/kabel ili
transformatorska stanica.

(22) Na koridorima elektroenergetskih kabela nije dopustena sadnja visokog raslinja.

(23) Pri planiranju koridora za elektroenergetske vodove treba se pridrzavati Pravilnika o Tehni¢kim
normativima za izgradnju nadzemnih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV te Tehnickih uvjeta
za izbor i polaganje elektroenergetskih kabela nazivnog napona 1 kV do 35 kV (Bilten HEP-a br.
130/03).

(24) Pri projektiranju treba postivati minimalne dopustene razmake izmedu elektroenergetskih vodova
i ostalih komunalnih instalacija.

(25) Unutar koridora javnih prometnih povrSina s obje strane prometnice treba osigurati koridore Sir.
minim. 1 m za polaganje srednjenaponskih i niskonaponskih kabela i mreze javne rasvjete. Za
priklju¢ak nove i eventualnu rekonstrukciju postojece javne rasvjete, kao i za priklju¢ak eventualnih
semafora treba ishoditi prethodne elektroenergetske suglasnosti (PEES) od nadleznog operatora
distribucijskog sustava.

(26) Pri izradi projekata javne rasvjete treba obavezno uzeti u obzir postojece stanje okolne mreze
javne rasvjete, posebno u pogledu odabira elemenata koji ¢e se ugraditi.

(27) Za polaganje novih elektroenergetskih vodova, prelaganje i zastita postojeéih elektroenergetskih
vodova te za eventualno premjestanje i uklanjanje postoje¢ih elektroenergetskih vodova i objekata
nadlezan je HEP-ODS d.o.o, ELEKTRA Zagreb.

(28) Za proizvodna postrojenja kombi elektrane-toplane na lokaciji Previaka predviden je prostor za
izgradnju postrojenja i pratec¢ih gradevina.

Clanak 55.a
5.4.2. Obnovljivi izvori energije

(1) Obnovljivi izvori energije su izvori energije koji su sacuvani u prirodi i obnavljaju se u cijelosti i
djelomi¢no, posebno energija vodotoka, vjetra, neakumulirana sun€eva energija, biogorivo, biomasa,
bioplin, geotermalna energija, plin iz deponija te plin iz postrojenja za preradu otpadnih voda.

(2) Planom se predvida racionalno koriStenje energije koristenjem obnovljivih izvora - neakumulirane
sunceve energije, biomase, bioplina i geotermalne energije (otvorenog i zatvorenog sustava) za
vlastite potrebe, kao i visoko ucinkovite kogeneracije, ovisno o energetskim i gospodarskim
potencijalima.

(3) Moguc¢nost koristenja obnovljivin izvora energije planirana je samo uz uvjet postivanja svih
ograniCenja proizaslih iz obveze postivanja prirodnih i krajobraznih vrijednosti prostora i zastite
okolisa.
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(4) Planom je utvrdena mogucnost izgradnje postrojenja za iskoriStavanje sunCeve energije u
izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja - zoni oznake (I3), na k.C.br. 1097. i 1098. i
dijelovima k.€.br. 1071. i 1072. sve K.O. Leprovica, u ukupnoj povrsini zone 2,64 ha. Uvjete i nacin
priklju€enja na elektroenergetski sustav odredit ée nadleZne sluzbe.

(5) Ovim Planom odabrane zone za moguce lokacije postrojenja za koriStenje obnovljivih izvora
energije i kogeneracije, za vlastite potrebe, su:

- zone gospodarskih sadrZaja u i izvan gradevinskih podrucja,

- zone gradevinskih podrucja naselja isklju€ivo za koriStenje neakumulirane suneve energije
postavom kolektora i/ili fotonaponskih ¢elija na krovove i proCelja zgrada i geotermalne
energije u zatvorenom sustavu (bez crpljenja geotermalnih voda).

Clanak 56.
5.5. Odvodnja

(1) Prostornim planom uredenja Opcéine Rugvica utvrden je sustav te nacin odvodnje i sabiranja
otpadnih voda.

(2) Za podrucje Op¢ine Rugvica odreden je razdjelni sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda za
sva naselja i podrudja izvan naselja u obuhvatu Opc¢ine Rugvica, §to ¢e se utvrditi kroz daljnje studije i
projekte.

(3) Otpadne vode naselja rjeSavaju se izgradnjom kanalizacijske mreze i uredaja za mehanicko-
biolosko proc¢iS¢avanje otpadnih voda, s odvojenom aerobnom stabilizacijom viska mulja.

(4) Putem sustava javne kanalizacije otpadne vode naselja usmjeravaju se preko gravitacijskih i
tlaénih vodova na uredaj za njihovo prociS¢avanje koji je smjeSten u naselju Novaki Oborovski.

(5) Detaljno rjeSenje sustava javne odvodnje prikazano je Idejnim projektom odvodnje i pro€iS¢avanja
otpadnih voda naselja Opc¢ine Rugvica i proCis¢avanja otpadnih voda s podruc¢ja Grada Dugog Sela
("Hidroprojekt - Consult”, sijeCanj 2005. godine) u kojem je planirana izgradnja jedinstvenog
kanalizacijskog sustava Opcine Rugvica i Grada Dugo Selo s uredajem za prociSéavanje otpadnih
voda lociranog na podrucju Opc¢ine Rugvica u naselju Novaki Oborovski.

(6) Lokacija uredaja za prociS¢avanje iz prethodnog stavka prikazana na Kartografskim prikazima u
mj. 1:25000: 1.1. KoriStenje i namjena prostora - PROSTORI ZA RAZVOJ | UREDENJE i 2.2.
Infrastrukturni sustavi i mreze - VODNOGOSPODARSKI SUSTAV, OBRADA, SKLADISTENJE |
ODLAGANJE OTPADA, te na Kartografskom prikazu 4. Gradevinska podrucja na podrucju naselja
Novaki Oborovski u mijerilu 1:5000 nije obvezujuca; odredit ¢e se kona¢nom projektnom
dokumentacijom.

(7) Profili kanalizacione mreze iz Kartografskog prikaza 2.2. Infrastrukturni sustavi i mreze -
VODNOGOSPODARSKI SUSTAV, OBRADA, SKLADISTENJE | ODLAGANJE OTPADA, u mj.
1:25000 nisu obvezujuci; odredit ¢e se konacnom projektnom dokumentacijom.

Clanak 57.

(1) U postupku ishodenja akta za provedbu prostornog plana kojim se omoguc¢uje gradnja sustava
javne odvodnje kanalsku mrezu za odvodnju otpadnih i oborinskih voda (kanalizacija) planirati
isklju€ivo u koridoru prometnica.
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(2) Iznimno, sustav javne odvodnje se moze graditi i na povrS§inama svih ostalih namjena utvrdenih
ovim Planom, pod uvjetom da se osigura neometani pristup za sluc¢aj popravaka ili zamjena.

(3) Sustav javne odvodnje izgraden na povrSinama druge namjene potrebno je kod rekonstrukcije
poloZiti unutar koridora prometne povrsine, ovisno o konfiguraciji terena i lokalnim uvjetima.

(4) Javni sustav odvodnje treba planirati i graditi kao razdjelni s uredajem za prociS¢avanje otpadnih
voda.

(5) Rekonstrukciju i gradnju kanalizacijskog sustava vrsiti istovremeno sa rekonstrukcijom i gradnjom
prometnih povrsina.

(6) Dopusta se etapnost realizacije, $to ¢e se utvrditi aktom za provedbu prostornog plana.

(7) Sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda nije dozvoljeno spojiti na kanal u nadleznosti
Hrvatskih autocesta d.o.o.

Clanak 58.

(1) Za gradevine svih namjena u gradevinskom podruc¢ju naselja propisuje se obveza priklju¢enja na
sustav javne odvodnje otpadnih voda.

(2) Do izgradnje sustava javne kanalizacije za stambene i stambeno-poslovne gradevine dopusta se
odvodnju rijeSiti prema lokalnim uvjetima - izgradnjom vodonepropusne sabirne jame na vlastitoj
gradevnoj Cestici.

(3) Sabirne jame izvode se prema tipskom projektu ne manjih netto dimenzija od:

- za objekte u kojima boravi do 5 osoba 375%x200%215 cm;
- za objekte u kojima boravi do 6 do 10 osoba 480%265%250 cm.

(4) Sabirne jame mogu se graditi:

- od armiranog betona s premazom cementnom Zbukom 1:2 uz dodatak sredstava za
vodonepropusnost,
- od drugih materijala, uz obvezu ishodenja atesta o vodonepropusnosti.

(5) Sabirne jame moraju biti izgradene sa stijenama i dnom nepropusnim te bez ispusta i preljeva.
Sabirne jame se izgraduju s jednom komorom koja ima otvor minimalne veli¢ine 6060 cm. Otvor se
mora graditi s uzdignutim rubom i mora biti zatvoren betonskim ili Zeljeznim poklopcem na preklop.
Otvor mora biti vidljiv, tj. ne smije biti prekriven zemljom, drugim materijalom ili gradevinom.

(6) Sabirna jama mora biti izgradena na mjestu do kojeg je u svako vrijeme mogu¢ pristup posebnim
vozilima.

(7) Sabirna jama ne smije biti izgradena na udaljenosti vecoj od 12 m od regulacijske linije; mora se
nalaziti na gradevnoj Cestici glavne gradevine i niti jednim svojim dijelom ne smije biti manje od 3 m
udaljena od susjedne mede.

(8) Udaljenost do otvorenih korita vodotoka ne smije biti manja od 10 m od nozica nasipa ili gornjeg
ruba pokosa uredenih obala korita.
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(9) U sabirne jame mogu se ispustati:

- sanitarne otpadne vode (voda iz ku¢anstva i sl.);
- industrijske otpadne vode (vode koje su nastale kao posljedica tehnoloSkog procesa).

(10) Oborinske i povrsinske vode te vode koje nisu nastale kao posljedica tehnoloskog procesa ne
smiju se ispustati u sabirne jame.

(11) Koncesionar koji upravlja javhom kanalizacijom odnosno obavlja poslove zbrinjavanja otpadnih
voda, prazni sabirne jame i odvozi sadrzaj sabirnih jama isklju€ivo posebnim vozilima.

(12) Sadrzaj sabirnih jama moze se izlijevati u javnu kanalizaciju isklju€ivo na mjestima koja odredi
nadlezno tijelo uprave za poslove sanitarne inspekcije.

Mijesta za praznjenje vozila sa sadrzajem iz sabirnih jama moraju biti odabrana tako da je omoguceno
njihova Cis¢enje i dezinfekcija. Ta se mjesta moraju nakon izlijevanja oprati vodom pod pritiskom i
dezinficirati.

(13) Posebna vozila moraju se nakon dnevne upotrebe oprati i dezinficirati.

(14) Koncesionar odnosno nadlezno javno komunalno poduzece koje zbrinjava otpadne vode duzno
je voditi evidenciju vlasnika i korisnika sabirnih jama i redovito prazniti sabirne jame prema programu.
Program praznjenja treba usvoijiti Naelnik Opc¢ine Rugvica posebnom Odlukom.

(15) O danu odredenom za praznjenje sabirnih jama i za odvoz njihovog sadrzaja moraju se
obavijestiti njihovi vlasnici odnosno korisnici.

(16) Sabirne jame jednog stambenog ili gospodarskog objekta izgraduje, odrzava i rekonstruira
vlasnik odnosno korisnik o svom troSku.

(17) Osim ovih klasi¢nih sabirnih jama za prihvat otpadnih voda malih korisnika mogu se uvoditi
tehnologije s novim uvjetima koje postavljaju propisi EU.

(18) Zbrinjavanje otpadnih voda gospodarskih subjekata u gradevinskom podru¢ju izvan naselja
moguce je pomocu autonomnog sustava s Il. stupanjem prociS¢avanja otpadnih voda nakon ¢ega se
prociS¢ene vode mogu upustiti u najbliZi recipijent ili ponovo koristiti na gradevnoj Cestici (zalijevanje
zelenih povrsina i sl).

Clanak 59.

(1) Za gradevine stambene namjene - viSestambene gradevine, gradevine javne i drustvene namjene,
sportsko-rekreacijske gradevine te gradevine gospodarske namjene u gradevinskom podrucju
naselja, propisuje se obveza prikljuCenje na sustav javne odvodnje otpadnih voda. Tehnoloske
otpadne vode je potrebno prije ispustanja u javni sustav odvodnje otpadnih voda pro istiti do razine
komunalnih otpadnih voda (predtretman) sukladno vazecoj zakonskoj regulativi.

(2) Sustav zbrinjavanja oborinskih voda vrsiti na nacin da se ne izazove poja¢ana pojava erozije tla,
izgradnjom kanala oborinske odvodnje na ¢itavom podruéju obuhvata Plana, te odvodnjom oborinskih
voda putem kolektora do ispusta.
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(3) Oborinske vode s krovova svih gradevina i okucnica gradevina stambene namjene, dozvoljeno je
ispustati u okolni teren bez prethodnog procis¢avanja ili ih prikupljati u spremnike za oborinsku vodu
(cisterne), te ih koristiti za zalijevanje vrtova ili zelenih povrsina.

(4) Na parkiraliSnim i manipulativnhim povrS§inama kapaciteta do 15 parkiraliSnih mjesta moguce je
oborinske vode ispustiti u okolni teren ili prikljuciti na sustav oborinske odvodnje bez prethodnog
proCiS¢avanja na separatoru ugljikovodika i krutih Cestica, a za vece povrSine obavezno je
proCiS¢avanje na separatoru prije ispustanja u kanale/kolektore oborinske odvodnje. Za velike
parkiraliSne i manipulativne povrsine (preko 1 ha) dozvoljena je izgradnja retencija za oborinske vode
na odnosnoj gradevnoj Cestici.

(5) Na prikljuénom kanalu interne kanalizacije objekta, prije spoja s kanalom javne kanalizacije,
smjesteno na slobodnoj povrsini parcele, tik uz regulacijsku liniju, mora biti izvedeno reviziono okno.
Reviziona okna kuénih priklju€aka postavljati unutar gradevne cestice, neposredno uz rub
regulacijske linije prometne povrsine i minim. 1 m od susjedne gradevne Cestice.

(6) U javnu kanalizaciju ne smiju se upustati vode koje sadrze koncentracije agresivnih i Stetnih tvari
vece od max. dozvoljenih vaze¢om zakonskom regulativom.

Clanak 60.
5.6. Vodoopskrbni sustav

(1) U postupku ishodenja akta za provedbu prostornih planova za gradnju vodoopskrbnog sustava
potrebno je planiranu mrezu vodovoda predvidjeti u koridorima prometnica. Iznimno, planirana mreza
vodovoda se moze predvidjeti i izvan njih.

6. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI | KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA

Clanak 61.
Uvjeti i smjernice zastite krajolika

(1) Osnovni cilj zastite krajolika jest o€uvanje primarne prirodne topografije prostora i svih prirodnih
elemenata, medu kojim narocito prirodnih oaza uz tok rijeke Save.

(2) Sve antropogene elemente koji svojim prisustvom obogacuju krajolik daju¢i mu nove vrijednosti
potrebno je saCuvati kroz izvorno stanje njihovog uzeg okruzenja kako se ne bi umanjio njihov znaca.

(3) Sadrzaje planirati s ciliem oCuvanja i isticanja postojecih vizura.

(4) Cuvati i isticati identitet prirodnog okruZenja planiranjem sadrzaja seoskog, edukativnog i
sportskog eko turizma. Ne dopusta se planiranje sadrzaja koji bi uzrokovali izmjenu identiteta
prostora.
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(5) Radne zone smijestati na vizualno zaklonjenim lokacijama.

(6) Planski gospodariti eksploatacijskim poljima ($ljunéarama) uz Savu s ciliem &im brze i kvalitetnije
sanacije i privodenja kona¢noj namjeni (sport i rekreacija) u skladu s odredbama urbanisti¢kog plana
uredenja i ovog Plana.

Clanak 62.
6.1. Mjere zastite krajobraznih i prirodnih vrijednosti

(1) Podrucje Opc¢ine Rugvica je u smislu prikaza podrucja i lokaliteta osobitih kulturno krajobraznih
vrijednosti i mjera za njihovo ocCuvanje podijeljeno u tri kategorije: 2., 3. i 4. kategorija kulturno-
krajobraznih cjelina $to je prikazano na kartografskom prikazu 3.1. Uvjeti koriStenja i zastite prostora -
UVJETI KORISTENJA, u mj. 1:25000.

(2) U prostoru kulturnog krajolika 2. kategorije (krajobrazne cjeline regionalnog znacaja) treba oCuvati
vrijedne pejzazne karakteristike prostora s grupacijama ocCuvanih naselja. Prostorno-planerskim
intervencijama treba uspostaviti prostorno i oblikovno kvalitetniji razvoj, a pri formiranju gradevinskih
podrucja naselja o€uvati povijesnu urbanisti¢ku strukturu naselja i pejzaznog okruzenja.

(3) Pri oblikovanju stambenih i gospodarskih gradevina u naseljima obvezno koristiti elemente
regionalne arhitekture i tradicijske gradnje.

(4) Nije dopusteno:

- Siriti gradevinska podru€ja na vizualno eksponirane predjele kao i zone kvalitetnog
kultiviranog krajolika. Gradevinska podrucja treba Siriti u manje kvalitetne predjele, nevelike
ekspozicije. Osobito se to odnosi na gospodarske zone, oko kojih su planirani hortikulturno
uredeni prostori;

- povezivati naselja u kontinuirano zajedni¢ko gradevinsko podrucje;

- osnivati nova gradevinska podrucja naselja izvan postojecih;

- otvarati nove §ljun€are i slicne sadrZaje kojim bi se umanijile ili devastirale prostorne i
pejzazne vrijednosti;

- graditi gradevine neprimjerenih volumena;

- provoditi hidromelioracijske zahvate na velikim povrS§inama i pravocrtne regulacije vodotoka;

- planirati neciste proizvodne pogone gospodarske namjene koji Stetno djeluju na prirodno
okruZenje.

(5) U prostoru kulturnog krajolika 3. kategorije je planskim mjerama poboljSano stanje u prostoru, uz
oCuvanije prirodnih i pejzaznih te kulturno povijesnih vrijednosti.

U njemu se €uvaju:

- prirodne i pejzazne vrijednosti;
- kulturno-povijesne vrijednosti.

(6) U prostoru kulturnog krajolika 4. kategorije (podrucja s izrazenim konfliktima u prostoru)
valorizirane su postojece izgradene strukture i pojave u prostoru i predvidene planske mjere sanacije
konfliktnih podrucja, narogito:

- redefiniranje zona naselja i drugih djelatnosti u prostoru, odnosno sanacija disperzne gradnje
i definiranje odnosa izgradivog prema neizgradivom prostoru;

- zastita povijesnih naselja i gradevina ocCuvanjem pejzaznog (neizgradenog) kontaktnog
prostora u neposrednom okruzenju;

- sanacije eksploatacijskih polja;

- odredivanje obveze izrade prostornih planova uzeg podrucja za prostore izrazitih konflikata u
prostoru.
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(7) U cilju o€uvanje prirodne bioloSke i krajobrazne raznolikosti treba ocuvati podrucja prekrivena
autohtonom vegetacijom, postoje¢e Sumske povrSine, Sumske rubove, Zivice koje se nalaze izmedu
obradivih povrsina.

Osobito treba stititi podru¢ja prirodnih vodotoka i vlaznih livada kao ekoloski vrijednih podrudja. Pri
planiranju gospodarskih djelatnosti, treba osigurati racionalno koriStenje neobnovljivih prirodnih
dobara, te odrzivo koriStenje obnovljivih prirodnih izvora energije (geotermalne i sunceve energije).

(8) Pri oblikovanju gradevina (posebice onih koje se mogu graditi izvan naselja) treba Koristiti
materijale i boje prilagodene prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi.

(9) U Opé¢ini Rugvica nema zakonom zasti¢enih dijelova prirode. Prostornim planom Zagrebacke
Zupanije predloZen je za zastitu ornitolodki posebni rezervat - Crnec Rugvicki. Ovim planom
predloZzeno je podrucje dijela korita rijeke Save od HruSéice do Otoka Svibovskog u kategoriji
ornitoloSkog posebnog rezervata.

Prema smjernicama Zavoda za ornitologiju HAZU takoder je potrebno:

- ne poduzimati nikakve zahvate koji bi mogli poremetiti sadadnje stanje i na taj nacin ugroziti
opstanak rijetkih pti¢jih vrsta;

- sprijeciti sje€u Sumskih povrsina na podrucju predlozenih rezervata;

- oCuvati sadasnji odnos Sumaraka, Sikara i vodenih povrsina, kako se ne bi poremetio vodeni
rezim;

- sprijeciti spajanje otoka s obalom, npr. nasipavanjem Sljunka;

- iskljuditi lov s ove povrSine kao i neposredne okoline;

- zabraniti ribolov s otoka u Savi;

- sprijeciti uznemiravanje ptica;

- zabraniti vadenje Sljunka na podrucju unutar korita rijeke;

- zabraniti izgradnju industrijskih i vodnogospodarskih gradevina;

- zabraniti uévrSéivanje obale i izgradnju "pera" za skretanje matice ukoliko nisu ugrozeni
nasipi.

(10) U skladu s odredbama Uredbe o ekoloskoj mrezi podruc¢je Opcine Rugvica dijelom se nalazi u
obuhvatu ekoloSke mreze:

- podrucje ekoloSke mreze znacajno za vrste i staniSne tipove (POVS): HR2001311 — Sava
nizvodno od Hruscice
- podrucje ekoloSke mreze znacajno za ptice (POP): HR1000002 — Sava kod Hruscice

(11) U skladu s odredbama Zakona o za$titi prirode, u posebnom rezervatu nisu dopustene radnje
koje bi mogle narusiti svojstva zbog kojih je proglaSen rezervatom (branje i uniStavanje biljaka,
uznemiravanje, hvatanje i ubijanje Zivotinja, unosenje alohtonih vrsta, melioracijski zahvati, razni oblici
gospodarskog koristenja i sl).

(12) Poljoprivredni pejzaz nizinskog dijela - savske nizine Stiti se:

- od neplanske izgradnje formiranjem gradevinskih podrucja isklju€ivo uz postojeée prometnice,
te izbjegavajuéi poljoprivredne povrsine;
- ocCuvanjem podrucja cjelovitih poljoprivrednih povrsina.

Clanak 63.

Sukladno Uredbi o ekoloskoj mreZi na kartografskim prikazima 3.1. Uvjeti koristenja i zastite prostora -
UVJETI KORISTENJA i 3.3. Uvijeti koristenja i zastite prostora - PODRUCJA EKOLOSKE MREZE, u
mj. 1:25000, ucrtan je sustav ekoloSki znac¢ajnijih podrucja od medunarodne i/ili nacionalne vaznosti.*

87



Clanak 64.

(1) Podrucja ekoloske mreze se $§titi provodenjem propisanih mjera zastite i uvjeta zastite prirode koje
izdaje tijelo nadleZzno za poslove za$tite prirode sukladno odredbama Zakona o za&titi prirode.

(2) S ciliem oc€uvanja svakog podrucja unutar ekoloSke mreze te oCuvanja bioloSke i krajobrazne
raznolikosti i zastite prirodnih vrijednosti treba donijeti Plan upravljanja sukladno odredbama Zakona o
zastiti prirode.

(3) Dijelovi ekoloske mreze se S§tite provedbom planova upravljanja, ali i kroz postupak ocjene
prihvatljivosti za ekoloSku mrezu svakog ugroZavajuceg zahvata. U slu€aju zahvata koji mogu bitno
utjecati na ekolodki zna€ajno podrudje ili zastiéenu prirodnu vrijednost, potrebno je, sukladno
posebnim propisima provesti ocjenu prihvatljivosti zahvata na prirodu. Negativno ocijenjen zahvat se
moze odobriti samo u slu¢ajevima prevladavajuéeg javnog interesa i uz posebnim propisom utvrdene
kompenzacijske uvjete. Vazan mehanizam je i moguénost sklapanja ugovora s vlasnicima i
ovlastenicima prava na podruc¢jima ekoloSke mreze, uz osiguranje poticaja za one djelatnosti koje
doprinose oCuvanju biolodke raznolikosti.

Clanak 65.

Popis podrucja ekoloSke mreze i smjernice za mjere zastite za podrucja ekoloske mreze

(1) Podru¢jem ekoloSke mreZe znalajnim za ptice oznaCena je Sava kod HruScice - Sifra:
HR1000002, s ciliem oCuvanja divljih vrsta:

- crvenokljuna &igra (Sterna hirundo) i
- mala ¢igra (Sterna albifrons).

(1) Za podrugja iz stavka (1) ovog ¢lanka utvrduju se sljedeci uvjeti zastite prirode:

- planiranje stambenih, gospodarskih, proizvodno — poslovnih, industrijskih i ostalih zona,
proSirivanje postoje¢ih gradevinskih podruja i planiranje zahvata izvan gradevinskih
podrucja, planirati na nacin da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih i ugroZenih
stanisnih tipova, te gubitak stanista strogo zasti¢enih biljnih i Zivotinjskih vrsta,

- uredenje postojecih i Sirenje gradevinskih podrucja planirati na nacin da se o€uvaju postojece
krajobrazne vrijednosti,

- pri odabiru lokacije za smjestaj postrojenja za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora uzeti u
obzir prisutnost ugrozenih i rijetkih staniSnih tipova, zasticenih i/ili ugroZenih vrsta flore i faune
te elemente krajobraza,

- prilikom ozelenjivanja podrudja zahvata koristiti autohtone biljne vrste, a postoje¢e elemente
autohtone flore sacuvati u najve¢oj moguéoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje,

- pri odabiru trase prometnih koridora voditi rauna o prisutnosti ugrozenih i rijetkih stanista i
zasti¢enih i/ili ugrozenih vrsta flore i faune te o ciljevima o¢uvanja ekoloske mreze,

- otuvati podrucja prekrivena autohtonom vegetacijom, postojeCe Sumske povrsine, Sumske
Cistine i Sumske rubove,

- gospodarenje Sumama provoditi sukladno nacelima certifikacije Suma,

- postoje¢e Sume zastititi od prenamjene i kréenja,

- U gospodarenju Sumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zastitu bilja i bioloSkih
kontrolnih sredstava,

- §titi podruc¢ja prirodnih vodotoka kao ekoloSki vrijedna podrucja te sprijeciti njihovo
oneciSc¢enje a prema potrebi izvrsiti revitalizaciju i

- izbjegavati regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog reZima vodenih stanista.

(3) Sukladno Zakonu o zastiti prirode provodi se ocjena prihvatljivosti za plan, program ili zahvat,
odnosno dijelove plana, programa ili zahvata koji sam ili s drugim planovima, programima ili
zahvatima moZze imati zna€ajan negativni utjecaj na ciljeve o€uvanja i cjelovitost podrucja ekoloSke
mreze.”
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Clanak 66.

(1) Podru¢jem ekoloSke mreze znacCajnim za vrste i staniSne tipove oznacena je Sava nizvodno od
Hrus¢ice - Sifra: HR2001311, s ciljem oCuvanja:

a) divljih vrsta:

- tankorepa krku$a (Gobio uranoscopus)
- gavCica (Rhodeus amarus)

- veliki vijun (Cobitis elongata)

- bjeloperajna krkuSa (Gobio albipinnatus)
- rijecni rak (Astacus astacus)

- ukrajinska paklara (Eudontomyzon mariae)
- bolen (Aspius aspius)

- plotica (Rutilus pigus)

- Keslerova krku$a (Gobio kessleri)

- veliki vretenac (Zingel zingel)

- blistavac (Leuciscus souffia)

- sabljarka (Pelecus cultratus) i

b) stanisnih tipova:

- priobalne poplavne Sume vrba i topola (NKS Sifra: E.1., NATURA Sifra: 91E0%)

- prirodna eutrofna jezera s vegetacijom Hydrocharition ili Magnopotamion (NATURA Sifra:
3150)

- neobrasle Sljun¢ane rije¢ne obale (sprudovi) (NKS Sifra: A.2.7.1.1.).

(2) Za podrugje iz stavka (1) ovog €lanka, s ciliem o€uvanja divljih vrsta, provoditi slijedece mjere
zastite:

- pazljivo provoditi regulaciju vodotoka;
- osigurati prociSs¢avanje otpadnih voda;
- izgraditi sustav javne odvodnje.

(3) Za podrudje iz stavka (1) ovog €lanka, s ciliem o€uvanja stani$nih tipova, provoditi slijedece mjere
zastite:

- ocCuvati vodena i mocvarna stanidta u Sto prirodnijem stanju, a prema potrebi izvrSiti
revitalizaciju;

- osigurati povoljnu koli€¢inu vode u vodenim i mocvarnim stanistima koja je nuzna za opstanak
stanista i njihovih znacajnih bioloSkih vrsta;

- oCuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih poboljSati, ukoliko su nepovoljna za
opstanak stanista i njihovih znacajnih bioloSkih vrsta;

- odrzavati povoljni rezim voda za o€uvanje moc¢varnih stanista;

- otuvati povoljni sastav mineralnih i hranjivih tvari u vodi i tlu mo&varnih stanista;

- ocuvati raznolikost staniSta na vodotocima (neutvrdene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i dr) i
povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenoSenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno
poplavljivanje rukavaca i dr);

- oCuvati povezanost vodnoga toka;

- oCuvati bioloSke vrste zna€ajne za staniSni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme;

- izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog reZima vodenih i mod&varnih stanista
ukoliko to nije neophodno za zastitu Zivota ljudi i naselja;

- u zastiti od Stetnog djelovanja voda dati prednost koriStenju prirodnih retencija i vodotoka kao
prostore za zadrzavanje poplavnih voda odnosno njihovu odvodnju;

- vadenje S8ljunka provoditi na poviSenim terasama ili u neaktivnom poplavhom podrucju a
izbjegavati vadenje Sljunka aktivnim rije€nim koritima i poplavnim ravnicama;

- ne iskoriStavati sediment iz rije¢nih sprudova.

Clanak 67.
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6.2. Zastita prostora kulturno-povijesnog nasljeda

(1) Zone zastite povijesnih naselja i njihovih sklopova i njihove kontakine zone su odredene i
prikazane na kartografskim prikazima 4. Gradevinska podrucja naselja u mj. 1:5000.

(2) U zoni zastite iz stavka 1. ovog ¢lanka postojeée gradevine se grade i ureduju samo uz suglasnost
nadleznog tijela zastite a odrZavaju s ciliem C€uvanja, sanacije i obnove svih izvornih elemenata
arhitektonskog oblikovanja (arhitektonska plastika, tradicionalni materijali i nacin gradnje, i sl)
karakteristiCnih za razdoblje u kojem su nastali.

(3) Kulturna dobra nacionalnog i regionalnog znacaja, arheoloSka bastina, povijesni sklopovi i
gradevine te memorijalna bastina su oznaCena i prikazana na kartografskom prikazu 3.1. Uvjeti
koriStenja i zastite prostora - UVJETI KORISTENJA, u mj. 1:25000.

(4) U neposrednoj okolini kulturnih dobara nacionalnog i regionalnog znacaja, zbog o€uvanja njihovog
izvornog okruzenja i zona ekspozicije, gradnja je moguc¢a samo uz suglasnost nadleznog tijela zastite.

(5) Arheoloske lokalitete obavezno istraziti prije bilo kojeg zahvata u prostoru.

(6) Tradicionalna gradnja drvenih gradevina §titi se, u pravilu, na autenti¢nim lokacijama i s

krajobrazom i ekspozicijama.

(7) Gradevine predloZzene za zastitu se odrzavaju s ciliem Cuvanja, sanacije i obnove svih izvornih
elemenata arhitektonskog oblikovanja (arhitektonska plastika, tradicionalni materijali i nacin gradnje, i
sl) karakteristi¢nih za razdoblje u kojem su nastali.

(8) Nepokretna kulturna dobra nacionalnog i regionalnog znacaja na podrucju obuhvata Plana su:

Sakralne gradevine

- zupna crkva Uznesenja BI. Dj. Marije u JalSevcu Nartskom,

Civilne gradevine

- Veterinarska ambulanta, Oborovo, Hrkina 2

Stambene gradevine

- Donja Greda 76,
- Zupni dvor, JalSevec Nartski.

Planom se sve gradevine predlazu za zastitu, osim veterinarske ambulante koja se predlaze kao
evidentirana.

Na podrucju Opc¢ine Rugvica upisom u Registar spomenika kulture zasticena su sljedec¢a kulturna
dobra:

- Jezevo, kapela Sv. Antuna, Z-5620

- Oborovo, Zupna crkva Sv. Jurja Mugenika i Sv. Jakova Apostola, Z-2351,
- Oborovo, Kapela majke BoZje Zalosne, Z-5620,

- JalSevec Nartski, Zupna crkva Uznesenja BDM i Zupni dvor, Z-6498.
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Na podrucju Opc¢ine Rugvica rijeSenjem o preventivnoj zastiti zasti¢ena su sljedeéa kulturna dobra:

- Oborovo, Orgulje u crkvi sv. Jurja i sv. Jakova, P-4980.

(9) Nepokretna kulturna dobra lokalnog znacaja u pravilu se S§tite na autenticnim lokacijama.
Odrzavaju se s ciliem €uvanja, sanacije i obnove svih izvornih elemenata arhitektonskog oblikovanja i
gabarita. UnutraSnjost gradevina moguce je preoblikovati u skladu sa suvremenim potrebama
koritenja ili promjenom namjene.

Kapele, poklonce i raspela te memorijalna obiljezja potrebno je primjereno oblikovanim zelenilom
odijeliti od eventualne nove gradnje u kontaktnom podrucju.

(10) Osim nepokretnih kulturnih dobara lokalnog znacaja koja su oznalena i prikazana na
kartografskim prikazima ovog Plana, Opcinsko vije¢e moze donoSenjem posebne Odluke o zastiti,

Clanak 68.
6.2.1. Opce odredbe

(1) Odredbe za uspostavu i provodenje mjera zastite i obnove kulturne bastine se temelje na
zakonima i uputama koji se odnose na iste (uklju€ujuci i sve naknadne izmjene i dopune), od kojih
narocito:

- Zakon o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara;

- Zakon o prostornom uredenju;

- Obvezatna uputa o =zoniranju zasti¢enih povijesnih cjelina gradova i ostalih naselja
(Ministarstvo kulture - Uprava za za$titu kulturne bastine, 1995, 1998).

(2) Propisanim mjerama utvrduju se obvezatni upravni postupci te nacin i oblici graditeljskih i drugih
zahvata na pojedinacnim spomeniCkim gradevinama, gradevnim sklopovima, arheolodkim
lokalitetima, Cesticama na kojima se spomenicke gradevine nalaze te predjelima (zonama) zastite
naselja i kultiviranog krajolika ili drugim predjelima s utvrdenim spomenickim svojstvima.

(3) Zastiti osobito podlijezu slijedeci zahvati na gradevinama, sklopovima, predjelima i lokalitetima
predloZzenim za zastitu: popravak i odrZzavanje postoje¢ih gradevina, nadogradnje, prigradnje,
preoblikovanja i gradevne prilagodbe (adaptacije), ruSenja i uklanjanja gradevina ili njihovih dijelova,
novogradnje na zasticenim Cesticama ili unutar zasSti¢enih predjela, funkcionalne prenamjene
postojecih gradevina, izvodenje radova na arheoloSkim lokalitetima.

(4) Gradevinama kod kojih su utvrdena spomenitka svojstva i na koje se obvezatno primjenjuju
spomenicke odredbe, smatraju se sve gradevine koje su prikazane na kartografskom prikazu 3.1.
Uvjeti koridtenja i zastite prostora - UVJETI KORISTENJA, u mj. 1:25000, te su u stavku 5 prethodnog
¢lanka navedene kao nepokretna dobra od nacionalnog i regionalnog znacaja.

(5) Za gradevine koje su zasti¢ene ili su predlozene za zastitu kao kulturno dobro, nadlezno tijelo-
Uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Zagrebu, treba donijeti rieSenja o
registraciji ili preventivnoj zastiti. Dok se ta rjeSenja ne donesu gradevine se ne smiju rusiti niti
adaptirati na nacin da se mijenja vanjski izgled. Uvjetuje se zadrZzavanje izvornog pokrova te nacina
Zbukanja i bojanja proCelja. Ne dozvoljava se zamjena izvornih prozora novim plasti¢nim i izgledom
drugacijih od postoje¢ih. Gradnja u preostalim dijelovima &estice volumenom i visinom ne smije
prelaziti postojeci objekt predlozen za zastitu.

Gradevne Cestice poplo¢avati samo u pristupima objektu, a preostali dio ostaviti zatravnjen i
ozelenjen.
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Sve navedene odredbe odnose se i na gradevine predlozene za evidenciju.

(6) Za gradevine oznaCene kao evidentirana bastina, najCeS¢e lokalne vaznosti, spomenic¢ke odredbe
nisu obvezne, ali su preporucljive ukoliko organi lokalne uprave u provedbi ovoga Prostornog plana
nadu interes i potrebu za savjetodavnim sudjelovanjem Sluzbe zastite. MiSljenje se moze zatraziti i za
gradevine izvan predjela zastite, osobito u dijelu koji granii sa zasSticenim predjelom, ako se
gradevine nalaze na osobito vidljivim mjestima vaznim za sliku naselja ili krajolika.

Clanak 69.
6.2.2. Uvjeti i smjernice za zastitu unutar zona zastite povijesnih cjelina

(1) Zone zastite povijesnih cjelina seoskih obiljezja i njihovih sklopova te kontaktne zone odredene su
i prikazane na kartografskim prikazima 4. Gradevinska podrucja naselja u mj. 1.5000.

(2) U zonama zastite iz stavka 1. ovog €lanka propisuje se zastita osnovnih oblikovnih elemenata
naselja: povijesne matrice naselja, mjerilo, nacin koriStenja povrSina, karakteristiCni potezi i grupe
gradevina, gradevni pravci i svi drugi elementi izvornog arhitektonskog oblikovanja koji sacinjavaju
ambijentalnu vrijednost cjeline.

(3) U kontaktnim zonama iz stavka 1 ovog Clanka treba cuvati dijelove naselja koji svojim
strukturalnim elementima ne zadovoljavaju kriterije za zastitu ali sudjeluju u ukupnoj slici naselja, pa
se propisuje zastita povijesne matrice naselja, gabariti, oblikovni elementi, gradevna linija, i sl. za
kultivirane prostore, ili neizgradenost.

(4) U zonama iz stavka 1 ovog €lanka najéeSée su postoje¢e stambene i gospodarske gradevine,
neke veoma zapusStene pa osim zaStite najCeSce treba provesti i revitalizaciju s ciljiem trajnog
oCuvanja njihove ukupne vrijednosti. To podrazumijeva intervencije tipa odrZavanja, sanacije,
rekonstrukcije ili prenamjene dok se u slucaju loSeg gradevinskog stanja moze dopustiti izgradnja
zamjenske gradevine uz postivanje gabarita postoje¢e, ponavljajuci oblikovne elemente i materijale
(zavrSne obrade). Tradicijske gradevine je moguce prilagoditi suvremenim zahtjevima stanovanja ili
obavljanju nekih drugih djelatnosti, a da one zadrze svoj vanjski izgled i ne utjeCu na promjenu
ambijenta Ciji su dio. S ciliem poboljSanja stanja nove gradevine se mogu preoblikovati ili preseliti
stare gradevine, kako bi se upotpunio ambijent zasti¢ene cjeline.

(5) Cuvati obiljezja i tip naselja te izbjegavati $irenje gradevinske zone duz prometnica ili na ragun
vrijednog prirodnog krajolika. Novu gradnju u neposrednoj blizini postoje¢e gradevne strukture naselja
predvidjeti u skladu s propozicijama izgradene strukture i uspostavljenog mjerila ambijenta u kojem se
nalazi.

Clanak 70.
6.2.3. Odredbe za provodenje zastite povijesnih gradevina

(1) Zone zastite su odredene za kulturno-povijesne, ambijentalne i druge prostorne cjeline. Nivo
zastite pojedinacnih kulturnih dobara je uvjetovan provedenom kategorizacijom istih. Kulturno-
povijesne cjeline i pojedinane gradevine koje u skladu sa Zakonom o zastiti spomenika kulture imaju
svojstvo kulturnog dobra ili su predlozene za zastitu oznacene su i prikazane na kartografskim
prikazima 4: Gradevinska podrué¢ja naselja u mj. 1:5000. Oznacéena su i evidentirana kulturna dobra
lokalnog znacaja koja doprinose izvornoj ambijentalnoj vrijednosti povijesne cjeline.

(2) Kulturna dobra predloZzena za zastitu su oznacena prema klasifikaciji i tipologiji. Unutar njihove
zone stroge zastite, tj. neposrednom pripadaju¢em okruzenju moguéi su zahvati odrzavanja,
rekonstrukcije i sanacije dok se u kontaktnim zonama njihove ekspozicije ili Sireg pejzaznog okruzenja
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iskljuCuje svaka mogucnost izgradnje. To se osobito odnosi na crkve, zupne dvorove, Skole, i dr. na
koje se pruzaju vrijedne uliéne vizure unutar naselja ili u neizgradenoj zoni izvan naselja.

(3) Pojedinagna gospodarstva s ouvanom stambenom gradevinom i okuénicom kao i gradevinske
Cestice s oCuvanim gospodarskim gradevinama treba Cuvati, sanirati i obnoviti. Promjenom izvorne
namjene omogucilo bi eventualno ukljuivanje u suvremeni zZivot - u turisticke, edukativne ili neke
druge svrhe. Osobito bi trebalo saCuvati one gradevine koje su tipoloski vrijedne i u dobrom stanju, a
nalaze se uz put i izlozene su uli¢nim vizurama.

(4) Pojedinacéni primjeri javne plastike oznaceni su i prikazani na kartografskom prikazu jer su
neizostavni dijelovi krajolika. Mjere zastite se u skladu s op¢im preporukama provode na razini
lokalnih, opéinskih i Zupanijskih sluzbi.

(5) U postupku ishodenja akata za zahvate na gradevinama predloZzenim za zastitu potrebno je
ishoditi prethodne uvjete nadlezne sluzbe zastite.

Clanak 70.a
6.2.4 Zastitne i sigurnosne zone objekata posebne namjene

(1) Kako radi zastite podruc¢ja izvan povrSina posebnih namjena od djelovanja objekata i uredaja
posebne namjene, tako i radi zastite objekata i uredaja posebne namjene od djelovanja s kontaktnog
podrucja utvrduju se slijede¢a podrucja ogranic¢enja u koriStenju ovisno o objektu posebne namjene
prikazana na kartografskom prikazu 3.2. UVJETI KORISTENJA | ZASTITE PROSTORA -
PODRUCJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREDENJA | ZASTITE:

- zone ograni¢ene izgradnje (ZOG),
- zone kontrolirane izgradnje (ZKG).

(2) Zona ograni¢ene gradnje (ZOG), u smjeru uzletno-sletne staze Zra¢ne luke Zagreb zabranjena je
gradnja gradevina, objekata, instalacija i drugih zapreka koje probijaju propisane norme:

- visinu od 240 m na udaljenosti od 15.000 m

- visinu od 45 m na udaljenosti od 4.000 m

- visinu od 100 m na udaljenosti od 5.100 m od USS
(3) Zona kontrolirane gradnje (ZKG), u radijusu 10.000 m dopustena je gradnja, ali uz uvjet
prethodnog ishodenja uvjeta od strane MORH-a prilikom izdavanja akta za provedbu prostornog
plana za krupne industrijske gradevine i gradevine Cija visina prelazi 145 m.

7. GOSPODARENJE OTPADOM

Clanak 71.

(1) Na podrucju ZagrebaCke Zupanije uspostavit ¢e se cjeloviti sustav gospodarenja otpadom koji
ukljuduje Zupanijski centar za gospodarenje otpadom (ZCGO) s mrezom pretovarnih  stanica,
reciklaznih dvorista i gradevina za gospodarenje gradevnim otpadom. Lokacija ZCGO-a planirana je
Prostornim planom Zagrebacke zupanije izvan podrué¢ja Opcine Rugvica.

Do uspostave ZCGO odlaganje komunalnog i inertnog otpada s podruéja Opéine Rugvica nastavit ée
se na postoje¢im aktivnim sluzbenim odlagali§tima komunalnog otpada izvan podrucja Opcine
Rugvica ¢iji odvoz vrsi odabrani koncesionar za prikupljanje i odvoz istog.

(2) Nacin sanacije postojecih divljih deponija otpada odredit ¢e se elaboratom sanacije u skladu s
posebnim zakonima.
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(3) Planirano gospodarenje otpadom vrsit ¢e se putem reciklaznih dvoriSta i medustanica. Reciklazno
dvoriSte je prostor na kojem se odvojeno skupljaju pojedine vrste otpada (papir, staklo, metal, PVC i
drugi) kao sekundarna sirovina.

Na podruéju op¢ine Rugvica planirane su dvije lokacije za smjestaj reciklaznih dvorista.

Primarno reciklazno dvoridte planira se na podru¢ju naselja Rugvica, prikazano na kartografskom
prikazu 1.1. KoriStenje i namjena prostora — PROSTORI ZA RAZVOJ | UREDENJE unutar povrsine
komunalno — servisne namjene s oznakom (K3-1 — reciklazno dvoriste), na kartografskom prikazu
2.2. Infrastrukturni sustavi i mreze — VODNOGOSPODARSKI SUSTAV, OBRADA, SKLADISTENJE |
ODLAGANJE OTPADA s oznakom (RD - reciklazno dvoriste), te na kartografskom prikazu 4.7
Gradevinska podrucja povrSinom izdvojenog, neizgradenog - uredenog gradevinskog podrucja izvan
naselja gospodarske komunalno - servisne namjene s oznakom (K3-1).

Sekundarno reciklazno dvoriste i reciklazno dvoriSte za gradevinski otpad planira se na lokaciji Otok
Svibovski - Hrusc¢ica“ prikazanoj na kartografskom prikazu 1.1. KoriStenje i namjena prostora —
PROSTORI ZA RAZVOJ | UREBENJE unutar povr§ine komunalno — servisne namjene s oznakom
(K3-1 — reciklazno dvoriste) i oznakom (K3-2 — reciklazno dvoriSte za gradevinski otpad), na
kartografskom prikazu 2.2. Infrastrukturni sustavi i mreze — VODNOGOSPODARSKI SUSTAV,
OBRADA, SKLADISTENJE | ODLAGANJE OTPADA s oznakom (RD — reciklazno dvoriste i RGO —
reciklazno dvoriSte za gradevinski otpad) te na kartografskom prikazu 4.5 Gradevinska podrucja
povrS§inom izdvojenog, neizgradenog - uredenog gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske
komunalno-servisne namjene s oznakom (K3-1 i K3-2) na ukupnoj povrsini koja iznosi 18 ha. Unutar
zone rezervirane za smjestaj reciklaznog dvorista prikupljat ¢e se sve sastavnice komunalnog otpada
sa podrucja Opcine.

Reciklazno dvoriste mora biti opremljeno osnovnom infrastrukturom te dovoljnim brojem kanti,
spremnika i posuda za siguran i jednostavan prihvat svih sastavnica otpada i u otezanim vremenskim
uvjetima te da se sprijec€i njihovo nekontrolirano rasipanje.

Reciklazno dvoriste za gradevinski otpad sastoji se od tri zone: prihvatne zone (namijenjene prihvatu i
privremenom skladiStenju gradevnog otpada do njegove obrade), zone obrade gradevnog otpada
(izdvajanje metalnih komada pomoc¢u magneta, drobljenje gradevnog otpada i klasiranje u frakcije) te
zone skladistenja i otpreme recikliranog agregata.

Uvjeti provedbe zahvata reciklaznog dvoriSta propisani su ¢lankom 30. stavkom 9. i 10.

Medustanica je prostor u kojem se komunalni otpad kondicionira sabijanjem (kompaktiranjem) te se
potom odvozi na lokaciju odlagalista komunalnog otpada.

Reciklazna dvorista ili medustanice moguce je graditi u svim zonama gospodarskih djelatnosti.

(4) Iznimno, dopusta se gradnja i uredenje pogona za oporabu EE otpada na lokaciji u naselju
Rugvica, k.C.br. 884/3 k.o.Rugvica, prema uvjetima za gradnju i uredenje gradevina proizvodne
namjene-zanatske u gradevinskom podrucju naselja.

8. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 72.
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(1) Prilikom izdavanja akta za provedbu prostornih planova za gradevine gospodarskih djelatnosti,
potrebno je u skladu s posebnim propisima osigurati mjere spre€avanja nepovoljna utjecaja na okoli§
(zastita od buke, zagadenja zraka, vibracija, elektroenergetskog zracenja, prociS¢avanje otpadnih
voda, tehnoloski otpad i sl.).

(2) Prilikom izdavanja akta za provedbu prostornih planova za ostale gradevine potrebno je osigurati
mjere zastite od pozara.

(3) Kod izdavanja akta za provedbu prostornih planova za sve gradevine potrebno je pridrzavati se
vazecih propisa o prostornim standardima, urbanistiCko-tehni¢kim uvjetima i normativima za
spre€avanje urbanisti¢ko-arhitektonskih barijera.

Clanak 73.
8.1. Zastita tla
(1) Sumsko tlo
Zastitu Suma i Sumskih povrSina odredit ¢e se sljedeé¢im mjerama:

- odrzavanje postoje¢e Sume putem o€uvanja i pravilnog gospodarenja;

- djelovanje na o€uvanju Suma kao ekoloskog sustava i vaznog Cinitelja u krajobrazima,

- razvoj i jaCanje Suma zasadenih u neeksploatacijske svrhe radi podrzavanja ekolosko
prihvatljivih programa poSumljavanja novih i ve¢ posumljenih podrucja,

- za$tita Suma od oneciS¢ivaCa, pozara, nametnika i bolesti te drugih negativnih utjecaja na
njih,

- sprjeCavanje prenamjene Suma i Sumskog zemljista i rubnog pojasa uz Sumu Sirine 50 m.

(2) Poljoprivredno tlo

S ciliem ocCuvanja i koriStenja preostalog kvalitethnog zemljiSta za poljodjelsku i stoCarsku svrhu
potrebno je:

- smanijiti koriStenje kvalitetnog zemljiSta za nepoljoprivredne svrhe,

- poticati i usmjeravati proizvodnju zdrave hrane,

- prednost dati tradicionalnim poljoprivrednim granama koje imaju povoljne preduvjete za
proizvodnju,

- promicati obiteljska poljodjelska gospodarstva kao temelj poljoprivrede,

- kod odredivanja trasa infrastrukturnih zahvata u prostoru poljoprivredno tlo se mora u
najvecoj mogucoj mjeri Stititi,

- neobradene i napusStene poljoprivredne povrSine tehni¢kim i gospodarskim mjerama
osposobiti za poljoprivrednu proizvodnju.

Clanak 74.
8.2. Zastita zraka

(1) Radi sprje€avanja oneciSéenja zraka treba postupati u skladu sa Zakonom o zaétiti zraka.

Clanak 75.
8.3. Zastita voda

(1) Mjerama zastite treba Cuvati vode od oneciS¢enja, zaustaviti trend pogorSanja kakvoce voda
saniranjem ili uklanjanjem izvora oneciSc¢enja, te osigurati racionalno koristenje voda. Uvjeti upustanja
otpadnih voda u vodotoke, s obzirom na stupanj proCiS¢avanja i s obzirom na kategoriju zaStite
vodotoka, odreduju se u skladu s Drzavnim i Zupanijskim planom za za$titu voda.
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(2) Prema Planu upravljanja vodnim podrucjima na podrucju Opcine Rugvica nalaze se vodna tijela
rijeka Sava (CSRN0001_018) i kanal Crnec (CSRN0076_001). Kona&no stanje vodnog tijela
rijeka Sava i kanal Crnec ocijenjeno je kao loge. Konaéno (ukupno) stanje voda odredeno je
ekolodkim i kemijskim stanjem voda.

(3) Prema Planu upravljanja vodnim podruéjima podzemne vode na podru¢ju Opcine Rugvica
pripadaju grupiranim vodnim tijelima podzemne vode oznake CSGI_27 Sliv Zagreb i CSGI_28
Lekenik-Luzani €ija su ukupna stanja procijenjena kao dobra.

(4) Radi zastite podzemnih i povrSinskih voda odreduju se dvije osnovne skupine zastitnih mjera:

- mjere zabrane i ograni€enja izgradnje na osjetljivim podrucjima,
- mijere za spre€avanje i smanjivanje oneciSéenja.

(5) Radi zastite izvoriSta potrebno je sanirati Sljunéare u vodonosnom podruéju Save.

Clanak 76.
8.4. Zastita podzemnih voda i izvorista voda za pice

(1) Radi zastite podzemnih voda potrebno je prilikom izdavanja akta za provedbu prostornih planova
propisati i mjere zastite:

- izgraditi sustave za odvodnju otpadnih voda od vodonepropusnih elemenata;
- oborinske vode s prometnih povrsina i parkiraliSta rjieSavat ¢e se lokalnim separatorima na
sustav oborinske odvodnje.

Clanak 77.
8.5. Zastita od buke

(1) Gradevinska podruc¢ja naselja ne smiju se planirati u podrucjima ugrozZenim bukom. Podrugja
ugroZzena bukom prikazana su na kartografskom prikazu 3.2. Uvjeti koriStenja i zastite prostora -
PODRUCJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREBDENJA | ZASTITE u mjerilu 1:25000.

(2) Radi zastite od buke te stvaranja zvuénih barijera izmedu koridora planirane Zeljezni¢ke pruge i
koridora postojeée autoceste Zagreb-Lipovac te stambenih dijelova naselja obavezna je gradnja
fiksnih zvu€nih pregrada, materijala i dimenzija u skladu s propisom i pravilima struke ili pejsazno
oblikovanje terena zemljanim nasipima u pravilu u zonama zastitnog zelenila, izvan gradevnih Cestica
cesta.

(3) Radi zastite od buke uz planirane i postojeCe zone gospodarske namjene obavezna je sadnja
zastitnog zelenila u pojasevima prema gradevinskim podrucjima naselja.

U ovim zonama obvezna je sadnja visokog i niskog zelenila u Sirini pojasa od minimalno 10 m. Ovo
se zelenilo moze saditi i na zemljanim nasipima formiranim radi zastite naselja od buke.

Clanak 78.
8.6. Zastita od pozara

(1) Mjere zastite od pozara temelje se na procjeni ugroZzenosti od pozara i planu zastite od pozara.

(2) Pridrzavajuéi se odredbi propisa, Planom su osigurani vatrogasni prilazi do svih gradevina.
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(3) U postupku ishodenja akta za provedbu prostornih planova treba osigurati ostale prilaze i
vatrogasne pristupe te povrSine za rad vatrogasne tehnike u skladu s odredbama Pravilnika o
uvjetima za vatrogasne pristupe.

(4) Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnog sustava obavezna je izgradnja vanjske hidrantske
mreze sukladno vaZecoj zakonskoj regulativi. Planom su osigurani koridori cjevovoda za koli¢ine vode
potrebne za gasenje pozara u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara.

(5) Kod projektiranja ili rekonstrukcije prometnih povrSina, obavezno je planiranje vatrogasnih pristupa
koji imaju propisanu Sirinu, nagibe, okretiSta, nosivosti i radijuse zaokretanja, a sve u skladu s
vazecom zakonskom regulativom.

(6) Kod projektiranja gradevina, radi vece uniformnosti u odabiru mjera zastite od pozara, prilikom
procjene ugrozenosti od pozara, u prikazu mjera zastite od pozara kao sastavnom dijelu projektne
dokumentacije primjenjivati numericku metodu TRVB 100 za stambene i pretezito stambene
gradevine a numericke metode TRVB, GRETENER ili EUROALARM za pretezito poslovne gradevine,
ustanove i druge javne gradevine u kojim se okuplja i boravi vec¢i broj ljudi. Osim navedenih, moguée
je, sukladno posebnim uvjetima MUP-a, primjenjivati i druge opce priznate metode.

(7) Kod odredivanja medusobne udaljenosti gradevina voditi raCuna o poZarnom opterecenju
gradevina, intenzitetu toplinskog zra¢enja kroz otvore gradevina, vatrootpornosti gradevina i fasadnih
zidova, metereoloSkim uvjetima i dr.

(8) Za gradnju i uredenje postojecih naselja s gusto¢om izgradenosti izgradenog dijela gradevinskog
podruc¢ja naselja ve¢om od 30 %, kao i veéim nepokretnim pozarnim opterec¢enjem, treba utvrditi
pojacane mjere zastite, od kojih narocito:

- ograni¢enje broja etaza,

- izgradnju poZarnih zidova,

- ograni¢enje planirane namjene na djelatnosti s minimalnim pozarnim opasnostima,
- izvedbu dodatnih mjera zastite (vatrodojava, pojacan kapacitet hidrantske mreze).

(9) Medusobna udaljenost slobodnostoje¢ih stambenih gradevina (stambene i stambeno-poslovne),
treba biti jednaka visini viSe gradevine ali ne manje od 6 m.

(10) Medusobna udaljenost slobodnostojec¢ih gradevina u zoni gospodarske namjene ne moze biti
manja od h1/2+h2/2+5m, odnosno, 10 m za gradevine u zoni gospodarske namjene - pretezito
poslovne. Iznimno je u zoni (K2) moguca gradnja poluugradenih gradevina ako Cine sadrzajnu i
oblikovnu cjelinu.

(11) Udaljenost gradevina od ruba prometne povrSine mora biti jednaka polovici visine gradevine ali
ne manje od 6 m. Iznimno, udaljenost gradevine od ruba prometne povrSine moze biti i manja od 6
metara ako se osigura povrsina za pristup interventnog vozila izvan zone uru$avanja.

(12) Ukoliko se ne moze posti¢i min. propisana udaljenost medu gradevinama potrebno je predvidjeti
dodatne, pojatane, mjere zastite od pozara.

(13) Dosljedno se pridrzavati vaZeCe zakonske regulative i pravila tehniCke prakse iz podrucja zastite
od pozara i prijedloga tehnic¢kih i organizacijskih mjera iz Procjene ugrozenosti od pozara Opcine
Rugvica i mjera zastite od pozara sukladno odredbama ovog Plana, odnosno, planova nizeg reda
(UPU).
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(14) Gradnju gradevina i postrojenja za skladistenje i promet zapaljivih tekuéina i/ili plinova, provoditi
u skladu s vaze¢om zakonskom regulativom na podrucju Republike Hrvatske.

(15) Ishoditi potvrdu od nadleznog tijela kojom se potvrduje da su u glavnhom projektu za gradenje
pojedinih gradevina (sukladno posebnom propisu) ispunjene traZzene mjere zastite od pozara.

Clanak 79.
8.7. Mjere posebne zastite

(1) Kriteriji za provedbu mijera zastite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti temelje se na
geografskim i demografskim osobitostima, dostignutom stupnju razvoja gospodarstva, infrastrukture i
svih drustvenih djelatnosti, kao i na procjeni ugroZenosti ljudi i podru¢ja prirodnim nepogodama,
tehni¢ko-tehnoloskim i ekoloSkim nesre¢ama i povredljivosti od eventualnih ratnih razaranja.

Mijere posebne zastite sastoje se od osnovnih i specifi€nih mjera i zahtjeva.

Osnovne mijere i zahtjevi zastite i spaSavanja u najve¢oj mjeri sadrzane su u nacelima i mjerama
planiranja prostora.

(2) Specificne mjere i zahtjevi zastite i spasSavanja opcéenito obuhvacaju:

a) mjere kojima se osigurava zasticenost stambenih, poslovnih i drugih gradevina, smanjuje
njihova izlozenost i povredljivost od razaranja (odredivanjem visine gradevina, gustoce
izgradenosti, zelenih povrSina, udaljenosti izmedu gradevina i sli¢no),

b) mjere koje omogucéavaju uginkovitiju evakuaciju, izmjeStanje, spaSavanje, zbrinjavanje,
sklanjanje i druge mjere zastite i spaSavanja ljudi,

c) mjere koje omogucavaiju fleksibilnost prometa i infrastrukture u izvanrednim uvjetima,

d) mjere koje omogucavaju lokalizaciju i ograni€avanje dometa posljedica pojedinih
prirodnih nepogoda i drugih incidentnih - izvanrednih dogadaja,

e) mjere koje omogucavaju funkcioniranje i obnavljanje gradevina u slu€aju ostecenja
(protupotresno i protupozarno projektiranje i sli¢no).

Clanak 80.
8.8. Sklanjanje ljudi

(1) Mjere sklanjanja ljudi provode se sukladno posebnim propisima iz podrucja zastite i spaSavanja.

(2) Sukladno posebnim propisima te Procjeni ugroZzenosti stanovnistva, materijalnih i kulturnih dobara
Op¢ine Rugvica te Planu civilne zastite Opc¢ine Rugvica, na podru¢ju Opc¢ine nije utvrdena obveza
gradnje sklonista. Za mjere sklanjanja ljudi planira se koristenje podrumskih i drugih prostorija u
gradevinama koje su prilagodene za sklanjanje te komunalnih i drugih gradevina ispod povrSine tla
namijenjene javnoj upotrebi kao Sto su garaZe, trgovine i drugi pogodni prostori. Neizgradene
povrSine naselja (igraliSta, parkiraliSta i dr. slobodne povrSine javne i druStvene namjene) koristit ¢e
se za evakuaciju. Kao osnovni pravci evakuacije na podru¢ju Opcine koristit ¢e se postojece javne
ceste zupanijskog znadaja (21036, 23070, Z3073) na koje se prikljuduju ostali pravci evakuacije koje
Cine ostale javne i nerazvrstane ceste.

Clanak 81.
8.9. Zastita od rusenja

(1) Ceste i ostale prometnice, posebnim mjerama treba zastititi od ruSenja zgrada i ostalog
zapreCavanija radi §to brze i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara.
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(2) Kod krizanja cesta u dvije ili viSe razina mora se osigurati cijeli lokalitet ¢voriSta tako da se isti
reZzim prometa moZze preprojektirati za odvijanje na jednoj razini.

Clanak 82.
8.10. Zastita od poplava

(1) Zastitu od poplava treba provoditi u skladu sa Zakonom o vodama, te drzavnim i Zupanijskim
planom obrane od poplava. Prema kartama opasnosti od poplava za Republiku Hrvatsku podrucje
Opcine Rugyvica ne nalazi se unutar podrucja velike i srednje vjerojatnosti pojavljivanja poplava, nego
unutar podrucja opasnosti od poplava male vjerojatnosti pojavljivanja. (Mala vjerojatnost pojavljivanja
oznaCava povratno razdoblje od 1000 godina, a uklju€uje i umjetne poplave tj. poplave uslijed
mogucih rusenja nasipa na ve¢im vodotocima te ruSenja brana.)

(2) Kanal Lonja-Strug uvjetovan je ograni€enim proto¢nim kapacitetom Save na dijelu toka od
Rugvice do Mackovca, koji se ne moze povecati ekonomski opravdanim mjerama. Zamisljen u duzini
od 105 km, zajedno s lijevoobalnim oteretnim retencijama, trebao bi kompenzirati ta ograni¢enja.
Evolucija koncepta obrambenog sustava tijekom vremena dovela je do izmjena namjene kanala. Svoj
puni profil kanal zadrZzava samo na najuzvodnijem i najnizvodnijem dijelu, i to po 5 kilometara. Dijelom
gdje je trasiran na obodu retencijskih prostora predvidena je izgradnja kanala s jednim popratnim
nasipom, koji istovremeno ima ulogu retencijskog nasipa odnosno okvirnog nasipa zasti¢enih
melioracijskih kazeta.

Dijelom gdje trasa kanala prolazi kroz retenciju, osigurat ¢e se samo ukopano korito za prihvat
unutarnjih voda do protoke 10%-tnog trajanja.

Kontinuirano tecenje, uvjetno re¢eno, kanalom Lonja-Strug u retencijskim prostorima Lonjsko i Mokro
polje, ostaje uz povoljnije uvjete i manje intervencije u prostoru. Izmijenjenim rjeSenjem se u velikoj
mjeri zadrzava prirodno stanje.

Izvedenim dijelovima kanala Lonja-Strug dio velikih voda Save provodi se u podrucje retencije
Lonjsko polje Sto je doprinos sigurnosti nizvodne dionice Save.

Ustava Prevlaka, Sava, km 656.150, je distribucijski objekt kojim se upustaju savske vode u kanal
Lonja-Strug, prema usvojenim kriterijima, a dimenzionirana je na 450 m?/s.

Ustava Prevlaka predstavlja efikasan i Cesto koriSten objekt. Rezim rada ustave temelji se na
prognozi stanja na nizvodnom dijelu Save, odnosno, vezan je uz ¢vornu toCku sustava Sisak, a
prognoza se temelji na podacima s uzvodnih i nizvodnih vodomjernih postaja na Kupi i Savi kao i
znacajnijim pritokama.

(3) Ekspanzijski prostor Zutica

Ovaj prostor prislonjen je uz kanal Lonja-Strug, dolazi u koriStenje pri obrani od poplave za potrebe
reteniranja savskih voda upustenih kroz ustavu Prevlaka, a ima volumen 155106 m? i maksimalnu
kotu punjenja 98.44 m.n.m.

Clanak 83.
8.12. Zastita od potresa
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(1) Protupotresno projektiranje gradevina kao i gradenje treba provoditi sukladno Zakonu o
prostornom uredenju, tehni¢kim propisima i pravilima struke.

Clanak 84.
8.13. Zastita od tehnoloskih nesreé¢a

(1) Planom su osigurane povrsine za proizvodnu namjenu - pretezno industrijsku. Buduci proizvodna -
pretezno industrijska namjena sluzi smjestaju djelatnosti proizvodnje, skladiStenja i manipuliranja
industrijskim tvarima koje mogu izazvati tehnolo8ke nesrece, potrebno je poduzeti sve mjere zastite.

(2) Tehnoloska (industrijska) nesreca je nenamjerni i neocekivani dogadaj koji nastaje koriStenjem
opasnih tvari, a koja uzrokuje Stetu za Zivot i zdravlje ljudi, imovinu i okolis.

(3) Opasnost od tehnoloSkih nesre¢a proizlazi iz proizvodnje, prerade, skladiStenja i manipuliranja
opasnim tvarima. Vrste opasnih tvari i njihove grani€ne koli€ine navedene su u dodatku |. Zakona o
potvrdivanju Konvencije o prekograni¢nim uc¢incima industrijskih nesre¢a (NN, Medunarodni ugovori,
broj 7/99).

(4) Izvori mogucih tehnoloSkih nesrec¢a su:

- pokretni (transport opasnih tvari prometnicama i cjevovodima)
- nepokretni (tvornice, skladista).

(5) Preventivne prostorno-planske mjere za spre€avanje posljedica nesreéa pri transportu opasnih
tvari prometnicama provode se odredivanjem odgovarajucih koridora za prometnice prema njihovom
razvrstavanju. Za cijevni transport opasnih tvari treba odrediti zastitni koridor i tehnicke uvjete za
smanjenje posljedica mogucih nesre¢a za ljude, materijalna dobra i okoli§, ovisno o vrsti, koli€ini i
tlaku opasne tvari i vrsti mogucéeg ucinka nesrece.

(6) Za postoje¢e nepokretne izvore mogucéih tehnoloskih nesre¢a treba u postupku ishodenja akta za
provedbu prostornih planova izvrsiti analizu opasnih djelatnosti, te ih rangirati s obzirom na procjenu
razmjera posljedica te izvrsiti procjenu opasnosti od mogucih nesreca.

(7) Metode za rangiranje rizicnih djelatnosti i procjena opasnosti od mogucih nesre¢a odredene su
posebnim propisima. Za planirane djelatnosti kod kojih postoji rizik od tehnoloSkih nesre¢a odredeni
su uvjeti za njihovo lociranje u odnosu na rang rizi¢nosti i procjenu opasnosti. Na osnovi procjene
vrsta i stupnjeva rizika od tehnoloskih nesre¢a i osjetljivosti prostora na pojedine vrste Stetnih
djelovanja planiran je prostorni raspored drugih sadrZaja u dosegu najnepovoljnijeg slu¢aja ucinka
moguce nesreCe tako da se na najmanju mjeru svedu posljedice nesreée na Zivote i zdravlje ljudi,
materijalna dobra, prirodnu i kulturnu bastinu i okolis.

9. MUERE PROVEDBE PLANA

Clanak 85.
9.1. Obveza izrade prostornih planova

(1) Planom su odredena podrucja za koje je obvezno izraditi urbanisti¢ki plan uredenja. Odlukom o
izradi provedbenog dokumenta prostornog uredenja moze se odrediti Siri ili uZi obuhvat te se moze
odrediti obuhvat i za podruéje za koje nije odredeno ovim Planom.
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(2) Naziv i naCelne granice obuhvata urbanisti¢kih i detaljnih planova uredenja za koje je Planom
propisana obveza izrade, odredeni su i prikazani na kartografskom prikazu 3.2. Uvjeti koridtenja i
zastite prostora - PODRUCJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREDENJA | ZASTITE, mj 1:25000,
te na kartografskim prikazima 4. Gradevinska podrucja, u mj. 1:5000.

(3) Naziv i granice obuhvata urbanisti¢kih i detaljnih planova uredenja za koje je propisana obveza
izrade a koji su usvojeni do dana stupanja na snagu ovog Plana, odredeni su i prikazani na
kartografskom prikazu 3.2. Uvjeti koristenja i zastite prostora - PODRUCJA PRIMJENE POSEBNIH
MJERA UREDENJA | ZASTITE, u mj. 1:25000, te na kartografskim prikazima 4. Gradevinska
podrucja, u mj. 1:5000.

(4) Urbanisticki i detaljni planovi uredenja za koje je Planom propisana obveza izrade su:

1. UPU sportsko-rekreacijske zone Hruséica povr§ine  29.30 ha
2. UPU sportsko-rekreacijske zone Abesinija povrSine  94.58 ha
3. UPU sportsko-rekreacijske zone Trstenik — Siromaja Insula povrSine 199,56 ha
5. UPU Rije¢ne luke Rugvica povrSine  46.76 ha
7. UPU poduzetni¢ke zone Rugyvica - sjever povrSine 107.70 ha
9. UPU termoelektrane Oborovo-Previaka povrSine  49.00 ha
10. UPU gospodarske zone “Trgovacka zona Rugvica“ povrSine  48.38 ha
11. DPU proSirenja groblja u JalSevcu Nartskom povrsine 2.07 ha
12. UPU prosirenja groblja u naselju Jezevo povrsine 0.40 ha
13. DPU prosirenja groblja u naselju Oborovo povrsine 0.41 ha
15. UPU gospodarske zone naselja Otok Svibovski povrSine  21.55 ha
18. UPU gospodarske zone naselja DragoSicka povrSine  37.75 ha
20. UPU gospodarske zone naselja Rugvica povrsine 7.86 ha
21. UPU sportsko-rekreacijske zone i zone zastitnog zelenila Preseka Oborovska
povrsine 8.10 ha
22. UPU gospodarske zone Kamenke povrS§ine  10.34 ha
23. UPU gospodarske zone Oborovo povrSine 11,19 ha

(5) Urbanisticki i detaljni planovi uredenja za koje je propisana obveza izrade a koji su usvojeni do
dana stupanja na snagu ovog Plana su:

2. UPU sportsko-rekreacijske zone Abesinija
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 05/07)
3. UPU sportsko-rekreacijske zone Trstenik — Siromaja Insula
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 8/16)
7. UPU poduzetni¢ke zone Rugvica - sjever
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 12/06, 09/11)
10. UPU gospodarske zone "IKEA ZAGREB ISTOK”
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 04/10, 2/16, 3/16-pro€iS¢eni tekst).
11. DPU proSirenja groblja u JalSevcu Nartskom
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 02/09, 1/18)
13. DPU prosirenja groblja u naselju Oborovo

(Dugoselska kronika, SI. gl. Opc¢ine Rugvica br. 02/09)
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15. UPU gospodarske zone naselja Otok Svibovski
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 02/12)

18. UPU gospodarske zone naselja Dragosicka
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Opc¢ine Rugvica br. 03/13, 7/14, 2/15 — prociSéeni tekst)

20. UPU gospodarske zone naselja Rugvica
(Dugoselska kronika, Sl. gl. Op¢ine Rugvica br. 5/16)

(6) Za gospodarsku zonu ,Trgovacka zona Rugvica“ na snazi je urbanistiCki plan uredenja sa starim
nazivom zone: UPU gospodarske zone "IKEA ZAGREB ISTOK” (UPU 10). U slu€aju pokretanja
izmjena i dopuna navedenog plana odlukom o izradi propisati ¢e se i izmjena naziva navedenog
plana u UPU gospodarske zone “Trgovacka zona Rugvica“.

(7) UPU poduzetnicke zone ,Rugvica — sjever* (UPU 7) na snazi je za povrSinu zone veliine 66.45
ha. Planom je predvideno proSirenje zone na ukupno 107,70 ha te obveza izrade cjelovitog
urbanistiCkog plana uredenja za cijelu (proSirenu) gospodarsku zonu. Prostori na koje je zona
proSirena i na koje treba prosiriti i obuhvat UPU-a u grafickom su dijelu plana oznaéeni oznakom ,,
UPU 7* “. Prosirenje granice obuhvata UPU-a koji je na snazi propisati ¢e se odlukom o izradi izmjena
i dopuna navedenog plana. Do dono3enja navedenih izmjena UPU-a s proSirenjem granice obuhvata
na cijelu zonu na dijelu gradevinskog podrucja koji nije u obuhvatu urbanisti¢kog plana uredenja nije
moguce izdavanje akata za gradenje.

(8) Pored urbanisti¢kih planova uredenja za koje je Planom propisana obveza izrade (stavak 4 ovog
¢lanka), obveza donoSenja urbanistickih planova uredenja utvrduje se i za sve ostale dijelove
gradevinskog podrucja oznacene na kartografskim prikazima u mj. 1:5000 kao neizgradeni —
neuredeni dijelovi gradevinskih podrucja, ukoliko za iste ovim planom nisu propisani uvjeti gradnje s
detaljnoS¢u UPU-a.

(9) Dopusta se etapnost izrade svakog provedbenog dokumenta prostornog uredenja Sto ¢e se
odrediti Odlukom o izradi.

Clanak 86.
9.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera

(1) Podrugje primjena posebnih razvojnih i drugih mjera su opcine u konurbacijskom odnosu s
Gradom Zagrebom. Za opcine u konurbacijskom odnosu s gradom Zagrebom treba predvidjeti
posebne mjere za:

- poboljSanje medusobne prometne povezanosti posebno u dijelu koji se odnosi na javni
medugradski prijevoz (sustav javnog prijevoza, Zeljeznica i dr.),

- razmjeStanje i dislokacija gospodarskih sadrzaja na prostore opéina Zagrebacke Zupanije
vodedéi raCuna o zastiti okoliSa i uklapanju u krajobrazne vrijednosti ovih op¢ina,

- osiguranje kvalitetnog prostora za stanovanje i pratecih sadrzaja za zadovoljavanje osnovnih
potreba stanovniStva iz podrucja zdravstva, socijalne skrbi, odgoja i obrazovanja, kulture,
sporta i ostalih djelatnosti.
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N 1ZVJESCE

o radu Opdinskog nacelnika u razdoblju od

01.01. do 31.12.2018. godine

1. UVODNI DIO

Zakonom o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi, utvrdeno je da opcinski nacelnik
obavlja izvrsne poslove lokalne samouprave, priprema prijedloge opcih akata, izvrsava ili
osigurava izvrsenje opcih akata predstavnickog tijela, usmjerava djelovanje upravnih tijela
jedinice lokalne samouprave u obavljanju poslova iz njihovog djelokruga, te nadzire njihov rad,
upravlja i raspolaze nekretninama i pokretninama u vlasnistvu jedinice lokalne samouprave,
kao i njezinim prihodima i rashodima, u skladu sa zakonom i Statutom, te obavlja i druge
poslove utvrdene Statutom.

U izvjeStajnom razdoblju opcinski nacelnik Opcine Rugvica, u okviru svog djelokruga, obavljao
je izvréne poslove iz samoupravnog djelokruga Opdcine koji su mu povjereni Zakonom,
utvrdivao je prijedloge opcih akata koje donosi Opcinsko vijece, davao misljenje o prijedlozima
odluka i drugih akata, izvrSavao i osiguravao izvrSavanje opcih akata Opdcinskog vijeca,
prostornih i urbanistickih planova te drugih akata Opcinskog vijeca, upravljao nekretninama i
pokretninama u vlasniStvu Opcéine kao i prihodima i rashodima Opcine, utvrdio prijedlog
godiSnjeg proracuna Opcine, usmjeravao djelovanje Jedinstvenog upravnog odjela Opcine u
obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Opcine, nadzirao njihov rad, te obavljao i
druge poslove u skladu sa Zakonom, Statutom Opcine i aktima Vije¢a. Provedbu navedenih
zadaca, opcinski je nacelnik ostvarivao i na brojnim sastancima i konzultacijama, radnim
dogovorima, kroz djelovanje radnih tijela, kroz aktivnosti nacelnika, saborskog zastupnika kao i
kroz rad Jedinstvenog upravnog odjela Opcine, kao i kroz aktivnosti predsjednika skupstine
trgovackog druStva RUKOM d.o.o., i glavnog tajnika Udruge opcina, za kojeg je izabran
pocetkom 2018. godine.

2. DJELOVANJE OPCINSKOG NACELNIKA

U ovom izvjestajnom razdoblju nastavio sam sa realizacijom svih predvidenih projekata.
Doneseno je niz odluka bitnih za funkcioniranje nase jedinice lokalne samouprave. Nacelnik,
zamjenik nacelnika i djelatnici Upravnog odjela sudjelovali su na nizu sastanaka, edukativnih
radionica, teCajeva i prezentacija, te smatramo da smo temeljem toga u stanju odgovoriti
novim izazovima i moguénostima koje su pred nama. Proracunski okvir proracuna Opcine za
2018. godinu bio je usmjeren na ulaganja u podizanje kvalitete Zivotnog standarda mjestana,
a bazirao se na izgradnju i odrZavanje objekata za opce drustvene potrebe, sanaciju objekata,
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izgradnju objekata i uredaja komunalne infrastrukture, razvoj poljoprivrede, kao i socijalna
davanja. U 2018. godini, Opcina je organizirala proces kreiranja i planiranja opcinskog
proracuna u kojem su mjeStani Opcine sudjelujuci na javnim tribinama, mogli predloziti svoje
ideje za narednu godinu, i na taj nacin pokazali transparentnost djelovanja Opcine. Odrzano je
gotovo desetak javnih tribina u raznim naseljima na podrucju Opcine Rugvica na kojima su
mjestani iznosili svoje prijedloge, od kojih smo veliki dio uvazili i uvrstili u proracun.

Kao nacelnik, redovito sam sudjelovao na sastancima sazvanim od strane Zupanijskog
CelniStva, te na sastancima u javnim poduze¢ima na razini Zupanije. | u ovom izvjeStajnom
razdoblju, paznju sam posvetio lokalnim udrugama koje nas predstavljaju, ali i ostalim
udrugama koje djeluju na podrucju nase Opcine, sve sa ciljem oCuvanja naSe kulture i
tradicije. Nastavilo se i s provedbom programa socijalne skrbi, namijenjen socijalno
ugrozenim stanovnicima, osiguravanjem novcane pomodi i troSkova stanovanja. Isto tako,
ponovno su osigurana i sredstva za nabavu besplatnih udzbenika svim ucenicima Osnovne
Skole Rugvica te je i u 2018. godini, Opcina nastavila sa sufinanciranjem produzenog boravaka
za ucenike Osnovne $kole Rugvica. Nastavilo se i sa sufinanciranjem vrti¢a i predskole, a
gradnjom novog vrtiéa u prostoru Drustvenog Doma u JalSevcu Nartskom, te njegovim
davanjem u zakup ekonomska cijena vrtica postala je defakto najniza u Zagrebackoj Zupaniji,
1650 kuna, te su stvoreni preduvjeti da roditelji plac¢aju, ovisno o broju djece, za prvo dijete
500 kn, za drugo 400 kn a za tre¢e 300 kn, Sto je smanjenje za otprilike 40 % u odnosu na
dotadasnje cijene. Jedna od najveéih mjera koju Zelim istaknuti jest besplatan prijevoz za sve
srednjoskolce i studente, bez obzira na status, sa prebivalistem na podrucju Opcine. Dostupan
sam i otvoren za suradnju, prema gospodarstvenicima i investitorima, koji iskazu Zelju i interes
za ulaganje i razvoj svojih kapaciteta, na podrucju nase Opcine. Jednako tako, stojim na
raspolaganju i svim udrugama te mjeStanima, za konzultacije sa ciljem rjeSavanja njihovih
problematika, od kulturnih, socijalnih, sportskih, pa sve do prostornih i komunalnih pitanja.
Jedan od najveéih dogadaja koji je obiljezio 2018. godinu u nasSoj Opcini, zasigurno je
otvaranje nove modne shopping destinacije ,Designer Outlet Croatia“. Opcina je u 2018.
godini organizirala 1. sajam OPG-ovaca s ciljem njihovog promoviranja, i odlucila sufinancirati
kupnju gusaka i teladi, cime pokazuje brigu za nase poljoprivrednike.

U izvjestajnom razdoblju donesene su neke od bitnih Odluka i odradene aktivnosti koje se
odnose na razvojne projekte i dobivanje sredstava iz fondova, poboljSanje kvalitete Zivota i
razvoj ruralnih podrudja:

- Donesena Odluka o darovanju pokretnina drustvu RUKOM d.o.o.

- Donesena Odluka o prodaji parcele u poduzetnickoj (radnoj) zoni Rugvica-sjever

- Donesena Odluka o preimenovanju trga

- Donesena Odluka o sufinanciranju mjesecnih karata za sve rugvicke studente i
srednjoskolce
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Donesena Odluka o sklapanju Sporazuma o suradnji Opcine Rugvica i Grada Staroga
Grada

Donesena Odluka o dodjeli nagrada i priznanja povodom obiljeZavanja dana Opcine
Rugvica u 2018. godini

Sklopljen je Ugovor o partnerstvu na projektu ,Regionalni vodoopskrbni sustav
Zagrebacke Zupanije” — Zagreb istok

Provedene su VI. Izmjene i dopune Prostornog plana u sklopu kojih su odrzane dvije
javne rasprave, te je obradeno vise od 200 pristiglih zahtjeva

Sklopljen Ugovor o sufinanciranju, sa Ministarstvom za demografiju, obitelj, mlade i
socijalnu politiku, za opremanje vanjskog igralista u sklopu djecjeg vrti¢a

Otvoren novi djedji vrti¢ u JalSevcu Nartskom -, Vesela pandica“- Ispostava , Roda“, u
koji je preko 115 maliSana krenulo u vesele vrticke avanture

Sklopljen Ugovor o sufinanciranju s Ministarstvom regionalnog razvoja i Fondova EU za
uredenje i stavljanje u funkciju trga u Rugvici- Il. faza

Ugovoreno sufinanciranje projektno-tehnicke dokumentacije za projekt izgradnje
nogostupa u JeZevu, sa Ministarstvom regionalnog razvoja i Fondova EU

Zaklju¢en Ugovor o sufinanciranju projekta ,Gradenje reciklaznog dvorista u Opdini
Rugvica®“, sa Ministarstvom regionalnog razvoja i Fondova EU

Sklopljen Ugovor za sufinanciranje nabave spremnika za odvojeno prikupljanje otpada,
sa Fondom za zastitu okoliSa i energetike, u vrijednosti 202.123,56 EUR

Sklopljen Ugovor o sufinanciranju nabave spremnika za odvojeno prikupljanje otpada,
sa Zagrebackom Zupanijom, u iznosu od 40.453,07 EUR

Zaklju¢eni Ugovori o sufinanciranju tehnicke pomodi za prijavu projekata na EU
natjecaje za energetsku obnovu drustvenih domova u Crncu Dugoselskom, Preseki
Oborovskoj i Obediséu JeZzevskom

Ugovoreno sufinanciranje provedbe mjera povecdanja energetske ucinkovitosti
drustvenog doma u Crncu Dugoselskom- ugradnja fasadnih obloga, toplinska izolacija,
zamjena stolarije i rasvjetnih tijela, sa Zagrebackom Zupanijom

Ugovoreno sufinanciranje energetske obnove drustvenog doma u JeZevu-izmjena
stolarije, postavljanje toplinske izolacije vanjskih zidova, gradevinsko-obrtnicki i
elektrotehnicki radovi, u suradnji sa Fondom za =zastitu okoliSa i energetsku
ucinkovitost i Ministarstvom graditeljstva i prostornog uredenja

Izglasano povecéanje naknade za novorodeno dijete za narednu godinu, koja za prvo i
drugo dijete iznosi tri tisu¢e kune, a za trece i svako sljedece pet tisuca kuna

Izglasano povecanje novCane pomodi studentima u godini koja slijedi, u iznosu od
1.400,00 kuna godisnje

Ugovoreno sufinanciranje Zagrebacke Zupanije, tehnicke pomodi za prijavu projekta
izgradnje zgrade javne namjene- djedji vrti¢ u JalSevcu Nartskom

Ugovoreno sufinanciranje izgradnje i opremanja novog djecjeg vrtica u JalSevcu
Nartskom, s Agencijom za placanje u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, u
iznosu od 7.440.000,00 KN, od ukupne vrijednosti 9.023.165,18 KN
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Prijavljen projekt na program INTERREG Europa za izgradnju novog Doma zdravlja u
Jalsevcu Nartskom, u suradnji s Opéinom Odzak

Zapocet postupak javne nabave za energetsku uslugu-provedba projekta energetske
ucinkovitosti u Opcini Rugvica

Izvréeni su sanacijski radovi na obnovi kroviéta na Zupi sv. Jurja i sv. Jakova u Oborovu
Prijavljen projekt ,Zazeli i zaposli se!”

Na podrucju izgradnje objekata javne namjene, te odrZzavanja i izgradnje komunalne

infrastrukture izvrseni su sljedeci radovi:

lzvrSeni radovi na opremanju vanjskog igraliSta novoizgradenog djecjeg vrti¢a u
Jalsevcu Nartskom , ¢ime je zavrSeno ulaganje u novi vrti¢

lzvrSeni radovi unutarnjeg uredenja opcinskih prostorija, a radnici opcinske uprave i
RUKOM- a dobili su kvalitetan prostor za rad

Uredeno novo spomen obiljezje poginulim braniteljima Domovinskog rata na groblju u
JalSevcu Nartskom, financirano od strane komunalnog poduzeé¢a RUKOM d.o.o.

Pored opcinske zgrade, izgradene su nove svlacionice za potrebe Nogometnog kluba
NK Rugvica Sava 1974, najvecim dijelom financiran od RUKOM d.o.o.

lzvrSeni su radovi Il. faze uredenja trga u Rugvici

PocCetak radova na reciklaznom dvoristu, koji su krajem 2018. godine pri zavrSetku
Zavrseni su radovi uredenja centra Oborovo, koje je postalo mjesto nesmetanog i
ugodnog druZenja za sve mjeStane

U 2018. godini asfaltirano je novih 20 ulica, te je preostala jo$ nekolicina ulica koje se
planiraju asfaltirati

Nabava umjetnog gnoja za sjetvu i kukuruza sa poljoprivrednike sa podrucja Opcine
lzgradene su sjenice u naseljima Otok Svibovski, Rugvica i Oborovo koje postaju
centralna mjesta za ugodna druZenja mjestana

lzgraden street workout park u Cistoj Mlaki na kojem je pretkraj 2018. godine odrZano
drZavno prvenstvo u street workoutu

Zavrseni su radovi na nogostupu u naseljima Obedi$¢e Jezevsko i Rugvica, a u naselju
Sop zapoceti su radovi na izgradnji nogostupa

Poslovna zona Zagreb istok preimenovana je u Trgovacku zonu Rugvica, S$to je
doprinijelo jo$ veéoj prepoznatljivosti Opcine

lzvrSeni su radovi na odvodnji atmosferskih voda Opcine Rugvica

IzvrSeni su radovi odrzavanja makadamskih puteva na podrucju Opcine

Odrzavanje groblja JalSevec Nartski, Jezevo i Oborovo

Odrzavanje mrtvacnica

lzvrSena izgradnja staza i okvira na grobljima

Odrzavanje asfaltiranih nerazvrstanih cesta

lzvrSeno opremanje i odrzavanje djecjih igralista po naseljima
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3.

lzgradene nove autobusne nadstreSnice u naseljima DragosSi¢ka, Rugvica, Novaki
Oborovski, Oborovo

Nabava antistresnih podloga za djecja igralista

lzvrSeni radovi na izgradnji cjevnog propusta uz cestu Rugvica- JeZevo

ZAKLJUCAK

Podneseno lzvjes¢e o radu opcinskog nacelnika Opcine Rugvica za razdoblje 01.01.-

31.12.2018. godine sadrzi prikaz poslova i zadataka iz nadleznosti Nacelnika kao izvrsnog tijela

opcine Rugvica, a samim time i zadovoljavanje potreba gradana.

Opcinski nacelnik uz stru¢nu, administrativnu i tehni¢ku potporu sluzbi u Opdéini Rugvica, a u

okviru financijskih mogucnosti planiranih Proradunom, nastojao je u izvjeStajnom razdoblju

obavljati poslove iz svoje nadleznosti na nacin koji ¢e osigurati uvjete za Sto kvalitetnije

zadovoljavanje lokalnih potreba mjestana Opcine Rugvica te je stoga nastojao odgovorno i

kvalitetno ispuniti svoju obavezu vodenja izvrinih poslova Opcine Rugvica kao jedinice lokalne

samouprave.
Klasa: 023-01/19-01/273 Opcinski nacelnik
Ur.broj: 238/26-19-1 Mato Cic¢ak, dipl.ing
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